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'ಮೊಹಲನೆಯ ಮುದ್ರಣ : ೧೦೦೦ ಪೈತಿಗಳು 


ಇಂ 


ಜಿಲೆ ರೂ. ೧-೫೦ 


ಮುದ್ರಕರು : 
ಶ್ರೀ ಶಕ್ತಿ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಪ್ರೈಸ್‌ 
ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಪುರಂ, ಮೈಸೂರು_೪ 


ಅರಿಕೆ 


ಶ್ರೀಮನ್ಸಿಗಮಾಂತ ಮಹಾಡೇಶಿಕರವರ ಉತ್ಸವದ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಅವರೆ ಸ್ತೋತ್ರವೊಂದನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ ಮತ್ತು ವಿವರಣೆಗಳೊಡನೆ 
ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶಯ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ನೇದಾಂತದೇಶಿಕ 
ಸಭೆಯನರ ಬೆಂಬಲ ಮತ್ತು ಆಸ್ತಿಕಮಹಾಜನರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸಫಲ 
ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಕೃತ ಸ್ತೋತ್ರವಾದ “ಶರಣಾಗತಿ ದೀಪಿಕೆ? ಈ ಮಾಲೆಯ 
ಐದನೆಯ ಕುಸುಮ. ಹೀಗೆಯೇ ಉಳಿದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡಾನುವಾದ ಮತ್ತು ನಿವರಣೆಗಳೊಡನೆ ಸಹೃದಯರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲವಿದೆ. 

. ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಅನೇಕರು ನೆರವಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಹಿರಿಯರಾದ 
ವಿರಾ ಹೆ. ಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಹೆಮ್ಮಿಗೆ ದೇಶಿಕಾಚಾರ್ಯರು 
ಅನೇಕ ಸಲಹೆಗಳನ್ನಿಕ್ತಿದ್ದಾರೆ. ತೀರ್ಥರೂಪರಾದ ಎ೯. ಅನಂತರೆಂಗಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಮುದ್ರಣದ ಸಮಸ್ತ ಭಾರವನ್ನೂ ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಶ್ರೀರ್ಮಾಗಳಾದ ತಂಗಲಿಯ 
ಸಾಹುಕಾರ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಪಾಮ್ಟೆಯಂಗಾರ್ಯರು, ಮನ್ನಾರ್‌ಗುಡಿ ನಾರಾ 
ಯಣೈಯಂಗಾರ್ಯರು, ಡಾಕ್ಟರ್‌ ವೆಂಕಟಾಚಲೈಯಂಗಾರ್ಯರ್ಕ ಹೆಮ್ಮಿಗೆ 
ದೇಶಿಕಾಚಾರ್ಯರ್ಯ, ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣದ ವೇದಾಂತದೇಶಿಕ ಸಭೆಯನರು 
ಇವರೆಲ್ಲ ಉದಾರವಾಗಿ ಧನಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ನನ್ನ 
ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 

ಪ್ರ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಜಯೆಮಾಡಿಸಿರುವ ಪರಮಹೆಂಸ 
ಪರಿವ್ರಾಜಕಾಚಾರ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಮದಭಿನವರಂಗನಾಥ ್ಛಬ್ರಹ್ಮೆತಂತ್ರ 
ಪರಕಾಲಸ್ವಾಮಿಗಳವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಲು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಇತ್ತುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿಗಳವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

ಹಾಗೆಯೇ ಸರಮಹೆಂಸ ಪರಿವ್ರಾಜಕಾಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮದಾಂಡವನ” 
ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತರಾಮಾನುಜ ಮಹಾಸೇಶಿಕರನರು ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಹೆಸ್ತದಿಂದ ಈ 


iv 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಲು ಸಮ್ಮತಿ ಇತ್ತುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಮುದಾಂಡವನ್‌ 
ಅವರಿಗೆ ಚಿರಬುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

ಕೊನೆಯೆಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬಹು ಅಂದವಾಗಿ 
ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ಶ್ರೀ ಶಕ್ತಿ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ 
ಶ್ರೀ ರಾ. ವೆಂ. ಶ್ರೀನಿನಾಸಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು ಸಲ್ಲತಕ್ಕ 
ದ್ದಾ ಗಿದೆ. 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ದೀಸಪ್ರಕಾಶನು ಈ ಅಲ್ಪಸೇವೆಯಿಂದ 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲೆಂದು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಮಂಡ್ಯ 


ವಿಶ್ವಾವಸು ಸಂ! ಕಾ| ಬ! ೫ 
೧4-೧೧-೧೯೬೫ 


ಇಂತು ಸಜ ನವಿಧೇಯ 
ಇ 
ಎ೯. ಎಸ್‌. ಅನೆಂತೆರಂಗಾಚಾರ್ಯೆ 








ನಿಗಮಾಂತ ಮಹಾದೇಶಿಕರು 


ಸಮರ್ಪಣಂ 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀಮಡ್ವೀದಮಾರ್ಗಪ್ರತಿಷ್ಮಾಸೆನಾಚಾರ್ಯ 
ಪರಮಹೆಂಸಸರಿವ್ರಾಜಕಾಚಾರ್ಯ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ಪತಂತ್ರೋಭಯ 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯ 
ಶ್ರೀಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜಸಿದ್ಧಾಂತ ನಿರ್ಧಾರಣಸಾರ್ವಭೌಮ 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹೆಯವದನ ದಿವ್ಯಪಾದುಕಾಸೇವಕ 


ಶ್ರೀಮದಭಿನವರಂಗನಾಥ ಬ್ರಹ್ಮತೆಂತ್ರೆ ಪರಕಾಲ 
ಮಹಾಜೀಶಿಕರವರ ಸೆನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿ 


ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ಅರ್ಥಿತವಾಗಿಜಿ. 


ಪ್ರಕಾಶನಂ 


| ಶ್ರೀಃ | 


ಶ್ರೀಮದ್ರೆ "ದಮಾರ್ಗಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸನಾಚಾರ್ಯ 
ಪರಮಹೆಂಸಸರಿವ್ರಾ ಜಕಾಚಾರ್ಯ 
ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ತತಂತ್ರೋಭಯವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯ 
ಶ್ರೀ ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜಸಿದ್ದಾಂತನಿರ್ಧಾರೆಣ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾಥಮುನಿ ಶ್ರೀಮದ್ಯಾಮುನಮುನಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾನುಜಮುಫಿತ್ರಯಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಸ್ಥಾ ಸನಾಚಾರ್ಯ 


ಶ್ರೀಮದಾಂಡವನ್‌ 
ಶ್ರೀ ನೇಹಾಂತರಾಮಾನುಜ ಮಹಾಷೇಶಿಕೆರವರ 
ಅಮೃತಹಸ್ತದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿಕ. 


ಅವತರಣಿಕೆ, 


ಧ್ಯ ಯಾ Do 


ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜರೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೆ ಛೆ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತನ 
ಗೊಳಿಸಿದ ಮಹಾನುಭಾವರೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ರೇಂಕಟಿನಾಥರು ಮುಖ್ಯ ಇದವರು. 
ಇವರು ಕ್ರಿ. ಶ, 13 ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ನಿಶದೀ 
ಕರಿಸಿ, ವಿವರಿಸಿ. ಸರ್ವತೋಭದ್ರವಾಗಿ ಸಂರೆಕ್ಟಿಸಿದರು. ಶ್ರೀಮದ್ವೇಂಕಟಿನಾಢರು 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಗಳೂ, ದಾರ್ಶನಿಕರೂ, ಪರಮಭಕ್ತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಕನಿತಾ 
ರ್ಕೆಕ ಸಿಂಹರೆಂದೂ, ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯರೆಂದೂ ವಿಖ್ಯಾತರಾದನರಿವರು, 
ಅಗಾಧವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಉನ್ನತವಾದ ಪ್ರತಿಭೆ, ನಿರತಿಶಯವಾದ ಭಗವದ್ಗ ಕ್ತಿ, 
ಭಗವದಿತರವಾದುದರಲ್ಲಿ ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ವಿಶ್ರುತರಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಭರತವರ್ಷದ ಸಂತರ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಉನ್ನತ 
ಸ್ಥಾ ನನಿದೆ. 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು " ತ್ರಿಂಶದ್ವಾರೆಂ ಶ್ರಾವಿತ ಶಾರೀರಕ ಭಾಷ್ಯಃ' 
ಎಂದು ತಾನೇ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಮೂವತ್ತುಬಾರಿ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯನನ್ನುನದೇಶಿಸಿ 
ಜ್ಞಾನಸ್ತ್ರತಿಷ್ಮಾಸನೆ ಮಾಡಿದರು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲ ಕಾಲದ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ 
ಉನಕಾರವಾಗಲೆಂದು ಅನೇಕಾನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಆಚಾರ್ಯರು ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜರ ಕೃತಿರತ್ನಗಳಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳನ್ನೂ, ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನೂ, ನಿನರೆಣೆಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತತ್ತ್ವ ಟೀಕೆ, 
ಅಧಿಕರಣ ಸಾರಾವಳೀ, ತಾತ್ಸರ್ಯಚಂದ್ರಿಕೆ, ಗದ್ಯಭಾಷ್ಯಗಳು, ಶತದೂಹಿಣೀ 
ಮುಂತಾದುವು ಈ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಬರೆದು ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರ ಮೇಯಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧಾಂಜನ, ನ್ಯಾಯಸರಿಶುದ್ಧಿ, ತತ್ತ್ವಮುಕ್ತಾಕಲಾಸ, ಪಾಂಚರಾತ್ರ 
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ಮದ ಶಿಲಾ ಮುಂತಾದುವು ಈ ಬಗೆಯೆ 
ಮವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆಯೇ ಯಾದ 
ಸನ ಂದೇಶೆ, ಸಂಕಲ್ಪ ಸೂರ್ಯೊದಯ, ಮುಂತಾದ ಸುಂದೆರೆ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಬಕಿದಿದ್ದಾಕಿ. ಕೇವಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ 
ಯ ¢ ತಮಿಳು, ಪ್ರಾಕೃತ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಗ್ರಂಥ ಸರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವುದು ಅವರ ಅಸದ್ಯ ಶವಾಜ ವಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನಾ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆಳ್ವಾ nb: ಹಾಡಿದ ತಮಿಳು “ಪಟ ಂಧೆಗಳ ಸಾರಾರ್ಥವನ್ನು, 
ಮಧಿಸಿ ತೆಗೆದು * ದ್ರವಿದೋಪನಿವತ್ತಾತ್ರರ್ಯ ರತ್ನಾನಃ ಛೀ, ದ್ರವಿಡೋನನಿಷ 
ತರ್ಯ ನಂಗ್‌ಹ' ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಹ ಪ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ೭ಿಸಿಬ 
| 


ಪ 
ದ್ದಾ 


| 
ಣೆಯನ್ನು ಬಹಳ ರಾ ಮಾಡಿದ್ದಾ ; ಇವ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ತಮ್ಮ 


ಪರಿವ ಕಕ್ಕವಾಜ "ಭಾವಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಫಲಿಸ.ವ ಬಜ್‌ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಭಗವದೃಕ್ತಿಯ ಹೊನಲನ್ನೇ ಹೆರಿಸಿದಾ 

ed) ಠಿ p ಷಿ ಗೆ 
ಶ್ರೀಮುದಾ ಮ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞರೋ ಅಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಕವಿಗಳು 
ಹೇಗೆ ಆನರು ಮಹಾ ಕನಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆಯೋ ಹ್‌ ಮಹಾಭಕ್ತ ರೂ 
ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಕವಿತ್ವ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಗಳ ಅವೂರ್ವ ಸಂಗಮವೇ 


ಆಚಾರ್ಯರ ರೊಪದ ಲ್ಲಿ ಮೈದೋರಿದೆ. 


ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜರು ಸೂಕ್ಷ ನಾಗಿ ಉಸದೇಶಿಸಿದ ಪ್ರಸ pr 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮತ್ತು ಅನುಷ್ಠಾನ ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಗುವ 
ವಿವರಿಸಿದ ಯಶಸ್ಸು ಶ್ರೀಮದ್ವೇಂಕಟಿನಾಧರದು. ಶರಣಾಗ ತಿಯ ಸ್ವ 
ವರಿಕರಗಳು, ಅನುಷ್ಠಾ ನಕ್ರಮ, ಮಹತ್ವ ಮುಂತಾದು ವನ್ನೂ ಶರಣಾ 
ಅಧಿಕಾರ, ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿದ 81 ಮಾಡಲೇಕಾದ ಉತ್ತರಕೃತ್ಯಗಳ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನೂ, ಮೋ ₹ಕ್ಷನಾ ಇಧೆ ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ 
ಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀನುಪ್ರ ಹೆನ್ಯತ್ರಯೆಸಾರದ್ದ; 

ಷ್ಟ ೪ 

ಪ್ರಪಕ್ತಿಶಾಸ್ರ್ರದ ಇತಿಮಿತಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಪ್ರವತ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರದ ಮೇಲೆ 


ಲು 


ಲ್‌ 
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ಬರಬಹುದಾದ ಆಕ್ಲೇಸಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ 
ಸಿದ್ಧಾ ೦ತದ ಮಹತ ವನ್ನು ತಮ್ಮ _ ನಿನೇಸರಕ್ಷ , ೦ಬ ಸಂಸ್ಕೃತ, ಗ್ರಂಥ 
ದಲಿಯ ಟೂ ಪ್ರತಿಷಾದಿಸಿದ್ದಾ ಕ. ಆಚಾರ್ಯರು ತಮ ಮ್ರ ಆಮ ಬ್ಬಿವಾದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಣಿ YA ಲಿ ಣಿ 
ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ. « ತರಣಾಗತಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವು 


ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸಂದಿಗ್ದ ವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದು ಹೋಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಪ್ರವತಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ನ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸನೆಗಳು ಶ್ರೀಮ 
ದೇಶಿಕರವರು ವಿಶಿಷಾ ತ್ಪಾದ್ವ್ಯತ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ ಆತಿ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಕಾಣಿಕೆಗಳಾಗಿವೆ. 

ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಈ ಶರಣಾಗತಿ ಸಿದ ಶ್ರಿ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವಂತೆಯೇ ಭಾವಪೂರ್ಣವಾದ Wh ಸೂ ಜಾಗ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನಮುಟಿ: ವಂತೆ ಕ್ಲಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಗವಂತ 
ಕಿ 
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ಗುಣಗಳನ್ನು ಅನುನಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಅವನ ಕಾರುಣ್ಯ. ವಾತ್ಸಲ್ಯ, 
ಮಾಧ.ರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರ್ವಕ ಕರಣ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ನಾವ ೦ಬಿ ಮಾಡಿದ ಆತ್ಮ 
ಸಿವೇದನವಾಗಿವೆಯಾದರೂ ಕಲವು ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ಪ್ರಪತ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ನ್ಯಾಸದಶಕ, ನ್ಯಾಸತಿಲಕ, ನ್ಯಾಸನಿಂಶತಿ, 
ಶರಣಾಗತಿದೀಪಿಕೆ. ಮುಂತಾದವು ಇವು ನ್ಯಾಸ್ಯ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೈ 
ಗಳನ್ನೇ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಗೆ ಇಟ್ಟಿ ರುವುದು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಇನು ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆ 

ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ನ್ಯಾಸದಶಕ ಅತ್ಯಂತ 


ಚಿಕ್ಕದು. ಶರಣಾಗ ಗತಿದೀಪಿಕೆ ದೊಡ್ಡ ದು. ಲಲಿತವಾದ ಹತ್ತೆ € ಹತ್ತು ಅನುಷ್ಟು ಕ್‌ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸಿದ್ಧಾ ತದ ಸಾರನರ್ವಸ ಶ್ರೈವನ್ನೂ ನ್ಯಾಸದಶಕದಲ್ಲಿ ನರೊಪಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ವಿಸ್ತ "ತವಾದ ನಿರೂಪಣೆ ಶರಣಾಗತಿ ದೀಪಿಕೆಯ ದೆ ಶರಣಾ 


ಗತಿ ಗ್‌ ಂತವನ್ನು ಸ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ದೀನಿಗೆಯಾಗಿದೆ ಈ ಸ್ಪೊ (ಶ್ರ. ಭಗ 


ಧು 
ವಂತನನ್ನೇ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂಬ ದೀವಿಗೆಯೂ ಇ ಆಗಿದೆ. 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರದೆಪ್ಲ ೫೯ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರೂಪಿಸಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
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ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಶರಣಾಗತಿ ಸಂಪ್ರದಾಯೆದೆ 
ಮಹೆತ್ತ ವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “ಯತೀಶ್ವರ ಮಹಾನಸ ಸಂಪ್ರ 
ಇಯ ” ವೆಂದು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿ ಶರಣಾಗತಿ ಸಂಪ್ರಬಾಯವು ಭಗವದ್ರಾಮಾ 
ನುಜರಿಗೆ ಬಹಳ ಹೃದ್ಯತಮವಾದುದೆಂದು ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸ್ತೋತ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಆದು ಸರಿಪಾಕಗೊಳ್ಳು ಪ್ರದೆಂದೂ ಬಹಳ ವಿಶ್ವಸನೀಯವೂ, ಅಸ್ತತಮವೂ 
ಆದ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಈ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳು ತಮಗೆ ಲಭ್ಯ ಇದವೆಂದೊ ಸೂಚಿಸಿ 
ದ್ಲಾಕೆ. ಯೆತೀಶ್ವರ ಪಾಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸ್ವಸ್ವರೂಪ, 
ಬ್ರಹ್ಮನ್ವರೂಪ, ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರಾ ಪ್ಲ ನಾಯ, ಫಲ ಮುಂತಾದುವು ಅವು ಮುಕ್ತ 
ಭೋಗ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವೇ ಇಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಪತ್ತಿಸಿದ್ದಾಂತಡ ಮಹೆತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವೇದಿಗಳೂ, 
ನಿರ್ಮತ್ಸರರೂ ಆದವರು ಇದರ ಜ್ಞಾ ನನನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ ಸಡೆಯಲಿ 
ಎಂದು ಹಾರೈಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಂಥ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಯಾರಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಲಭಿಸುವ ಪ್ರಯೋಜನನೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ಆಚಾರ್ಯರು ಮುಂಡೆ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ, 


ಒಬ್ಬ ಜೀವನಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀವ ರೆಕ್ಷಕನಾಗಲಾರನು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ 
ಭಗವಂತನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ರಕ್ಷಕ. ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜ ತ್ತ ಅಲ್ಪತ್ವಗಳನ್ನು ಮನಗಂಡು 
ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ, ಸರ್ವಾಂತರನೂ, ಸರ್ವರಕ್ಷಕನೂ ಆದ ಭಗವಂತ 


ನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಶರಣಾಗದೆ ನಮಗೆ ಯಾವ ಫಲವೂ ಲಭಿಸದು. 
ಭಗವಂತನು ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಧಾರಕನೂ, ನಿಯಾಮಕನೂ, ಶೇಷಿಯೂ 
ಆಗಿ ರಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದನ್ನು “ಆವಿಶ್ಯಧಾರಯಸಿ ನಿಶ್ಚಮಮುಷ್ಯಯನ್ತಾ' 
ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ಶ್ಲೋ. ೬) 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವನನು 


ಅವನು. ಈ ಚೇತನಾ ಜೇತನ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಇವು 
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ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನನೂ ಅವನೇ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವವನು ಅವನೇ. 
ಶ್ರುತಿಗಳು " ಯಸ್ಯಪೃಥಿವೀ ಶರೀರಂ ' “ಯೆಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಶರೀರಂ ' ಎಂದು 
ಉದ್ಭೋಸಿಸಿ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದೆ ಜಗತ್ತು ಅವನಿಗೇ ಶರೀರವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಹೇಗೆ ನಮ್ಮ ಆತ್ಮನು ನಮ್ಮ ದೇಹಕ್ಕೆ ಧಾರಕನೂ. 
ನಿಯಾಮಕನೂ ಆಗಿ ನಮ್ಮ ದೇಹಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಭಗವಂತನು ಚರಾಚರಾತ್ಮಕೆವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಧಾರಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ; ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ; ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾ ನ್ಮೆ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅವನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಆತ್ಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಇರವು ಅವನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದೆ. ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ಕಾರ್ಯಪ್ರವೃತಿ, ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ವನುಗುಣವಾಗಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ದೇವನು ಇವುಗಳಿಂದ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. * ಪತಿಂ ವಿಶ್ವ 
ಸ್ಯಾಕ್ಮೇಶ್ವರಂ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ವರ್ಣಿಸುವುದು ಇದನ್ನೇ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮಕ 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದಶೇ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಜಚ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ್ನು 
“ ಸರ್ವಾಗಿರಸ್ತ್ವಯಿಸತಂತಿ ತತೋಸಿಸರ್ವಃ ” ಎಂದು (ಶ್ಲೋಕ ೭) ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಶರೀರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳು ಶರೀರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದು ಸಹಜ, 
ಈ ವಿಶ್ವವೇ ಅವನಿಗೆ ಶರೀರವಾದ ಕಾರಣ ವಿಶ್ವದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಸರ್ವಾಂತರನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೇ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. “ಸರ್ವೇ 
ವೇದಾ ಯತ್ಸದೆಮಾಮನಂತಿ ” “ ಸರ್ವೇವೇದಾ ಯತ್ರೆ ಫಂ ಭವಂತಿ ? 


ಏನಮೇಕೇ ವದಂತ್ಯಗ್ನಿಂ ಮರುತೋನ್ಯೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಮ್‌ | 
ಇಂದ್ರಮೇಕೇ$ಸರೇಖ್ರಾಣಂ ಅಪರೇ ಬ್ರ ಹ್ಮೆಶಾಶ್ಚತಮ್‌ ॥| 


ಎಂಬಂತೆ ಅಗ್ನಾ 3ದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಸರ್ನಾಂತರಾತ್ಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಹೇಳು 
ತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಕಾರಣ, ಎಲ್ಲ್ಲ 
ವಸ್ತುಗಳೂ ಭಗವಂತನ ಶರೀರೆವಾದೆ ಕಾರಣ, ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಆತ್ಮಪರ್ಯಂತ್ರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವ ಕಾರಣ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವನೆಂದು " ಚರಾಚರವ್ಯಪಾತ್ರಯಸ್ತು 
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ಸ್ಯಾತ್‌ ತದ್ವ್ಯಪದೇಶೋ ಭಾಕ್ತಸ್ತದ್ಧಾವ ಭಾವಿತ್ವಾತ್‌ ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 


ತಿಳಿಸಿದೆ. “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ' " ಸರ್ವಂ ಸಮಾಪ್ನೋಸಿ ತತೋಷಸಿ 
ಸರ್ವಃ ' " ಜ್ಯೋತೀಂಯಿ ನಿಷ್ಣುರ್ಭುವನಾನಿ ವಿಷ್ಣುಃ ' ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಾತ್ಮನ್‌ಗಿ ಸರ್ವಾಥಿ 


ಫನೂ, ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


ನಾವು ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯು ಜಾರಬೇಕಾದರೆ ಈ ಆರಿವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಬೇಕು. ನಾವು ಭಗವಂತನಿಗೆ ದಾಸಭೂತರಾಗಿರುವಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದ ಅವನಿಗೆ ಅತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೇ ನಮಗೆ ಸ್ವರೂಪ ವ್ರಾಸ್ತ 
ವಾದುದು. ನಾವು ಅವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾದ ಕಾರಣ, ಅವನನ್ನುಳಿದು ನಾನಿಲ್ಲದ 
ಕಾರಣ ನಮಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಸರ್ವಶೇಷಿಯನ್ನು ಸೇರುವುದೇ ನಮಗೆ ಸರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ. ನಮಗೆ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಅವನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ನಾವು ಹಾತೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಈ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನ. 


ಭಗವಂತನು ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು ಯಾವಾತನು ತಿಳಿಯುವನೋ 


ಅವನೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು 
( ಇತ್ಯಾದಿ ಲಕ್ಷಣಗಣೈೆಃ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮಂ ತ್ವಾಂ ಜಾನಾತಿ ಯೋ ಜಗತಿ ಸರ್ವ 
ನಿಜೇಷ ಗೀತಃ 7 (ಶ್ಲೋಕ ೬) ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಗನಂತನು ಅರ್ಜುನ 


ನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು. 
« ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌಲೋಕೇ ಕ್ಷರಶ್ಚಾಕ್ಷರ ಏವ ಚೆ | 
ಕ್ಷರಸ್ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಸ್ಫೋಂಕ್ಷರಉಚ್ಯತೇ 1 | 
ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ಯನ್ಯಃ ಸರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾ ಹೃತಃ | 
ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯಮಾವಿಶ್ಯ ಬಿಭತಣ್ಯವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ | 
ಯಸ್ಮಾ ತ್ಸ ರಮತೀತೋಂಹಂ ಅಕ್ಷರಾದನಿ ಚೋತ್ತಮಃ | 
ಅತೋಂಸ್ಮಿ ಲೋಕೇ ವೇದೇಚ ಕಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ||'' 


ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಭಗವಂತನು ಬದ್ದಮುಕ್ತಾತ್ಮರಿಗಿಂತಲೂ; 
ಗಿಂತೆಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮ್ಯಾಪಿಸುವವನಾಗಿ ನಿಯಮಿನು 


ಪ್ರಕೃತ 
ವನ 


ಗ್ಗ 


ನಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಪುರುಷೋ 
ತ್ರಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುನವನು "ಸ ಸರ್ವವಿದ್ದೆ ಜತಿ ಮಾಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾರತ' 
ಎಂದಂತೆ ಸರ್ವಭಾವದಿಂದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಸಮರ್ಪಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವನು. (ಶ್ಲೋಕ ೬) 


ಭಗವಂತನು ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರನಾಗಿದ್ದಾನೆ ; ಹೇಯಪ್ರತಿಭಟ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಉಭಯ ಲಿಂಗತ್ವ ಅವನಲ್ಲಿದೆ, " ಅಸಹತಪಾಸ್ಮಾ ನಿಜರೋವಿ 
ಮೃತ್ಯುರ್ವಿಶೋಕಃ ನಿಜಿಘತ್ಸುಃ ಅವಿಪಾಸಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಭಗವಂತನ ಉಭಯಲಿಂಗತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾ ನಿಸುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳು ಅಸಂಖ್ಯವಾದುವು. “ ಇಷುಕ್ಷಯಾನ್ಸಿವರ್ತಂತೇ 
ನಾಂತರಿಕ್ಷಕ್ಷಿತಿಕ್ಷಯಾತ್‌ ಮತಿ ಕ್ಷೆಯಾನ್ಸಿವರ್ತೆಂತೇ ನ ಗೋವಿಂದಗುಣಕ್ಷ 
ಯಾತ್‌ || ಎಂಬಂತೆ ನಮ್ಮ ಎಣಿಕೆಗೆ ಮಾರಿದವು ಅವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದವು ಆರು ಗುಣಗಳು. “ ಜ್ಞಾನಂ ಬಲಂ ನಿಯೆಮನಕ್ಷಮತಾಥ ನೀರ್ಯಂ 
ಶಕ್ತಿಶ್ಚತೇಜ ಇತಿತೇಗುಣಸಟಮಾದ್ಯಮ್‌ » ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಆವು 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸರ್ವವನ್ನೂ ಸ್ವತಃ ಸಾಕ್ಲಾತ್ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು 
ಜ್ಞಾನ. ಶ್ರಮಪ್ರಸಂಗವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಧಾರಣಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೇ 
ಬಲ. ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಡಿ ಪಡಿಸಲಾಗದೆಂಥ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು 
ನಿಯಮನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನು ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ತಾನು ಸರ್ವಥಾ ನಿಕಾರರಹಿತ 
ನಾಗಿರುವುದು ವೀರ್ಯ. ಎಲ್ಲದಕ್ಟೂ ಉಪಾದಾನವಾಗಿರುವಿಕೆಯೇ ಶಕ್ತಿ. 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಇತರರ ಸಹಕಾರದ ಅಪೇಕ್ಷಯೇ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವುದು ತೇಜಸ್ಸು. ಈ ಆರು ಗುಣಗಳು ಬಹಳ ಪ್ರಧಾನವಾದವು. 


ತವಾನುತಗುಣಸ್ಯಾಪಿ ಹಷಡೆ?ನ ಪ್ರಥಮೇ ಗುಣಾಃ | 


ಯೈಸ್ತ್ವಯೈವ ಜಗತ್ತುಕ್ಷಾ ವನ್ಯೇಷ್ಯಂತರ್ಥಿವೇಶಿತಾಃ | 


ಎಂಬುದೆರಿಂದ ಆಶ್ರಿತರ ಸಂಗ್ರಹಣ, ರಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ 
ವಾಗುವ ಇತರ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಆರು ಗುಣಗಳ ವಿಸ್ತಾರವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗು 


8 


ವುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಗುಣವೂ ಅವಾಂತರ ಗುಣಗಳ ಪ್ರವಾಹಕ್ಸೆ 
ಮೂಲವಾಗಿದೆ. | 
ಯಧಾರತ್ನಾರಿ ಜಲಥೇರಸಂಖ್ಯೇಯಾನಿ ಪುತ್ರಕ | 
ತಥಾ ಗುಣಾಹ್ಯನಂತಸ್ಯಾಸ್ಯಸೂಖ್ಯೇಯಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 


pe, ಇ ಇ ಇ ಹೆ ಖಿ 
ಎಂದು ಇದನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. (ಶ್ಲೋಕ ಆ) 


ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅವನ ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ಪರತ್ಲೋಪಯುಕ್ತ 
ನಾಡೆ ಗುಣಗಳಿರುವಂತೆ ಸೌಲಭ್ಯೋ ಬ ಗುಣಗಳೂ. ಅಸಂಖ 
ತಾಗಿದೆ. ಅವನು ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು. ಸೃಜಿಸಿ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಚಟ್ಟ ಭನ 


ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅನರು ಸಾಥೆನಾನುಸ್ಕಾ ನಗಳಿಂದ ತನ ನ್ನು ಸ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು Fg ಕತ್ತ ನೆ. ಯೋಬ ತ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಂ ಉಗ 
ವೇದಾಂಶ್ಚ ಪ್ರಹಿಣೋತಿತಸ್ಮೈ | ತಂಹೆ ದೇವಮಾತ್ಮಬುನ್ನಿಪ್ರ ಪೃಕಾಶಂ ಮು 
ಮುಕ್ಸು ರ್ನೈಶ`ಣಮಹಂ ಪ್ರಸಡ್ಯೆ al ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಇದೆನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತದೆ. 


ಕಮಲಸಂಭವನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರ ಹ್ಮ 


ನಿಗೆ ನಿಗಮ ದಾನರೂಪನಾದ ಜ್ಞಾನದಾನಮಾಡಿದ ಕರುಣಾಕರ 
ನನನು. ಅನನು ಆದಿಗುರುವೆಂಬುದನ್ನು ಕೃಷಾಳುಗಳಾದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ 
ಮೂಲಕ ನಾವು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ. ಅಸಾವಸಾನಿತ್ಯಾಭಗವತ್ತ ಃ » ಎಂದಂತೆ 
ನಮ್ಮ ಗುರುಪರಂಸರೆಯ ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ರಮ ಗುರುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಮಿಸಿ ಜೆಗಮತನವರೆಗೆ ಗುರುಪಂಕಿ ಕೈಯನ್ನು ಆನು 
ಸಂಧಾನ ಹುತ್ತ ನೆ. ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾ ನ ಬಾನಮಾಡಿದ ಆದಿಗುರುವೂ ಅವನೇ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ನೋ ಕ್ಷನನ್ನ್ನ€ಔಯಸುವವರು. ತನ ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರಲ್ಲಿ 
ಫ್‌ ಫನ್ನನ ತಮ: ನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂಬ ದೀಪದಿಂದ 


ಶರಣು ೋಗಬಲರುನಿ? a 


ಕನ ಹಾಸುನ್ನ ಘನ ಆ ರು ನ್ನು ಆ ನನ್ನನ ಸ ಶೋಕ ಗುರ 
ಂದು 


ರ್ನಾರ್ದಾಯಣೊ್ಲಿಗುರ್ದ £೫ ಗುರುರಹಿ ಶ್ಚ ಸ -ಜಗತಾನು್‌ 
ದ a KE ಗ ಚ ಪಿ #9 | 
ತೋಡಿದ್ದ ರೆ. (ಶೆ ತಕ ಸ hs ಡಿ 888 ಗೀ 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸ ಜೆ ನಿಚಿತ್ರಗಳೂ ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಾದವು. 
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ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರಿಂದ ನಲಿಯುವವನೂ ಅವನೇ. ಪ್ರಕೃತಿಯು ಭೋಗ್ಯವಾಗಿರೆ: 
ವುದೂ, ಆತ ನು ಭೋಕ ಕ್ಸ ವಾಗಿರುವುದೂ ಹ ಸಂಕಲ್ಪ ದಿಂದಲೇ. ಅವರಿಗೆ 
ಜೇತನವರ್ಗಪೂ, ಅಚೇತಸವರ್ಗವೂ ಸಮಾನನಾಗಿ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿನೆ. 


ಅಚಿದ್ವರ್ಗದ ಸ೭ಣಾಮಗಳು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಚೇತನ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಅವನು ಕೊಡುವ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾದ ಅವನಿಗೇ ಸಂತಸ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಕಾರಣ ಅವನು ಪ್ರಧಾನ ಫಲಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ " ಪಾಂಚಾ 
ಲಿಕಾಶುಕ ವಿಭೂಷಣ ಭೋಗದಾಯೀ ಸಾಮ್ರಾಡಿವ ' (ಶ್ಲೊ (ಕ ೧೧) ಎಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು ಇದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಅಚೇತನವಾದ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಅಳಿಸಿ 
ಮತ್ತೆ ರೂಪಿಸುವುದು, ಆವುಗಳಿಗೆ ಒಡವೆಯೇ ಮೊದಲಾದುನುಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟು ಆವು 
ಗಳ ಚೆಲುವನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷಿಸುವುದೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಫೋ ಸಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಜೇತನ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಗಿಳಿಯನ್ನು ಪಂಜರದಲ್ಲಿಡುವುದ್ಕು ಹಾಲು 
ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟು ಪೋಷಿಸುವುದು, ಬೇಕಾದಂತೆ ಹಾರಾಟವಾಡಿಸುನವುದು, ಅದರ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕಂಡು ನಲಿಯುವುದು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಹ ವ್ಯವಹಾಶೆದೆಲ್ಲಿದೆ. 
ರಾಜಾಧಿರಾಜನು ತನ್ನ ಮಹಿಷಿಯೊಡನೆ ಇಂಥ ಕ್ರೀಡೆಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಹೆಡುವಂತೆ ಜಗನ್ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರು ಅಚೇತನಗಳ ಪರಿ 
ಣಾಮಗಳಿಂದಲೂ, ಜೇತನವರ್ಗಕೃವರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಭೋಗಾದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಶಾವು ಲೀಲಾರಸವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ನಾವು ನಮ್ಮದು ಎಂಬುದು 
ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ ; ಎಲ್ಲವೂ ಅವನಜೀ. ಇವುಗಳೆಬ್ಲದರೆ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಅನನದೇ. ನಮ್ಮ 
ರಕ್ಷಣೆಯ ಫಲವೂ ಅವನದೇ ಎಂಬ ದೃಢನಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ಮರೆಹೋಗ 
ಬೇಕು. 


ಭಗವಂತನು ನಮಗೆ ಭೋಗಾನುಭವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವಂತೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೊಡುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ವಾತ್ಸಲ್ಯಾದಿಗುಣಯುಕ್ತ ನಾಗಿ 
ಶಾಯಿಗೆ ಸಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ; ರೆಕ್ತಕತ್ತವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳ ಕಾರಣ 
ತಂದೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವಾಶ್ರಯನೂ ಅವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಮಂಗಳಳರ 
ವಾದುದನ್ನು ಹಾರೈ ಸುವ ಹೆ ಕ ದಯವುಳ್ಳ ಹಿತ್ಸೆಷಿಯೂ ಅವನೇ. ಅವನು ಇಂಥ 
ಸರ್ವವಿಧ NNN ನಮಗೆ ಏಕೈಳಗತಿಯಾಗಿದ್ದಾ: ನೆ. ಅವನನ್ನೇ 
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ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧನವೂ ಅವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾದವರು 
ಅವನ ದಿವ್ಯಧಾಮವನ್ನು ನೇರಿ ಆತನ ನಿತ್ಯಕೈಂಕರ್ಯದ ಮಹೆದಾನಂದವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡುಬಿಡುವರು. (ಶ್ಲೋಕ ೧೨) 


ಇಂಥ ಪರಮ ಕರುಣಾಳು ಮತ್ತೆ ಯಾರುಂಟು? ಇವನನ್ನ ಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ 
ಯಾರಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಬೇಡಬಹುದು? 


“ ಕರ್ಮಣಾಂ ಪರಿಪಾಕತ್ಪಾತ್‌ ಅವಿರಿಂಚಾದಮಂಗಲವು | 

ಇತಿಮತ್ತಾ ನಿರಕ್ರಸ್ಕ ವಾಸುದೇವಃ ಪರಾಗತಿಃ |” 
ಎಂಬುದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಗತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸು 
ತ್ತಿದೆ. 


ಜಾಯಮಾನಂ ತು ಪುರುಷಂ ಯಂ ಪಶ್ಯೇನ್ಮಧುಸೂಧನಃ | 
ಸಾತ್ಟಿಕಸ್ಸೆತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸವೈಮೋಕ್ಷಾರ್ಥ ಚಿಂತಕಃ | 


ಎಂಬಂತೆ ಭಾಗ್ಯವಿಶೇಷವುಳ್ಳವರು ಹುಟ್ಟುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಜಸ್ತಮಸ್ಸುಗಳ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಮಧುಸೂಧನನ ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಮುಮುಕ್ಷು 
ಗಳಾಗುವರು. ಭಗವಂತನ ಕಟಾಕ್ಸದ ಪ್ರಭಾವ ಇಂಥದು. (ಶ್ಲೋಕ ೧೩) 


ಭಗವಂತನು ಪ್ರಧಾನಫಲಿಯೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಲಾಯಿತು, ನಮ್ಮನ್ನು 
“ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸುವವನೂ ಅವನೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪರಮ 
ಕರ್ತೃತ್ವವೂ, ಭೋಕ್ಕೃತ್ವವೂ ಅವನದೇ ಆದರೆ ಮ್ಮ ಪಾತ್ರವೇನು? ನಮಗೆ 
ಕರ್ತೃತ್ವವುಂಟೀ? ಕರ್ತ್ಯತ್ವನಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಪಾಸಪುಣ್ಯಗಳುಂಟೇ ಎಂಬ ಸೆಂದೇಹ 
ತಲೆದೋರುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನಿಂದ ನಮಗೆ ಕರ್ತ್ಮೃತ್ವವು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೆಯೆ-ದೂ, 
ಅವನಿಗಧೀನವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವು ನಮಗೆ ಉಂಟಿಂದೂ “ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ 
ವತ್ತಾತ್‌* * ಪರಾತ್ತುತಚ್ಚು_ತೇಃ ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ಭಗವಂತನು ನಮಗೆ ಕರಣಕಳೇಬರಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ. 
ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ, ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಮುಂತಾದುವನ್ನಿತ್ತು ನಮಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ನಿಲ್ಲು 
ತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರನೆಂಬ ಸ್ಥಿರಪ್ರದೀಪನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಒಳಿತು ಕೆಡಕುಗಳನ್ನು 
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ಹ್ಞಾ 


ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. “ ಏಿಷಪಂಥಾಃ ವಿದರ್ಭಾಣಾಂ ಏಷ ಗಚ್ಚತಿ ಕೋಸಲ” 
ಎಂದು ನಳನು ದಮಯಂತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಸಾಧುಕರ್ನ್ನ “ಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ ಸತ್ಸಲಗಳನ್ನೂ, ಅಸಾಧುಕರ್ಮ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಒದಗುವ 
ದುಷ್ಪುಲಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ನ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಮನಬಂದುದನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾ “ಸರು” 
ಎಂದಲ್ಲವೇ ಅವನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿದುದು? ಸಾನ್ರ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥ್ರಾರಕ್ಕನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಯಾವುದನ್ನು ಅರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆಯೋ ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ಫಲ 
ವನ್ನು ಸರ್ವಸಮನಾದ ಅವನೇ ವಿತರಣ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಪ್ರಣ್ಯ 
ಪಾಪಕರ್ಮಗಳ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನಮ್ಮದೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಜೀವರುಗಳು ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಕರ್ಮವೂ ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವುದೆಂಬುದತ್ನೇ * ನಕರ್ಮ ಅವನಿಭಾಗಾದಿತಿ 
ಚೇನ್ನ ಅನಾದಿತ್ವಾದುಪಪದ್ಯತೇ ಚಾಪ್ರ್ಯಸಲಭ್ಯತೇಚ ” ಎಂದು ಸೂತ್ರಕಾರರು 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

"ನ ಚಮಾಂ ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಬಫ್ಸೆಂತಿ ಧನಂಜಯ | 

ಉದಾಸೀನವದಾಸೀನಂ ಅಸಕ್ತಂ ತೇಷು ಕರ್ಮಸು ॥ 


ಎಂದು ಇದನ್ನು ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಜೀವರು ಅಸಂಖ್ಯರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ 
ಆವರ ಕರ್ಮಗಳೂ ಬಗೆ ಬಗೆಯಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಅನಂತಕೋಸಿೆ ಜೀವರುಗಳ ಈ 
ನಿಷಮವಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅನ್ವಯವಿಸ. 


« ಸಮೋಃಹಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ನಮೇ ದ್ರೇಷ್ಯೋಸ್ತಿ ನ ಪ್ರಿಯಃ] ' 
ಎಂದು ತಾನೇ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಜೇತನರೆ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಫಲಪ್ರ ದಾನ 
ಮಾಡುವ ಭಗವಂತನು ಪಕ್ಷನ ಇತಾದಿ ದೋಷಗ ಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದಾನೆ ನ. ಕರ್ಮದ 
ಕಾರಣ ಬಗೆ ಬಗೆಯಾಗಿರುವ ಚೆ ಚೇತನರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸೆಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಜಾತಿತ್ಕ, ಆಕಾರತಃ, ಸ್ವಭಾವತಃ, ಜ್ಞಾ ನತಃ, ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಾನ 
ಕೃಷ್ಟವಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಭೂತಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಆವನು ಸಮನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಸರ್ವರಿಗೂ ಸರ್ವ ವಿಧವಾದೆ ಬಂಧು ಅವನು, 
ಅವನು ಕರುಣಾಳುನಾದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೆ ಕಷ್ಟವನ್ನೂ ಎಕೆ ಕೂಡಲೇ ಪರಿಹಾರ 
ಮಾಡುನದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರನನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು " ಸ್ಟೇನೈವ ಕ್ಸ್‌ ಪ್ರಮಸ 
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ದೇಶಮನೇಕ್ಷಮಾಣಃ' (ಶ್ಲೋಕ ೧೪) ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವನು ನಿರ್ದಯ 
ನಲ್ಲ. ಸಕ್ಷಸಾತವುಳ್ಳ ವನೂ ಅಲ್ಲ. ಶನಗೆ ಮನ ಬಂದವರನ್ನು ನುನಬಂದಂತೆ 
ಉದ್ದ ರಿಸಿ ಉಳಿದನರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವವನೂ ಅಲ್ಲ. ಯಾರು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಭಿಮುಖ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರುನರೋ ಯಾರು ರಕ್ಷಿಸೆಂದು ಅವನಲ್ಲಿ ಬೇಡುನಕೋ ಅವರು 
ಯಾರಾದರೂ ಸರಿ ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದೇ ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪ. ಚೇತನರ 
ರಕ್ತಾಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತಾನೆ ಆವನು. 


ಸರ್ವಜ್ಞೊ, (6ನಿಹಿ ವಿಶ್ವೇಶಃ ಸದಾ ಕಾರುಣಿಕೋಪಂಪಿಸನ್‌ | 

ಸಂಸಾರ ತಂತ್ರ ನಾಹಿತ್ರಾತ್‌ ರಕ್ಲಾಸೇಕ್ಷಾಂ ಪ್ರತೀಕ್ಷತೇ | 
ಎಂದು ಈ ಅಂಶವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. " ಸುಹೈದೆಂ ಸರ್ವಭೊತಾನಾಂ ' ಎಂಬುದು 
ಆವನ ಬಿರುದು ಆದರೆ ಆಯಾ ಚೇತನರ ಅಪೇಕ್ಷೆಗನುಗುಣನಾಗಿ ಫಲ ಪ್ರದಾನ 
ಮಾಡುವುದು ಅನನ ಸಂಕಲ್ಪ. ಅವನನ್ನು ಯಾರು ನಿನನ್ನು ಬೇಡಿದರೂ ಅದನ್ನು 
ಅವನು ನೀಡುನವನಾಗಿದ್ದಾ 4 ಅದರೆ ತನ್ನ ಇಡೆ ಯಂತೆ ಯಾರಿಗೂ ಏನನ್ನೂ. 
ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಕೊಡುವವನು ಅವನಲ್ಲ. ಇದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಸರ್ವ ಹ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ರೈಣ್ಯ ದೂರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. * ಯದಿನಾ ರಾವಣಃ 
ಸ್ವಯಮ್‌ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕರುಣಾಕರನಲ್ಲನೇ ಅವನು ? ಅವನ ಈ ಸ್ವಭಾವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಮರೆ ಹೊಕ್ತು ಅವನಿಂದ ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯದವರು ಜಾಣರಾದಾರೇ? ಅವನ ಈ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಸುಹೃತ್ತ್ವ್ವ 

ಅರಿತವರು ಅವನ ಪದತಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನೂ ತಮ್ಮದನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಣ 
ಮಾಡಿ ಧನ್ಯರಾಗಬೇಡವೇ 


ಭಗವಂತನ ಸೌಹಾರ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಎಷ್ಟು ಬಣ್ಣಿಸಿದರೂ 
ಸಾಲದು. ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನನಾದನನು ಅವನು. ಆವನ ದಾಸರೇ ಆದ ಸಮ್ಮನ ನ್ಸು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಗೆ ಬಗೆಯಾಗಿ ಯಶ್ನಿಸುನವನು ಅನನು, ತಾನು bi 
ರಕ್ಷಕನೆಬುದನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ತೋರಿಸಿ. ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಸೆಯನ್ನುಂಟುದಾಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಎಟ ಭಾಈ ಅವತಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. "ಅಜಾಯ 
ಮಾನೋ ಬಹುಧಾ ವಿಜಾಯತೇ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಂತೆ ಅವನು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದ 
ಕರಣ ಅವಶಾರ ಮಾಡುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತನ್ನ ಅರ 
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ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಉಪಸದೇಶಿಸಿದನಷ್ಟೇ? ಅವತಾರಗಳು ಸೆತ್ಯನಾದವು. 
ಆ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತನ ಶರೀರ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯಶರೀರ. 
ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅವನ ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ, ಅವತಾರ ಕಾೌಲವಾದರೊಳ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಗ್ಲಾ ನಿಯುಂಬಾದಕಾಲ. ಅವತಾರೆಗಳೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಸಾಮೆಸಂರೆಸ್ರಣೆ, 
ಇದು ಭಗವಂತನ ಅವತಾರ ರಹಸ್ಯ. 


ನಾಕಾರಣಾತ್ವಾರೆಣಾದ್ಯಾ ಕಾರಣಾಕಾರೆಣಾನ್ನಜೆ | 

ಶರೀರ ಗ್ರಹಣು ತನ್ಯ ಧರ್ಮತ್ರಾಣಾಯ ಕೇವಲಂ |? 
ನಿಂದು ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನು ಅಚಿಂತ್ಯನೂ 
ಅದ್ಭುತನೂ ಆಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಧ್ಯಾನಾರಾಧನಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಜಪಾರನಾದ ಕಾರುಣ್ಯ ವಾತ್ಸಲ್ಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಸಾಕಾರನಾಗಿ ಯೇ ಈ 
ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಆಬಾಲ ಗೋನೀಜನರೂ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಲನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ 
ನೋಚರನಾಗಿ ತನ್ನು ಸೌಲಭ್ಯದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಾವತಾರಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನರಿತವರು ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಸೇರುವ 
ರೆಂಬುದನ್ನು 


ಜನ್ಮಕರ್ಮ ಚ ಮೇದಿವ್ಯಂ ಏನಂ ಯೋವೇತ್ರಿ ತತ್ರ ತಃ | 


ತ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾದೇಹಂ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನೈತಿ ಮಾ ಮೇತಿ ಸೋಇರ್ಜುನ ॥ 
ಎಂದು ತಾನೇ ಉಸದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. (ಶ್ಲೋಕ ೧೭) 


ಹೀಗೆ ತಾನು ಅನೇಕಶಃ ಅವತಾರ ಪರಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿದರೂ ತನ್ನನ್ನು. 
ಅರಿಯದ ಜನರು ಆಶ್ರಯಿಸದೆ ಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನು 


" ಅವಜಾನಂತಿ ಮಾಂ ಮೂಢಾಃ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಮ್‌ | 
ವರಂಭಾವಮ ಜಾನಂತೋ ಮಮ ಭೂತ ಮಹೇಶ್ವರಮ್‌ ॥ ' 
ಎಂದು ವಿಷಾದಿಸಿ ಸರ್ವರೂ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ಅರ್ಚಾರೂಸಿಯಾಗಿ ಮೈದೋರಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀದೇನಿ ಭೂದೇನಿಯ 
ರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ನಿರ್ಮಾಜನಿರ್ಭರ ದಯಾಭರಿತನೂ, ವೇದಾಂತ 
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ವೇದ್ಯನೂ ಆದ ಪ್ರಭು ಸರ್ವ ಸುಲಭನಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಕೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಾರೂಪಿಯಾಗಿ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದಂತೂ ಅವನ ಪರಮ 
ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಯಾವ ದೇವನು ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ 
ದ್ಹಾನೋ, ಯಾರನ್ನು ಶ್ರು ತಿಯು " ತಸ್ಯಭಾಸಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ ' ಎಂದೂ 
: ಯದತಃ ಪರೋ ದಿವೋ ಜ್ಯೋತಿಃ ದೀಸ್ಗತೇ ವಿಶ್ವತಃ ಪ ಷೆ ಹು ಎಂದೂ 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ನಿರತಿಶಯ ದೀಪ್ರಿಯುಕ್ತಜ್ಯೋತಿಸ್ಸೆಂದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತದೆಯೋ 
ಅಂಥ ದಿವ್ಯತೇಜೋಮಯನು ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ದೀಪಪ್ರಕಾಶನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಮಹದ: ಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ! 
ಅಜ್ಜರೂ, ಅಶಕ್ತರೂ ಆದ ನಾವೂ ಅನನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲಾಗುವಂತೆ ಆ ಸರಮ 
ಕರುಣಾಳು ಈ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೈದೋರಿದ್ದಾ ನೆ. ಭಗವಂತನ ವಿಶ್ವರೂಸವನ್ನು 
ಕಾಣಲು ಬಯಸಿದ ಅರ್ಜುನ ಅವನನ್ನು ಬೇಡಿದಾಗ ಆ ಸರನು ಕರುಣಾಳು ತನ್ನ 
ದಿವ್ಯಾದ್ಭುತ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿದುದಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಕಾಣುವ ದಿವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಹೆ " ದಿವ್ಯಂದದಾಮಿತೇ ಚಕ್ಷ 8 ಪಶ್ಯಮೇ ಯೋಗಮ್ಮೆಶ್ಚರವ್‌್‌ | 
ಎಂದು ಕರುಣಿಸಿದನು. ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯತೇಜೋಮಯವಾದ, ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸದ್ಭಶವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ತತ್ತರಿಸಿ ಹೋದ ಅರ್ಜುನ-` ಅದೃಷ್ಟ 
ಪೂರ್ವಂ ಹೃಷಿತೋಷಸ್ಕಿದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭಯೇನ ಚ ಪ್ರವ್ಯಥಿತಂ ಮನೋಮೇ 
ತದೇವಮೇ ದರ್ಶಯ ದೇವ ರೂಪಂ ಪ್ರಸೀದ ದೇವೇಶ ಜಗನ್ನಿವಾಸ!” ಎಂದು 
ಬೀಡಿದಾಗ ಆ ರೂಪವನ್ನು ಮರೆಸಿ ತನ್ನ ಸೌಮ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ 
ನಷ್ಟೇ ? ದೇವಕೀ ದೇವಿಗೆ ಭಗವಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ನು ಚತುರ್ಭುಜನಾಗಿ ಶಂಖ ಚಕ್ರ 
ಗದಾಪದ್ಮಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅವತರಿಸಿದರು. ಕಂಸನ ಕಾರಣ ಉದ್ವೇಗ 
ಗೊಂಡ ಮಾತೆ " ಉಪಸಂಹರ ನಿಶ್ವಾತ್ಮನ್ನದೋ ರೂಪಮಲೌಕಿಕನ್‌್‌ | ಶಂಖ 
ಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮ ಶ್ರಿಯಾಜುಷ್ವಂ ಚತುರ್ಬುಜಮ್‌ | ' ಎಂದು ಆಗ ಬೇಡಿದಳು. 
ಆಗ ಸೌಲಭ್ಯ ಪೂರ್ಣನಾದ ದೇವನು ಪ್ರಾಕೃತ ಶಿಶುವಿನ ರೊಪನ್ನೇಹೊಂದಿದನು. 
ಭಕ್ತರು ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಲನುಕೊಲವಾಗಲೆಂದು ಆ ಪರಮ ದಯಾಶಾಲಿಯು 
ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡು ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ವೇದಾಂತ 
ಸೇದ್ಯನೂ, ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್ಸರನೂ, ಸರ್ವಾಧಿಕನೂ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ದೇನ 
ಥೇವನು ಶ್ರೀಮತ್ಕಾಂಜೀಪುರಿಯಲ್ಲಿನ ವೇಗವತೀ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಾ 
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ರೂಪಿಯಾಗಿ ಮೈದೋರಿರುವುದೂ ಅವನ ಸೌಲಭ್ಯದ ಕಾರ್ಯವೇ ಸರಿ. 
(ಶ್ಲೋಕ ೨). 

ಸರ್ವರ ಡೃಷ್ಟಿ ಚಿತ್ತಾ ನಹಾರಕನಾಬೆ ಲೋಕನಾಧನು ತನ್ನ ಪರತ್ತವನ್ನು 
ಮರೆಸಿ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ಜನರ್ಲೇರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳ್ಳಲು ಹೀಗೆ 
ಸಂದರ್ಶನ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಂಥ ಪರಾತ್ಮರವಸ್ತು ನಮಗೆ 
ನೋಚರಿಸುವುದೆಂದಶೀನು? ತನ್ನ ದಿನ್ಯ ರೂನವನ್ನು ನಮಗೆ ತೋರುವುದೆಂದ 
ರೇನು? ತಿಳಿದೋ ತಿಳಿಯದೆಯೋ ನಾವು ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಶರಣೋಕ್ತಿಗೇ ನಮಗೆ 
ವಶ್ಯನಾಗುವುದೆಂದರೇನು? ಭಗವಂತನನ್ನು -ಚಾರುದರ್ಶೀ' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವನ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. " ಕಥಂಚಿದು ಪಕಾರೇಣ 
ಕೃತೇನೈಕೇನ ತುಷ್ಯತಿ | ನಸ್ಮರತ್ಯಪ ಕಾರಾಣಾಂ ಶತಮಪ್ಯಾತ್ಮವತ್ತಯಾ || ' 
ಎಂಬ ಕೊಂಡಾಡಿಕೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದವನು ಅವನೊಬ್ಬನೇ. 


ನೇದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತರಾದವರೂ ಆದರೆ ಮಾರ್ಗ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ ಹೋದವರೂ ಆದನರನ್ನು ಅವನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಅವರ ಗುರಿ 
ಯೆಡೆಗೆ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕರೆದೊಯ್ಯುವನು ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ (ಶ್ಲೋಕ ೧೨) 
ಭಗವಂತನ ಸೌಹಾರ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಜನರಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು ಸಾಧನಾನುಸ್ಕಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಸಾಮಥಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ನಜೆಯಲು ತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಾಧನೆಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿದುದೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಗುಣ ಇವರದ್ದು ಆದರೆ ಮಾರ್ಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಹೋಗಿ ಬಿಡುವರವರು, 
ಅಂಥವರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಅವರೆ ಗುರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತಂದು ಕೊಟ್ಟು ಮುಂದೆ 
ಮಾರ್ಗಾತ್ರಿಕಮಣ ಮಾಡಲು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ " ನಹಿಕಲ್ಯಾಣಕ್ಸೃತ್‌ ಕಶ್ಚಿತ್‌ 
ದುರ್ಗತಿಂ ತಾತ ಗಚ್ಛತಿ > ಎಂಬಂತೆ ಅಶ್ವಾಸನೆಯಿತ್ತು ಅವರು ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವಂತೆ ಭಗವಂತನು ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ ಭಗವಂತ ಇವರಿಗೆ ವ್ರಾಪಕ 
ವಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇವರು ಪ್ರಸ್ಥಾನ ಶಕ್ತಿಸಹಿತರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬೋಧನ 
ಮಾತ್ರವೇ ಇವರಿಗೆ ಸಾಕು. ಮುಂದೆ ಗುರಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು ಯತ್ನಿಸುವರವರು, 
ಅದಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯ ಜನ ಇವರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣರಾಗಿಬ್ದಾರೆ ಅವರಿಗೆ 
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ಗಮನ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರು " ಪ್ರಸ್ಥಾನಶಕ್ತಿ ರೆಹಿತರು. ಅತಿ ವೃದ್ಧೆ ರಾದ 
ವರು, ಎಳೆಯ ಶಿಶುಗಳು, ಜಡರು, ಅಂಧರು ಆದವರೆನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಎಕ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಷ್ಟೆ ? ಹಾಗೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅಶಕ್ತರಾದ ಅವರನ್ನು ಅವನೇ 
ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು, ಕೇವಲ ಬೋಧನ ಅವರಿಗೆ ಸಾಲದು. 
ನಾವು ಅಂದವರು. ಗಮನ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಅತ್ಯಂತ ಪರಶಂತ್ರರು ನಾವು. 
ನಮ್ಮಂಧ ಅಶಕ್ಷರನ್ನು ಅವನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುನವನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದು 
ಅವನ ದಯಾಕಾರ್ಯದ ವರಾಕಾಷ್ಠೆ, ಹೀಗೆ ಅವನೇ ನಮಗೆ ಉಸಾಯನಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ನಾವು ಅವನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಮರೆಹೊಗಬೇಕು (ಶ್ಲೋ. ೧೫) 


ಭಗವಂತನೇ ನಮಗೆ ಸ್ರಾಸ್ಯನ್ಕೂ ಪ್ರಾನಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ್ನು 
ಕ ಯಮೇವೈಷಸ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಃ ತಸ್ಯೈ ಆತ್ಮಾನಿವೃಣುತೇ ತನೂಂ 
ನ್ವಾಂ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಸಾರುತ್ತದೆ. “ ವರಣೀಯಶ್ಚ ಫ್ರಿಯತಮಃ | ಯಸ್ಯ 
ಭಗವತಿ ಅನವಧಿಕಾತಿಶಯಾ ಪ್ರೀತಿಃ ಜಾಯತೇ ಸ ಏವ ಭಗವತಃ ಪ್ರಿಯ 
ತಮಃ | ' ಎಂದು ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಈ ಅಂಶವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾರು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವರೋ ಅವರನ್ನು ಭಗವಂತನೂ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಭಗವಂತನು ಅನರು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಉಪಾಯ 
ವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವರೆ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ನೀಗಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪ್ರಪತ್ತಿಗಳನ್ನನುಷ್ಮಿಸುನಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುವವನೂ ಅವನೇ ಆಗು 
ತ್ತಾನೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನಾರಿಸಿಕೊಂಡವನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಮೊದೆಲಾಗಿ ಉಪಾ 
ಸನ ಪೂರ್ತಿ ಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ನಡುವೆ ಬರುವ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ಕವಾದ 
ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರುಣಾಳುವಾದ ಭಗವಂತನು ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡಿ ಪಾಪನಿವೃತಿ, 
ಯನ್ನೂ ಸತ್ವೋನ್ಮೇಷವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಉವಾಸನೆಯೆಂಬ ಆ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಫಸಲಸರ್ಯಂತ ಪೊರ್ಣಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅವನಿಗೆ ಉಪಾ 
ಯತ್ವನಿದೆ. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಕಿ ಸುವವನಿಗೆ ಉಸಾಸೆನೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಉಪಾಯಾಂತರ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತನೇ ನಿಂತು ಫಲ 
ಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇವುಗಳನ್ನುಳಿದು ನಮಗೆ ಬೇರಿ ಮಾರ್ಗ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 


17 
“ ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾಸರಮಯಾ ವಾಪಿ ಪ್ರವಶ್ತ್ಯ್ಯಾವಾ ಮಹಾಮುನೇ | 
ಪ್ರಾಪ್ಯೋಂಹಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಪ್ರಾಪ್ಯಃ ಮನು ಕೈಂಕರ್ಯಲಿಪ್ಪುಭಿಃ |? 
ಎಂಬ ನುಡಿ ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸ.ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಕರುಣಾಳುವಾದ ದೇವನು ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೋ, ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನೋ ಅನುಷ್ಠಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚೇತನರ ಉದ್ದಾರ ಮಾಡುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (ಶ್ಲೋಕ ೧೬) 


ತಾನು ಅವತಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೇತನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಗುರುವಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವನೆಂಬು 
ದನ್ನು " ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ ಸದ್ದುರುತನೋಃ ಸಮಯೇ ದಯಾಳೋಃ ಆಅತ್ಮಾವಧಿರ್ಭ 
ವತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಧೀಃ ಕ್ಷಣಂತೇ | ' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾರೆ, 
(ಶ್ಲೋಕ ೨೦) 


ಜೇತನನೊಬ್ಬನು ಮುಕ್ತಿ ನಡೆಯಲು ಆಚಾರ್ಯ ಸಮಾಶ್ರಯಣ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಕಾರಣ್ಮ ಆ ಪಾಪಿಷ್ಯಃ ಪತ್ರ ಬಂಧುಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಶ್ಚ ಪುಣ್ಯಕೃತ್‌ 
ಆಚಾರ್ಯವತ್ತೆಯಾ ಮುಕ್ತಾ ತಸ್ಮಾದಾಚಾರ್ಯವಾನ್ಸ ನೇತ್‌ 8? ಎಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಭಗವಂತನಿಂದ ಆಗದ 
ಚೇತನೋದ್ಧಾರ ಕಾರ್ಯ ಆಚಾರ್ಯ ಮುಖೇನ ಆಗುತ್ತದೆ. ಗೋವಿಂದನಲ್ಲಿ 
ಸರಾಜ್ಮುಖಚಿತ್ರರಾದ. ಚೇತನರಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶದ ಮೂಲಕ ವಿವೇಕ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವರು ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು. ಇದೂ ಭಗವಂತನ ರಕ್ಷಣಾ 
ಪ್ರಕಾರವೇ ಆಗಿದೆ. 


ಫಲಪ್ರದಾನ ಮಾಡುವವನೂ ಭಗವಂತನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
“ ಸೂತೇ ಫಲಾನ್ಯಭಿಮತಾನಿ ಭವಾನ್‌ ಪ್ರಸೆನ್ನಃ” ಎಂದು (೨೪) ತಿಳಿಸಿ 
ವಿಚಕ್ಷಣನಾದವನು ದುಷ್ಕರೆವಾದ ಉಪಾಯಗಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ಅದರೆ 

p ಟೆ 

ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಆದ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ (ಶ್ಲೋಕ ೨೫) ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ ಆಚಾರ್ಯರು. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಶರಣುಹೋಗುವುದೇ ನಮಗೆ ಮಾರ್ಗ. ಇದು ಮುಕ್ತಿ ಘಂಟಾಸಥ. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಹೆದ್ದಾರಿ. “ ತ್ವನೇನೋಪಾಯ ಭೂತೋ ಮೇ ಭವೇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಮತಿಃ ೬ 
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ಶರಣಾಗತಿರಿತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ದೇವೇಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಯುಜ್ಯತಾಮ್‌ ॥ ” ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಸಹಜಾಸುಹೈತ್ತಾದನನೂ ಆದ ದೇವನನ್ನು 
ನಾವು ಮರೆಹೊಕ್ಕರೆ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಕೈಗೂಡಿದಂತೆಯೇ. 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು 
ಯಾರಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲು (೨೬ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ) ನಿರೂಪಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಸ್ವರೂನದ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


% ಸೇ ಶೇ ಸೇ 


ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾದ್ವೆ ಪಿತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಮೊಕೋ್ಸೇೋ 
ಪಾಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧೋಪಾಯ ಮತ್ತು ಸಾಧ್ಯೋ 
ಪಾಯ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದೆ. ಭಗವಂತನು ಸಿದ್ಧೋಷಾಯನು. 
ಪಕ್ಷಪಾತಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಸರ್ವಸಮನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು ತಾನು ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದರೂ ತನಗೆ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಸಣ್ಯಗಳುಂಬಾಗದಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಮ್ಮಿಂದ ಒಂದು ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿ ಅದನ್ನೇ 
ವ್ಯಾಜವನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಮ್ಮನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಭು ಕರ್ಮಾನು 
ಕೊಸನಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾದ ಕಾರಣ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಯದೃ್ಭಚ್ಛಾ 


ಸುಕೃತಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಇಂಥ ಒಂದು ಮೋಕ್ಷಶ್ರದ್ಧಾದಿಗಳು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತವೆ. ನಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಅವನು ಉದ್ಧರಿಸಲು ಅವನ ಕಾರುಣ್ಯ ಹಾಗೂ 


ನಮ್ಮ ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷದಿಂದ ನಾವು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಸಾಧ್ಯೋಷಾಯ ನಿಶೇಷ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾದ ಭಗವಂತನ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ಉಪಾಯನೇ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ. ಇದು ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಪತ್ತಿ ಎಂದು 


ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ಅಚಾರ್ಯರು 


೯ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಾ ನಾಂ ಸಾಧಕಸ್ಯೆ ದಯಾನಿದೇಃ 1 
ಶ್ರೀಮತಃ ಪೂರ್ವ ಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ ಸಿದ್ದೋಪಾಯನಿಮಂನಿದುಃ ॥ 
ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ. ಪ್ರಮುಖಂ ತದ್ವಶೀಕಾರ ಕಾರಣಮ್‌. | 


ತತ್ತತ್ಸಲಾರ್ಥಿಸಾಧ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯೆಂ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ |' 
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ಬಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಉವಾಯ ಸ್ವರೊಸವನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ನಿಗಮಾಂತ 
ಮಹಾದೇಶಿಕರು ತಮ್ಮ ರಹಸ್ಯತ್ರಯ ಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸೆಂಗ್ರಹೆವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಭಕ್ತಿಯೋಗ 


ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವಾದ ಭಕ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವನ್ನಾರಂಭಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅರ್ಹತೆ ಸಾಧನೆಗಳು ಬೇಕು, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಅಧ್ಯಯನದಿಂದಲೂ ಸಾಧು ಸಜ್ಜನರ ಸಹವಾಸದಿಂಡಲೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಭಕಿ ಉದಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂಧವನು ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನ ಯೋಗಾದಿಗಳನ್ನನು 
ಸಿಸಿ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಭೆಗವಡಾರಾಧನರೂಸವಾಗಿಯೊ, ಭಗವತ್ತಿ (ತ್ಯರ್ಧ 
ವಾಗಿಯೂ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಗಳಿಲ್ಲದೆಯೂ ಶಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಾದಿಗಳೊಡನೆಯೂ 
ನಿಯತವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವಿಶೇಷವೇ ಕರ್ಮಯೋಗ. ಈ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ದಿಂದ ಚಿತ್ರಶುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಜಯ ಲಭಿಸುವುದು. ಇಂಥವನನು ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರಕೃತಿ ಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾದವನೂ, 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಶೇಷನಾಗಿ ಶರೀರವಾಗಿರುವನೂ, ಜ್ಞಾ ನಸ್ತರೂಸನೂ ಆದೆ ಆತ್ಮನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುವುದೇ ಜ್ಞಾನಯೋಗ, ಕರ್ಮಯೋಗ 
ದಿಂದ ನೇರವಾಗಿಯಾಗಲೀ ಅಧೆನಾ ಈ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗದ ಮೂಲಕವಾಗಲಿ 
ಆತ್ಮಾನಲೋಕನವುಂಬಾಗುವುದು. ಈ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ. ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾನಿಯಾದುದು. ತನ್ನ ನಿಜ ಸ್ವರೂಪನ್ನರಿತವನು 
ತಾನು ಹೇಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಆರಿಯುವನು 
ಆದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ತನಗೆ ಧಾರಕನೂ, ನಿಯಾಮಕನೂ, ಶೇಷಿಯೂ ಆದ 
ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿ-ದ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವನು. 
ಈ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿರೂಸವಾದ ಧ್ಯಾನ ವಿಶೇಷವೇ ಭಕ್ತಿಯೋಗ. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಪರಮ ಪದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವ ದಿನದವರೆಗೂ ಪ್ರತಿದಿನವು: ಮಾಡತಕ್ಕ 

ಇಗಿದೆ ಇದು. 
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ತೈಲಧಾರೆಯಂತೆ ನಿರಂತರವಾದ ಸ್ಮೃೃತಿಸಂತತಿಯಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ 
ಮಾನವನಾಡೆ ವೈಶದ್ಯ ವನ್ನಿಮು ಹೊಂದಿರುವುದು. ಈ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವನ್ನು ಕೇ ಕೇವಲ 
ೂೀಕ್ಷವ್ಲಾ ಪ್ರಿ ಗೋಸ್ಟರ ಅನುಸಿ ಿ ಸುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. 
ಗೆನಂತನನ ್ನರಿಯಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ ವಾದ ಆಸೆ 4 ಈ ಪರಭಕ್ತಿ ತೀವ್ರ 
ವಾಡಾಗ ಭಗತ ಸಾದದಿಂದ ಭಗನಂತನ ಪ ಪೂರ್ಣ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಪಾರವಾಗುವುಡು. 
ಇದು ಪರಜ್ಞಾನ. ಹೀಗೆ ನಿರತಿಶಯವ ee ತೃರೂನವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರಿಸಿ 
ದಾಗ ಉದ್ಭವಿಸುವ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯ ಪರೆಮಭಕ್ತಿ. ಆ ಭಗವದನುಭವ ನರತರ 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಕಟೇಚ್ಛೆ ಇದು. ಇದರಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ 
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ಈ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಆನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಜಾತಿಗುಣಾದಿಗಳ ಅರ್ಹತೆ ಆವಶ್ಯಕ. 
ಜ್ಞಾ ನವಾಗಲೀ, ಶಕ್ತಿಯಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಎರಡೂ ಆಗಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾದವರಿಗೆ 
ಇದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೂಡಲೇ ಫಲಸ್ರಾನ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ 
ಸೆಂವೇಗವುಳ್ಳ ವರಿಗೂ ಇದು « ಅನ್ವಯಿಸದು. ಇಂಥ “ಕೊರತೆಗಳಿರುವವರು ತಮಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನೇ ನೇರವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷೋ 
ಪಾಯವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಬಹುದು. 


ಪ್ರಪತ್ತಿ 

ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವನ್ನಾರಂಭಿಸುವುದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧನಾಗಿರುವ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಭೆಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳೂ ವಿಧಿಸುತ್ತವೆ. ಶರಣಾಗತಿ ಅಥವಾ ಪ್ರಸತ್ತಿ ಹ ಇಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಸಾಥನತ್ತೆ 
ಅಂಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಇದು Ry ಧನವನ್ನು ಪೊರ್ಣಗೊಳಸು 
ಪ್ರದೋ ಹಾಗೆಯೇ ನೇರವಾಗಿಯೂ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ Mr ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಧನ ಭಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಧ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಪ್ರಾ ತ್ರಪ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ ನೆ; ಭಕ್ತಿಪ್ರೀಸಕವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನೇ ಪ್ರಾನ್ಯನೂ ಪ್ರಾಪಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ 
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ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆವು. ಪ್ರಸತ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ, ಪ್ರಪತ್ತಿ ಎಂದ 
ಕೀನು ? ಇದು ಪದ್‌ಗಶೌ ಎಂಬ ನ ಬಂದಿದೆ. ಸಜ ಸಹ್ಯ 
ಧಾತು ಜಾ ನ್ಲಾನಾರ್ಥಕವೂ ಆಗುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅಸೇಕ್ಷಿತವಾದುದು ಣಾ ಸ್‌ 
ಇದು " ಅವನು ಕಾಪಾಡುವನು' ಎಂಬ ವಿಶ್ವಾ ಸರೂಸವಾದುದಾಗದೆ. ಪ ಸ್ತಿ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ " ಪತ್ರಿ ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೇ 4 ಅರ್ಥ ಬರುವಾಗ * ಪ್ರ” ಎಂಬ 
ಉಸಸರ್ಗವೂ ಸೇರಿರುವ ಕಾರಣವೇನು ಎಂದರೆ ಈ ವಿಶ್ವಾಸದ ಪ್ರಕರ್ಷತೆ 
ಯನ್ನಜು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಹೀಗಾಗಿ " ಷುಹಾ ವಿಶ್ವಾಸ ' ವನ್ನದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ರ್ವಿಶ್ವಾಸಃ ' ಎಂದೇ ಇದನ್ನು ಕಕೆಯುತ್ತಾಕೆ. ಶರಣಾಗತಿ ಆಥವಾ 
ಮರೆಹೊಗುವುದು ಎಂದೂ ಇದನ್ನು “ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಸ್ಯಾಸ, ನಿಶ್ಷೇಸ, ತ್ಯಾಗ 
ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ£ £5 ಇದನ್ನು ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಒತ್ತೆಯಿಡುವುದು. 
ಒಪ್ಪಿಸುವುದು. ಅರ್ಪಿಸುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಧ ಬರುವ ಕಾರಣ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ನನ್ಮುನ್ನು ಅರ್ಪಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದೂ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು 
ಆವನಿಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವುದೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ " ಅತ್ಮಯಾಗ ' 
ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದೆ. ಯಾಗವೆಂಬುದು ಇಂಥ ದೇವತೆಗೆ ಇಂಥಹವಿಸ್ಸನ್ನು 
ಅರ್ಥಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ವಿಶೇಷ. ಇಲ್ಲಿ " ನಮ್ಮ ಆತ್ಮನೆಂಬುನ ಸ್ಟಾದುತಮ 
ವಾದ ಹನಿಸ್ಸನ್ನು ಶಿ ೀರುನ್ನಾ ಿರಾಯಣಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸುವೆವೆಂಬ ' ಬುದ್ಧಿ ವಿಶೇಷವೇ 
ಆತ್ಮಯಾಗ. ನನ್ನು ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಗಳನ್ನು ನಮ್ಮಿಂದಾಗಲೀ ನುತ್ತೊ ಬ್ಬ ರಿಂದಾಗಲೀ 
ಸಾಧಿಸಲು ಲು ನಮಗೆ ಸಾ ಧ್ಯ ಮಾಗಡಿ ಹೋದಾಗ ಅದರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 'ನಿಮರ್ಥನ್ಯೂ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ವನ ಆದವನನ್ನು ಮರೆಹೊಗುವುದು ಲೋಕ eT ನನ್ಮು 
ಪ್ರ ಯತ್ನ ದ ಅಸೇಕ್ಷೆಯೇ “ಇದೆ ಆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀನೇ ನಮಗೆ ಕೈಗೂಡಿಸಿ. 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ' "ಭಗನಂತನನ್ಲಿ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಬೇಡಿಕೆಯೇ ಶರಣಾಗತಿಯ. ತಿರುಳು. 
ಇದನ್ನು ಅಚಾರ್ಯರು 


ಅಭೀಷ್ಟೇದುಸ್ಟಾಧೇ ಸ್ವತ ಇತರತೋ ನಾ ಕ್ವಚನ ತತ್‌ 
ಭರನ್ಯಾಸೆಂ ಯಾಚಾ ಚ್ನಾ ನ್ವಿತಮಭಿ ವದಂತಿ ಪ್ರಸದನನ್‌ | 
ಇತಃ ಪಶ್ಚಾದ ಸ್ಮದ್ಯತನ ಫಿರಪೇಕ್ಷೇಣ ಭವ ತಾ 

ಸಮಥ್ಯೋಜಸಾವರ್ಥ ಸ್ತ್ರಿಕಿಮತಿ ವಿಶೇಷಂ ತದನಿದುಃ ॥ 
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ಎಂದು ಶ್ರೀಮಪ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯ ಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ರೆಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ನಾವು ಸಾಧಿಸಲಾಕೆನೆಂದು ಮನಗಂಡಾಗ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಡಲು ಸರ್ವ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ಪ್ರಭುನಿನಲ್ಲಿ-" ನೀನೇ ಅಶಕ್ತನಾದ ನನಗೆ ಉಪಾಯನಾಗಿ 
ಅದನ್ನು ದೊರಿಕಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು' ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಅವನ ಪದತಲದಲ್ಲಿ 
ಕೆಡಹುವುದೇ ಶರಣಾಗತಿ, ಅತ್ಯಂತವಾದ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶೇಷತ್ರದ 
ಅನುಸಂಧಾನ ಇಲ್ಲಿದೆ. ನಾವೂ ಅವನಿಗೇ ಸೇರಿದವರೆಂದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮವೆಂಬುವು 
ಜೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನದೇ ಆದ ವಸ್ತುವನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂಬ ಭಾವ ಇಲ್ಲಿದೆ. " ನಾನು, ನನ್ನದು, ನನಗಾಗಿ 
ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆದ "ನೀನು, ನಿನ್ನದು, ನಿನಗಾಗಿ' 
ಎಂಬ ಭಾನದಿಂದ ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯಗಳು ಅವನವು, ಅವುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವೂ 
ಅವನದು, ಅವುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯ ಫಲವೂ ಅವನದೇ ' ಎಂದು ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅವನನ್ನು ಮರೆಹೊಗುವುದು ಶರಣಾಗತಿ. ಇದನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯರು, 


"ಅಹಂ ಮದ್ರಕ್ಷಣಭರಃ ಮದ್ರ ಕ್ಷಣ ಫಲಂ ತಥಾ | 
ನ ಮನು ಶ್ರೀಸತೇರೇವೇತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ನಿಕ್ಷಿಸೇದ್ಭುಧಃ | 
ಎಂದು ನ್ಯಾಸದಶಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಪ್ರಪತ್ತಿ ಯಾರಿಗೆ? 


ಪ್ರಸತ್ತಿಯ ಸ್ಮರೂಸನನ್ನೂ ಸ್ರಸತ್ತಿಗೆ ಯಾರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂಬುದೆನ್ನೂ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು “ ನಿತ್ಕಾಲಸಾರ್ಹಮ ಭಯಂ ನಿರಪೇಕ್ಷಮನ್ಯೆ 4 ನಿಶ್ವಾ 
ಕಾರಮಖಿಲಾಭಿಮತ ಪ್ರಸೊತಿವ್‌ |” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
(ತ್ಲೋಕ ೨೬) ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಷಡಂಗಯೋಗವೆಂದು ಹೆಸರು, ಯಮ ನಿಯನು, 
ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ ಧಾರಣಾಧ್ಯಾನಗಳು ಅಂಗಗಳಾಗಿ 
ಸಮಾಧಿಯು ಅಂಗಿ ಆಥವಾ ಪ್ರಧಾನಾಂಶವಾಗಿರುವ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟಾಂಗ 
ಯೋಗವೆಂದು ಹೆಸಂರುನಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಪವು ಅಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ಉಳಿದವು ಐದೂ ಅಂಗಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಅಶಕ್ತರಿಗಾಗಿಯೇ 
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ಇರುವ ಉಪಾಯ. ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನನುಸ್ಮಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥರಾ ದವರು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನಾದಿಗೆಳಿಲ್ಲದವರು, ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜಾತಿಗುಣಾದಿ 
ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲದವರು ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ನಿಷ್ಠ ನ್ನ ವಾಗುವನರೆಗೂ ಆಗುವ ಕಾಲ 
ವಿಳಂಬವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆದವರು, ಭಗವಂತನ ಪ್ರಾ ಹಿ ್ಲ್ರಯಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ವಾದ 
ಆರ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರು ಪ್ರಸತ್ತಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರ ಇರುವ 
ವರಿಗೂ, ಇಲ್ಲದವರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಯು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ ಜೈ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಇರಬೇಕಾದಂತೆ ಕರ್ಮಯೋಗ 2 ನಯೋಗಗಳ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಾಗಲೀ 
ಸ 143 ಇದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಯವರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ಅವಸ್ಥೆ 
ಗಳವರಿಗೂ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಅವಕಾಶನಿಜಿ. ಭಕ್ತಿ ಯೋಗದಿಂದ ಹೇಗೆ ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕ 
ಫಲ ಪ್ರಾಥ್ರಿಯಾಗುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಪತ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಕೋರಿದ ಫಲ 
ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಪ್ರಾಪ್ರಿ ಯಾಗಲೀ, ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಾಹ್ರಿಯಾಗಲೀ ಇದರಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಯು ಭಕ್ತ್ವ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಶಕ್ಚ್ರು 
ದಾಗಿಯೊ, ಮತ್ತೊಂದರೆ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರದೆಯೂ, ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸಕಲಭೀಷ್ಟಪ್ರ ಪ್ರದವಾಗಿಯೂ, ಸುಕರವಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ 
ಕಿವರ್ತಕನಾಗಿಯೂ, pre  ಫಲಪ್ರದೆವಾಗಿಯೂ, ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ 
ಅನುಷ್ಕಿ ಸಲ್ಪಡಬೇಕಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇದರೆಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಅಪಾಯಗಳಾಗಲಿ 
ಕಪ್ಪಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಅದರ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಇವೆ. ಭಕ್ತಿಯೋಗ ನಿಷ್ಕನು 
ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮದ "ಕ್ರಯದವರೆಗೂ ಫಲಪ್ರಾಶ್ರಿಗೆ ಕಾಯಬೇಕಾದಂತೆ ಪ್ರಸ 
ನ್ನನು ಕಾಯಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಆರ್ತಿಗೆನುಗುಣವಾಗಿ ಆ ಕ್ಷಣದನ್ನಿಯೇ 
ಆಗಲೀ ಅಥವಾ ಆ ದೇಹದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಪ್ರಪನ್ನನು. ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಸತ್ತಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
“೬ ಷಾನಾ ಶಬ್ದಾದಿ Wa 7” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವು ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳಲೂ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಅನಿವಾರ್ಯ ಭಗವಂತನ ಚರಣ 
ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಚ (ಜ| ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನದನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿದೆ ಹೊರತು 
ಯಾವ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ಆಗದು. ಹೀಗಾಗಿ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ ee ಆವಶ್ಯಕವಾದ 
ಅಂಗ. ಪ್ರಪತ್ತಿಯು ನೇರವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಉಪ ಇಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರ ಹೃಪತ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ದೇವನು ಫಲಪ್ರದನಾಗುವುದರಿಂದ ಪ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಯೂ 
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ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಳ 


ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು... 


“ ಸತ್ಚರ್ಮನಿರತಾಶ್ಶುದ್ಧಾಃ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗವಿದೆಸ್ತ ಥಾ ! 
ನಾರ್ಹಂತಿ ಶರಣಸ್ಥಸ್ಯ ಕಲಾಂ ಕೋಟತಮೀಮಪಿ |? 


ಎಂದು ಹೇ ಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಪ್ರಸತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು- ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾದುದೇನು ಎಂದರೆ 
ಮೂರು ಆಂಶಗಳೆಂದು ಶಾಕ್ರ್ರಜ್ಞ ರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ತನಗೂ 
ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ ಜ್ಞಾ ವ, ಇದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಗುರೊಪದೇಶದಿಂದಲೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಎರಡನೆಯ ಅಂಶವೇ hf 
ಕರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಇತರ ಉಪಾ ಯಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ತನಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅರಿವು ಇರಬೇಕ್ಕು ಮೂರನೆಯ ಅಂಶ ಅನನ್ಯಗತಿತ್ತ. 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೊಬ್ಬ ರಕ್ಷಕನಿಲ್ಲವೆಂಬ ದೃಢ ನಿಶ್ಚಯವಿರಬೇಕು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವತ್ಪಾಪ್ತಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್ಷೆಯೂ 
ಇರಬಾರದು. ಇಂಥವರು ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನನುಷ್ಠಿಸಲು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 


ಪ್ರಪತ್ತಿಯ ಅಂಗಗಳು 


ಆಚಾರ್ಯರು " ಸ್ವಾಮಿನ್‌ಭನ ಸ್ಪಯಮುಪಾಯ ಇತೀರೆಯಂತೆಃ 
ತ್ವಯ್ಯರ್ಪಯಂತಿ ನಿಜಭಾರಮಪಾರಶಕ್ಕೌ್‌ |” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ (ಶ್ಲೋಕ ೨೩) 
ಪ್ರಪತ್ತಿಯ ಅಂಗಗಳನ್ನೂ , ಅದರ ಅನುಸ್ಕಾನ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಷಡಂಗಯೋಗವೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಪ್ರಸತ್ತಿಗೆ ಐದು ಅಂಗಗಳಿವೆ. "ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ” 
" ನ್ಯಾಸ', " ಭರಸಮರ್ಪಣ ' ಅಥವಾ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವುದು 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಂಶ. ಹೀಗೆ ಆತ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವಾಗ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಅಂಗಗಳು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 


ಏರಿ 


ಆನುಕೂಲ್ಯಸ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಲ ಸೈವರ್ಜನಮ್‌ 
ರಕ್ಷಿಷ್ಯತೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಃ pe ಎತ್ತೆವರಣಂ ತಥಾ॥ 
ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಪ ಕಾರ್ಪಣ್ಯೇ ಸಡ್ತಿದ್ದಾ ಶರಣಾಗತಿಃ। 


ಎಂದು ಪ್ರ ಪತ್ಯ ೂ೦ಗಗಳನ ನ್ಡ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರ. ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದುದನ್ನೇ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಸುಕಲ್ಪಿಸುವುದೂ, ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವನಾದುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡುವುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಎರೆದು ೬ಂಗಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ರೊಪ 
ee ಮತ್ತೊಂ ದು ನಿವೃತ್ತಿರೂಸವಾದುದು ಕ ಬ "ಜಗವಂತ 
ಅಭಿಮತವನ ಸಾದುದನ್ನೇ ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಂತಾಗ` ತ್ತದೆ. ನಾವು 
pT ನಿಗೆ ಚಹ ಗಿರುನ್ರದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಪ್ರಃ 
ೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟ;ದಾಗ ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ನಮಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಸೌವಡೇವನ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತೇವೆ. ಅವು 
ಗಳೆರಡರ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಮತ್ತು ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ನಾವು ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆ. 
ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವರಾಗುತ್ತೇವೆ. ಹಾಗೂ ಅಜ್ಞಾ ಇ ತಿಲಂಘನದ ಅಪಾಯ 
ದಿಂದೆ po ವೈ. ಕಾ ರ್ಪಣ್ಯವೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಆಶಕ್ತಿ ಯೆ ಅನುಸಂಧಾನ. 
ನನನ ವು ನ್ನ್ನ ರಕ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆ ನೆಂಬ ತ ಹಾನಿ... ಭಗವಂತನ 
ಕರುಣೆಯನ್ನು ಉತ್ತ oe ಪುಮ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ. ಯಧಾರ್ಥವಾದ 
ಆ  ಶರಣತ್ವ ಮತ್ತು ಅನನ್ಯ ಗತಿತ್ರವ ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ 
ಕ್ರಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಕಾ ರ್ಸಣ್ಯದಿಂದ. “ ಶಾರ್ಪಣೆ ೀನಾಪ್ಯು 
ವಾಯಾನಾಂ ನಿನಿವೃತ್ತಿ ೭ಹೇರಿತಾ ' ಎಂದಂತೆ ಇತರ ಉಪಾಯಗಳ ಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಹೋಗದಂತೆ ಮಾಡುವ ಅನನ್ಯೋಪಾಯತೆಯ ಸಿದ್ದಿಗೆ ಇದು. ಕಾರಣ. 
" ನಿಗತಾ ತಿಶಂಕಾಃ' (ಶ್ಲೋಕ ೨೭) ಎಂಬ ವದ ಪ್ರ ಯೋಗದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ನಿರೂಸಿಪಿಸಿದ್ದಾರೆ,  ರಕ್ಷಿಸ್ಯತೀತಿ, ಏಿಶ್ವಾಸಾದಭೀಷ್ಟೋ 
ಪಾಯಕಲ್ಲನವರ್‌ ' ಎಂದಂತೆ ನಾವ್ರ ಉಪಾಯ ಪರಿಗ್ರಹ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇದು 
ಕಾರಣ. ಯಾರು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಸಮರ್ಥರೆಂದು ನಮಗೆ ದೃಢನಿಶ್ಚಾಸ 
ವಿಡೆಯೋ ಅಂತಹವರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನಿಡುತ್ತೇವೆ. ಈ ನಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದಲೇ ಮುಂದೆಯೂ ನಿರ್ಭರತೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಅಜ್ಞ ತ್ವ, ಅಲ್ಲತ್ವ, 
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ಅಶಕ್ಷತ್ತೆವನ್ನೂ ಭಗವಂತನ , ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಮಹತ್ವ, ಸರ್ವಶಕ್ತತ್ವ- ಮತ್ತು 
ಪರಮಕಾರುಣಿಕತ್ವವನ್ನೂ ನಾವು ಮನಗಂಡಾಗ -ಅವನಿಂದ” ನಮಗೆ ರಕ್ಷಣೆ 
ಒದಗುವುದು ನಿಶ್ಚಿತವೆಂಬ ನುಬಿಕೆ ಉಂಟಾಗುವುಡು: ಯಾವ ಬಗೆಯ: ಕುನೀತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಲುಗಾಡಿಸಲಾಗದ ಈ ನಂಬಿಕೆಯೇ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸ, ಇದು 
ಪತ್ರಿ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೊದಲು :ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು" ಪ್ರೇಕಿಕವಾಗುನಂತೆ 
ಪತ್ತಿ ಮಾಡಿದ ಮೇಲಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ-ಫಿರ್ಭರತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿಸ ಕಾರಣ 
ಗುತ್ತದೆ. " ಸ್ವಾಮಿನ್‌ಭವ ಪ್ರಯ ಮುಪಾಯೆ ಇತಿ? ಎಂದು ಬೌಡುವುಡು 
ಗೋಪ್ತ ತ್ರೆವರಣವೆನ್ಸಿಸುವುಮ.. - ಧರ್ಮ; ಅರ್ದ ಕಾಮಗಳಂತೆ ಮೋಕ್ತನೂ 
ಒಂಡು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ' ಕಾರಣ ಇತರ "ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೇಡುವಂತೆ 
ಮೋಕ್ತಕ್ಟೂ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು.. * ಗೋಪ್ರ್ಯೃತ್ವವರಣರ ನಮ 
ಸ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯ ನಿವೇದನನರ್‌ |? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಮೋಕ್ಷದ ವಿಚನರದಲ್ಲಿ 
ತೆನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸುವುದೂ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಒಂದು. ಅಂಗವಾಗಿದೆ. ` ನಾವು 
ಬೇಡದೆ ಹೋದರೆ ಅವನು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ತಿನನು ಯಾರು ಯಾನ ಫಲವನ್ನು 
ಬೇಡಿದರೂ ಅದನ್ನು ನೀಡತಕ್ಕ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನಾದೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲೇಬೇಕು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ, 
ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನ, ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸ, ಕಾರ್ಪಣ್ಯ ಮತ್ತು ಗೋಪ್ರೃತ್ವವರಣ 
ಅವು ಐದೂ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಅಂಗಗಳು. ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು. ಈ ಐದು 
ಅಂಗಗಳೊಡನೆ ರಕ್ಷಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅದೇ ಆತ್ಮ 
ನಿಕ್ಷೇಪ, ಈ ಸಮರ್ಪಣೆ ಒ೭ದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ ಆಗತಕ್ಕದ್ದು, * ಪ್ರಣವೋಧನುಃ 
ಶರೋಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯಮುಚ್ಯತೇ | ಅಪ್ರಮತ್ತೇನ ವೇದ್ದವ್ಯ೨ ಶರವ 
ತ್ರನ್ಮಯೋ ಭವೇತ್‌ | ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ದೃಢನಾದ ಧಾನುಷ್ಯನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ಹೋಲಿಸಿದ, ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಗುವ 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ಒಮ್ಮೆಯೇ ವಿನಾ ಅನೇಕಸಲವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ 
ವಿಶ್ವಾಸದ ಪೂರ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದು. ಈ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ರಕ್ಸೆ 
ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ರೃವು ಇತರ ಅಸ್ತ್ರಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನೇ ಸಹಿಸದು. 
ಇದೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. ಮತ್ತೊಂದು ಉಪಾಯದ ಅನ್ವಯವೂ ಇದಕ್ಕೆ ಆಗ 
ಬಾರದು. ಆಗ ತಾನೇ ಆದು ಸಫಲನಾಗುವುದು, 


{ 
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ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಜಟಿಯ ವೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಭೀಸಣ 
ಶರಣಾಗತಿಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಬಗೆಯ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದು. ಈ ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದ್ವಯಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಪೂರ್ಣಪ್ರಪದನ 


ಮೋಕ್ಷಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಷ್ಟಿಸುವ ಪ್ರಸತ್ತಿಯು ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಎನಿಸು 
ವುದು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿದ್ದಾರೆ, ಭಗವಂತನೇ ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ನಾಲ್ಬು ಬಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಐಶ್ವರ್ಯ ಕಾಮಿಗಳೂ, 
ಆತ್ಮಾನುಭವಕಾಮಿಗಳೂ, ಭಗವತ್ತಾನಿಗಳೂ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಬೇಡುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ಯಿಂದಲೂ ಇವೆಲ್ಲ ಫಲಗಳೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗಿರಲು ಕೇವಲ 
ಮೋಕ್ಷೇಜಚ್ಛೆಯಿಂದ ಭಗವತ್ಪಾತ್ತಿಯನ್ನೇ ಬಯಸಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುವವರು 
ಬಹಳ ವಿರಳರು ಎಂದೂ ಅಂಧ ಪ್ರಪನ್ನರ ಲಾಭ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಲಭ್ಯ ಲಾಭ 
ವೆಂದೂ "ದೀಪ ಪ್ರಕಾಶಲಭಸೆಕೆ ಸುಚಿರಾಸ್ಟ್ರತೀವ ನೃಸ್ತಾತ್ಮನಸ್ತವ ಪದೇ 
ನಿಭೈತಾನ್‌ ಪ್ರಸನ್ನಾನ್‌' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ (ಕ್ಲೋಕ ೨೮) 


ನದೇವಲೋಕಾಕ್ರಮಣಂ ನಾಮರತ್ತಮಹಂ ವೃಣೇ 
ಐಶ್ವರ್ಯಂ ವಾಪಿಲೋಕಾನಾಂ ಕಾಮಯೇ ನ ತ್ರಯಾನಿನಾ | 


ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದನ್ನೂ 
ಬಯಸದ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತರು ಬಹಳ ದುರ್ಲಭರು. 


ಅತ್ರರಕ್ಷಾಭರನ್ಯಾಸಸ್ಸಮಸ್ಸರ್ವ ಫಲಾರ್ಥಿನಾಮ್‌ | 
ಸ್ವರೂಪಫಲ ನಿಕ್ಷೇನಸ್ತೃಧಿಕೋ ಮೋಕ್ಷಕಾಂಕ್ರಿಣಾಮ್‌ ॥| 


ಭರಸಮರ್ಪಣಗಳನ್ನೆಲ್ಹಾ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವರು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನಾ ಗಲೀ 
ಇತರ ಫಲವನ್ನಾಗಲೀ ಬಯಸುವವರು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ರಕ್ತಾಭರವನ್ನರ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇತರ ಫಲವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವನರು ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರು 
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ತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ತಾಪು ಅನುಭವಿಸೆಲು ಕಾತರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಮೋಕ್ಷೇಚ್ಚು 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಅತ್ಮವಸ್ತುನನ್ನೊ ತಮಗೆ ಸೇರಿದ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಭಗವಂತ 
ನದೇ ಎಂದು ಅನುಸಂಭಾನಮಾಡಿ ಸ್ವರೂಸ ಸಮರ್ಪಣ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರ ಅವನದೇ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಸುವುದರ ಜತೆಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದುದರ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಪ್ರಧಾನ ಫಲಿಯಾದ ಅವನದೇ ಎಂದು ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುವರು ಸೇಷತ್ತಾನು ಸಂಧಾನದೊಡನೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗುವ ಕ್ರಮ 
ಹೀಗಿದೆ. ನಾನು ಮಾಡುವನನು ಎಂಬ ಕರ್ತೃತ್ವದ ಭಾವನೆಯನ್ನೂ, ಇದು 
ನನ್ನದು ಎಂಬಂಥ ಸಂಬಂಧ್ಧದೆ ಭಾವನೆಯನ್ನೂ ಇದರಿಂದಾಗುವ ಫಲ ನನಗೆ 
ಎಂಬ ಫೆಲಭಾವನೆಯನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು, ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪವೇ 
ಮುಂತಾದ ಅಂಗಸಂಚಕದ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದಂತೆ ಗುರು ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ನಮಿಸಿ ದ್ರಯೆಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ವರೂಪ, ಭರ ಮತ್ತು ಫಲಸಮರ್ನಣೆಗಳೊಡನೆ ಸರ್ವಶಕ್ತ 
ನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಆತ್ಮಸಮರ್ನಣೆ ಪೂರ್ಣಿ ಫ್ರಪತ್ತಿ ಎನಿಸುವುದು. ಇದನ್ನೇ 
ಆಚಾರ್ಯರು 
“ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಸ್ವಶೇಷಂ ಸ್ನವಶಂ ಸ್ವಭರತ್ವೇನ ನಿರ್ಭರಂ | 

ಸ್ವದತ್ತ ಸ್ವಧಿಯಾ ಸ್ವಾರ್ಥಂ ಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ನ್ಯಸ್ಯಸಿಮಾಂಸ್ರಯಂ |? 


ಎಂದು ನ್ಯಾಸದೆಶಕದಲ್ಲಿ ಹೇ ಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುವಾಗ ಅವರವರೆ ಅಧಿಕಾರಾನುಗುಣವಾಗಿ ಮಂತ್ರ 


ಇ ಕೆ ಹ (6 = ಡಿ ಗಳಿ ಇಂ ವ 
ನ್ನು ಬಳಸಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಾಧಿಕ್ರಿಯಾ ಸಮುಚಿತೈರ್ಯದಿವಾನ್ಯ 


ವಾಕ್ಕೈೇಃ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು (ಶ್ಲೋಕ ೨೯) ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸೆಂಪ್ರ 
ದಾಯ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಲಜ್ಧ ವಾಗಿರುವ ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಪರಕಾಲ 


ಜಾ 
ಕನ್ನಿ 


ವರಾಂಕುಶಾದಿ ದಿವ್ಯಸೂರಿಗಳ ಸಿರಿನುಡಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಭಗವಂತನ ಸದದ್ವಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಬಹುದು, ವೈದಿಕ ಮಂತ್ರಗಳು ಪ್ರಣವಸಹಿತವಾಗಿವೆ, 


ಸ 


ತಾಂತ್ರಿಕ ಮಂತ್ರಗಳು ಸಪ್ರಣವರಹಿತವಾಗಿವೆ. ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರರಾಣಾದಿಗಳ 
ಜೆ 


ವಾಕ್ಯಗಳು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಕವಾಗಿವೆ. ಅವರವರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮಂತ್ರ 
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ಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಪ್ರಸತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು. “ಏತೇ ಮಂತ್ರಾಃ ಪ್ರಧಾನಾಸ್ತು 
ವೈದಿಕಾಃ ಪ್ರಣವೈರ್ಯುತಾಃ ] ಪ್ರಣವೇನ ವಿಹೀನಾಸ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕಾ ಏವ 
ಕೀರ್ತಿತಾಃ 1” ಎಂದು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಪ್ರಣವಸಹಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಸರಿ, 
ಪ್ರಣವೆರೆಓಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಸೆರಿ ಈ ಮಂತ್ರಗಳು ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಗಳೆಂಬು 
ದನ್ನು * ಕಿಂ ತತ್ರಬಹುಭಿರ್ಮಂತ್ರೈಃ ಕೆಂ ತತ್ರಬಹುಭಿರ್ವ್ರತೈಃ | ನಮೋ 
ನಾರಾಯಣೇತಿ ಮುತ್ತೇ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಾಧಕಃ ॥ * ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸಶಾಲಿಗಳಾದ ಇಂಥ ಪ್ರಸನ್ನರು ಪರಮದುರ್ಲಭರು. “ಐಕಾಂತ್ಯಂ 
ಭಗವತ್ಯೇಷಾಂ ಸಮಾನಮಧಿಕಾರಿಣಾಂ ” ಎಂದಂತೆ ದೇವತಾಂತರೆ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಭಜಿಸುವವರು ಏಕಾಂತಿಗಳು. ಇವರಲ್ಲಿಯೂ “ ಜ್ಞಾನೀ 
ತುಪರಮೈಶಾಂತೀ '' ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರ ಸ್ಪರ್ಶವಿಲ್ಲದವರು ಪರಮೈೆ 
ಕಾಂತಿಗಳು. ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ಸರ್ವಶೇಷಿಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ರೆಕ್ಲಾಭರವನ್ನರ್ಪಿಸಿ 
ಭಗನತ್ಯಾಪ್ರಿಗೆ ವಿಳಂಬವನ್ನು ಸಹಿಸದವರಾಗಿ ಕೇವಲ ಕೈಂಕರ್ಯ್ಯೆಕ ಪ್ರಯೋ 


ಜನರಾಗಿರುವ ಪ್ರಸನ್ನೋತ್ತಮರು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ಸರಿ! 


ಪ್ರಸತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದೆಂತು? 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ್ವಸ್ವರೂಪ ಪರಸ್ವರೂಪಗಳ ಅರಿವು ಪ್ರಸೆತ್ರ್ಯನುಸ್ಕಾ 
ನಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಶ್ಚಲವಾದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಬೇಕಾ 
ದರೆ ಆಚಾರ್ಯ ಸಮಾಶ್ರಯಣವಾಗಬೇಕು  ಆಚಾರ್ಯೆ ಸಮಾಶ್ರಯಣ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅರುಣೋದಯನಿದ್ದಂತೆ. ಶ್ರೋತ್ರಿಯರೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಠರೊ ಆದ 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ ಕರುಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿವೇಕ ಉದಿಸುವುದು. ಪರೆಮ 
ದಯಾಳುಗಳಾದ ಆಚಾರ್ಯರು ನಮ್ಮ ಉದ್ಧಾರದ ಹಾದಿಯನ್ನು ನಮಗೆ 
ತೋರಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 


ಪ್ರಸತ್ತ್ಯನುಷ್ಮಾನಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮುಖಭೇದಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಧಾನನಾದವು ಉಕ್ತಿ ನಿಷ್ಕೆ, ಆಚಾರ್ಯನಸಿಷ್ಕೆ ಮತ್ತು ಸ್ವನಿಷ್ಠೆ ಎಂಬವು. ಇವು 


೩ಡಿ 
ಬ 
ಲ 


ಳಿಗೆಲ ಫಲ ಸಮಾನವೇ ಅದುದಾಗಿದೆ. ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪವೇ ನೊದಲಾದ 
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ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಅರಿವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೊ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯದಿಂದಲೂ ಅಪ ನೇಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಅವತು ರಕ್ಷಿಬನನೆಬ ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದಲೂ 
ಶೂಡಿದವರಾಗಿ, ಶರಣ್ಯನು ಯಕ ಆಚಾರ್ಯರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ತಾನೂ ಹೇಳಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡುವುದು ಉಳಕ್ತಿನಿಷ್ಕೆ 
ಎನ್ನಿಸುವುದು. ದಾದಿಯರು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿಂತೆ ಮುಗ್ಧರಾದ ಸಾಮಂತ ರಾಜ 
ಕುಮಾರರು ಹೇಳಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶರಣು' ಹೋಗುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ 
ವಾಗಿದೆ. ತಾನು ಉಚ್ಚರಿಸುವ ವಾಕ ಕ್ಕೆ ತನಗೇ ಅರ್ಥನೇ ನೊದಲಾದನಾಗ 
ದಿದ್ದರೂ ಆ ವಾಕ್ಯ ಸರಿಪೂರ್ಣತಾದ ಭಗವಂತನ ದಯೆಯನ್ನು ಹೆರಿಸುವುದು. 
ಜ್ಞಾ ನರೆಹಿತರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶರಣಾಗತಿ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ; ತೆ FE 
ಹೇಳಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಫ ಲ ಉಟ ಉಂಟು. “ಆ ಯೇನಸೇನಾಪಿ ಕಾರೇಣ ದೆ ಯ 
ನಕ್ತಾ ತ ಕಮ್‌ ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ವಲಪುಂಬಾಗುತ್ತ ಡೆ. 


ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪರವಾಗಿ ಒಪಿ ಫ್ರಿಸಲು 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳನ್ನು ನಾವು ಬೇಡುತ್ತ, "ಹೆ. ಆಗಆ ಕೃ ಸಾಳುಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ನಮಗಾಗಿ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಆಚಾರ್ಯನಿಸ್ಠೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಔಲಸವೆಂದರೆ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಮರೆಹೊಗುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ಈ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಚಾ 
ರ್ಯರುಗಳು ತಮ್ಮ ನ್ನಾಶ ಶ್ರ ಯಿಸಿದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಚೇತನನಿಗಾಗಿಯೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು . ಸ “ ತವಭರೋಂಹಮಕಾರಿಓ ಧಾರ್ನಿಕೈಃ ” 
ನಿಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಆಚಾರ್ಯನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. “ ದಶ್ತಾಃ ಪ್ರಜಾ ಜನಕ 
ನತ್ತವ ದೇಶಿಕೇಂದೆ ನಃ” ಎಂದು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ (ಶ್ಲೋ. ಒಂ) ಆಚಾರ್ಯರು 
ಇದನ್ನು ಅನುಸಂಭಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಉಕ್ತಿನಿ ಮ ವೈಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಪ್ರಯತ್ನವಿದೆ. ಆದರೆ 
ಜ್ಞ್ಞಾನವೈತದೃವಿಲ್ಲ. ಆಚ ಚಾರ್ಯನಿವ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಸೃಪ್ರ ಯತ್ಸ್‌ವೇ ಇಲ್ಲ ಆದರೂ 
ಫಲಸಪ್ರಾಪ್ರಿಯುಂಟು. ಈ ಅಂಶಿವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ನ್ಯಾಸತಿಲಕದಲ್ಲ- 


ಅಂಥೋನಂಧ ಗ್ರಹಣವಶಗೋ ಯಾತಿ ರಂಗೇಶಯದ್ವರ್ತ 
ಹಂಗು ರ್ನೌಕಾಕುಹೆರ ನಿಹಿತೋ ರೀಯಶೇ ನಾವಿಕೇನ | 


ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ 
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ಜ್ಞಾನಾನುಷ್ಮಾನ ಸೆಂಸನ್ನಂದನರು ತಾವೇ ನೇರವಾಗಿಯೂ ಭಗವಂತ 


) ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಇದು " ಸ್ವನಿಷ್ಕೆ ' ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಇನ್ನ 
ಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಪತ್ರಿಯನ್ನು ಹಾಡಿದರೂ ಪ ಫಲಪಾ ಪ್ರಿಗೆ ಕುಂದಿಲ್ಲ. 


QL 
ಬತಲ 


ಗ 


ಪ್ರಸತ್ತಿಯ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳವೆ. ಇವು 
(೧) ಪೂರ್ವಕೃತ್ಯ, (.೨) ತತ್ವಾಆಕೃತ್ಯ ಮತ್ತು (೩) ಉತ್ತರ ಕೃತ್ಯ ಎಂಬುವು. 
ಪಃ ಪೂರ್ವಕೃತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುವವರಿಗೂ ಪ್ರಸತ್ತಿಯನ್ನು ಯಾರ್ಷಿ 


ಮಾಡುವೆಮೋ ಆ ತ! ರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. 


(& 


ಪೂರ್ವಕೃತ್ಯ ಎಂಬುದು ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುವ ಮೊದಲು ನಾವು ಮಾಡ 
ಲೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯ. ಅ ಸಮಾಶ್ರಯಣ್ಯ ಆಚಾರ್ಯ ಮುಖೇನ 
ತತ್ತ್ಯಜ್ಞಾನೋಪದೇಕ ನಡೆಯುವುದು ಮತ್ತು ಪ್ರರುಷಕಾರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ವ್ರದು ನಮಗೆ ಪೂರ್ವಕೃತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರರುಷಕಾರವೆಂದರೇನು ? 
ನಮಗೆ ಒಬ್ಬ ಡೇತನನು ಅಭಿಮುಖನಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅವನ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು 
ಸಿಕೊಡ ಬಲ್ಲ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀತನನೇ ಪ್ರರುಷಕಾರ, 
ಭಗವಂತನು ನನ್ನು ತಪು ಪ್ಫೃಗಳ ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನತಕೆಯನ್ನೇ 
ಬೀರುವಂತೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುವ ಶ್ರೀಡೇನಿ ನಮಗೆ ಪ್ರರುಷಕಾರ ಭೂತೆಯಾಗಿ 
ದಾಳ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೊದಲು ಶ್ರೀದೇನಿಯಲ್ಲಿ ವ್ರಪತ್ತಿಮಾಡಿ ಆಕೆಯ 
ನುಗ್ರ ಹೆವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ನಂತರೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣು ಹೊಗುತ್ತೇವೆ. 
ತ ಚಾ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣವಾದೆ ಹ ಹನನ್ನು ಬೀರುವನು. 
ನೇಡನಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ನಾವು ಏಕೆ ಸಮೀಪಿ ಸೆಲಾರಿನೆ:ದರೆ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ 
ಅಂಥ ವಿಶ್ವಾಸಾದಿಗಳು ದುರ್ಲ ಭ. ಆದರೆ ಆನುಗ ತೈಕಮಯಿಯಾದ ರೇವಿಯು 
ಭಗವಂತನ ದಯೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಹೆರಿಯುವಂತೆ ಲ ಇಷ್ಟು ಪೂ 


ನ 


3 


ಕಾಲದ ಮಾಡುವ ಕರ್ತವ್ಯ ವೆಂದರೆ ಸರ್ವಸಾ _ಮಿಯ ದ 
ಂಗಪಂಚಕಪ ಣರ್ವಕವಾಗಿ ನಮ ಸನ್ನ ನಮ, ಡಿ ರಕ್ಷಣೆ le ಭಾರವನ್ನೂ. 
ರಕಣೆಸು ಫಲವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಣ ಮಾಡುವು ಫಿ. ಡಕ್ಕೆ ಗೆ ಅತ್ಮಜ ಸಮೆರ್ವಣ 


ಖ್ಯ 


Sk 
ಖ್‌ 
© 
(48 
36 ( 
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ಮಾಡಿದೆ. ಮೇಲೆ ಮಾಡುನ ಕರ್ತವ್ಯ ನೇ ಉತ್ತರೆ ಕೃತ್ಯ '. i ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಮಾಡಿದೆವರು ಪ್ರಪತ್ತು ತ್ವರೆ ಕಾಲದಿ ತಮಗೆ ತಕ್ಕುದಾದ ಭಗವತ್ತೈ ಂಕರ್ಯ 
ಇಗವತಕ್ಕೈಂಕರ್ಯಾ ದಿಗಳನ್ನು ಇಡಿಕೊಂಡು ಬರುವುದು ಉತ್ತರಕ್ಕ ತ್ಯ 


nn 
We 

ಅರು ಇ ಇರಪ್ಪ ರನ್ನ ಅಳ 
ದಓಲಿಸುಬ್ರದು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನೂರು ಬಗೆಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ಚೇತನನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದು 
ವಾದುವು. ಹೀಗೆಯೇ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೂ ಈ ಮೂರು ಬಗೆಯ 
ಕರ್ತನ್ಯಗಳವೆ. ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪೊರ್ವಕ ತ್ಯ ಯಾವುದೆಂದಕೆ ವುರುಸಕಾರ 
ಭೂತೆಯಾದ ಶ್ರೀಡೇವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೂ ಅವಳ ಪುರುಷಕಾರ ಕ್ರಿಯೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಸನ್ನ ನಾಗಿರುವುದು ಪ್ರಪತ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮಹೊಗುವ 
ಜೇತನರು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಸಮಸ್ತ ಭಾರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ತತ್ಯಾಲಕೃ ತ್ಯ. ಪ್ರಸತ್ತ ತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ ಭಾ "ಪ್ರಯೋಜನವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯೇ ನೊಡಲಾದವನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿ ತನ್ನ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವುದು ಟಗ ಉತ್ತರಕೃತ್ಯ ಆ ಸರ್ವಶಕ್ತ ನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಹೀಗೆ ನಡೆದರೆ ಆ ಭಗವಂತನು "ಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾ ರವನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ನಮಗೆ ತನ್ನ ಕೈಂಕರ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹೆ ಮಾಡು 


ತ್ತಾನೆ. 


] 


ಉತ್ತರಕೃತ್ಯ ನಿರೂಪಣೆ 


ಆಚಾರ್ಯರು " ಮಧ್ಯೇಸತಾಂ ಮಹಿತ ಭೋಗ ವಿಶೇಷ ಸಿದ್ದೆ 
ಮಾಂಗಲ್ಯ ಸೂತ್ರಮಿವ ಬಿಭ್ರ್ರತಿಕೆಂಕರತ್ವಂ' (ಶ್ಲೋಕ ೩೦) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ 
ದಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನನ ಉತ್ತರ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿದವರು ಖಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕ್ತನಾದ ನಿಷಯ. ಪ್ರಸನ್ನ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನು ಭಗವದ್ರಾ ದ wep ಆಚಾರ್ಯರು ರಹಸ ತ್ರಯ 
ಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಪನ್ನನು ಆತ್ಮಯಾತ್ರೆಯ ಬಸ್ಗೆ ತನಗೆ 
ಅನ್ವಯನಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಇ ಭಗನೆದಧೀನನಾಡುದು. ತನಗೂ 


೨8 


ಅನ್ವಯವಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಮಾಡಿದ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಸುಳ್ಳಾಗುವುದು, ಜೇ 
ಯಾತ್ರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ತನಗೆ ಅನ್ವಯನಿಜೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಆದು 
ಕರ್ಮಾಧೀಟವಾದುದ್ದು ಇದರಲ್ಲಿ ತನಗೂ ಅನ್ವಯನಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದರೆ 
ಸಾಸ್ತಿ ಕನಾದಂತೆಯೇ. ಅದರಿಂದ ತ್ರಿಕರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ವಾದ ಭಗವತ್ಯ್ಯೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಅನ್ವಯಿಸುವುದಷ್ಟೇ ಅವನ ಕೆಲಸ. ಈ 


ಬಗೆಯ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳು ಐದು ವಿಧೆವಾಗಿವೆ. 


೧) ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಓದಿ ಪ್ರವರ್ತನಗೊಳಿಸುವುದು. 


೨) ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಮಥಣ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಪ್ರಬಂಧವೇ ಮುಂತಾದ 
ಭಕ್ತೋತ್ತಮರ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಪ್ರವರ್ತನಗೊಳಿಸುವುದು. 


೩) ಅದಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದಿವ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಫಿನೇದನ, ದೀಪ 
ಸೇನೆ, ಮಾಲಾ ಸಮರ್ಪಣ ಮುಂತಾದವನ್ನು ನಡೆಸುವುದು. 


೪) ಅದೂ ಆಗದಿದ್ದರೆ ದ್ವಯನುಂತ್ರದ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನನನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದು. 


೫) ಇದೂ ಆಗದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮವನೆಂದು ಆಭಿಮಾನಿಸುವ ವೈಷ್ಣ ವನನ್ನಾ 
ಶ್ರೆಯಿಸಿ ಇದ್ದು ಬಿಡುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿರುವವರೆಗೂ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಕೆತು ಸಂತೋಸಿಸಬೇಕು. 
ಭಗವದ್ಹಿ ೀಷಿಗಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಭಯಪಟ್ಟು ದೂರೆ ಸಾಕೆಜೇಕು. ಭಾಗವತರ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಭಗವತ್ಯೆ ಪಂಕರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 
ಪ್ರಪನ್ನನು ಭಗವತ್ಯೆ ಂಕರ್ಯವನ್ನು ಕೇವಲ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥೆವಾಗಿ 
ಅನುಸ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. 


" ವರ್ತಮಾನಃ ಸದಾ ಚೈವಂ ಪಾಂಚಕಾಲಿಕವರ್ತ್ಮನಾ। 
ಸ್ಪಾರ್ಜಿತ್ಯಃ ಗಂಥಪುಷ್ಪಾದ್ಯೈಃ ಶುಭ್ಛೈಶ್ಯಕ್ತ ್ಯನುರೊಸತಃ | 
ಆರಾಧೆಯನ್‌ ಹರಿಭಂಕ್ತಾ 3 ಗಮಯಿಸ್ಯಾವಿ ವಾಸರಾನ್‌ | 
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ಎಂಬಂತೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸೇವೆಯನ್ನ ನುಷ್ಕಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ ಅವನು. "ಸಪಾದುಕಾ 
ಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಥಮಂ ನಿವೇದ್ಯ ಚಕಾರ ಸಶ್ಚಾದ್ಭರತೋ ಯಥಾವತ್‌ | ' ಎಂಬಂತೆ 
ಭರತನ ಫಿಷ್ಕೆಯನ್ನನುಸಂಸುವವನಾಗಿ ನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿತ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಭಗವ 
ಶ್ರೇವೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನು. ಬಾಳಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯುಳ್ಳ 'ವಧು 
ಸ್ಲಿಯಂ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಮಂಗಳಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ರೆಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ನಳೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಪನ್ನನು ಭಗವಂತನಿಂದ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಭಾಗವತ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿರುವ ಕೈಂಕರ್ಯ ವೆಂಬ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಿ ನಡೆಸುವನು. ಇದನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯರು ರಹಸ್ಯತ್ರಯ ಸಾರದಲ್ಲಿ 


ಮಾಂಗಳ್ಯಸೂತ್ರ ವಸ್ತ್ರಾದೀನ್‌ ಸಂರಕ್ಷತಿ ಯಥಾ ವಧೂಃ | 

ತಥಾ ಪ್ರಪನ್ನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಪತಿಕ್ಳೆಂಕರ್ಯ ಪದ್ದತಿಮ್‌ ॥ 

ಯದ್ದನ್ಮಾಂಗಳ್ಳ್ಯ ಸೂತ್ರಾದೇಸ್ಪ್ಯ್ಯಾಗೇ ಸಂರಸ್ಷಣೇಂಸಿವಾ | 

ರಕ್ಷೇನ್ನಿರೋ ಧೈರ್ಭೋಗೈರ್ವಾ ಪತಿಸ್ತದ್ಧದಿಹಾ ನಿನಃ ॥ 
ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಚೇತನನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಅದೃಷ್ಟದ ಕಾರಣ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ 
ಮಾಡುವನಷ್ಟೇ ? ಪ್ರಸತ್ತಿಮಾಡುವ ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನು ಗಳಿಸಿದ್ದ ಪ್ರಣ್ಯ 
ವಾಪಗಳೂ ಪ್ರಷತ್ತು ತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಳಿಸುವ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳೂ ಫಲ 
ಕೊಡಲೇಬೇಕಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಪನ್ನನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆಯೋ ಹಾಗೆ ಅವನ ಸಂಚಿತ ಪುಣ್ಯಪಾಸನೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಅಭ್ಯುಪಗತವಾದ ಪಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದ ಪ್ರಾರಭ್ಸ 
ಕರ್ಮವೂ ನಶಿಸುವುದು. * ಸಾಧ್ಯಭಕ್ತಿಸ್ತು ಸಾ ಹಂತ್ರೀ ಪ್ರಾರಬ್ಧಸ್ಯಾಪಿ 
ಭೂಯಸೀ ' ಎಂದು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಾಮಾದಿಕವಾಗಿ ಸಂಭವಿ 
ಸುವ ಪುಣ್ಯಪಾಸರೂಪವಾದ ಉತ್ತರಾಘವು ಲೇಪಿಸದು ಹೀಗಾಗಿ ಅವನು 
ಅನಘನಾಗುತ್ತಾನೆ. " ತದಧಿಗನು ಉತ್ತರ ಪೂರ್ನಾಘೆಯೋರಶ್ಲೇಷ ವಿನಾಶ್‌ 
ತೆದ್ವ $ಸದೇಶಾತ್‌ ' ಎಂದು ಸೂತ್ರಕಾರರು ಇದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಪ್ರಪನ್ನನು ಪ್ರಪತ್ತ್ಯೋೊತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪಾಪವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. as ಹೇಗಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಹಾಸನ 
ಸಂಭವಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರೂ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ನಕನಾದ ಪ್ರಭು ಅದನ್ನು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಯಾಗಲೀ ಹಾಗೆಯೂ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಲಘುವಾದ ದಂಡನೆಯ ನ್ನು 
ವಿಧಿಸಿಯಾಗಲೀ ಸರಿಹಾರಮಾಡಿ ತನ್ನ ನಿತ್ಯಕ್ಕೆಂಕರ್ಯನನ್ನು ಕರುಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮೂಡಿದ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಫಲ ಎಂದೂ ತಪು ಎನದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು ಪ್ರಪನ್ನನು ಪ್ರಸತ್ತು ತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶರೀರವಿರುವನೆರೆಗೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಪದ್ಧತಿ ನನ್ನು ಎಳ್ಳ ಮೊ ಮೀರದೆ ಭಗವಂತನ ಅಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾರೂ 

ನಾದ ಕೈಂಕರ್ಯವನನ್ನುಸ್ಮಿಸ ಸಬೇಕು. 


ಅವಿಪ್ಲ ನಾಯ ಧರ್ಮಾಣಾಂ ಪಾಲನಾಯ ಕುಲಸ್ಯ ಚ | 

ಸಂಗ್ರ ಹಾಯ ಚ ಲೋಕಸ್ಯ ಮರ್ಯಾದಾಸ್ಸಾ ಸನಾಯ ಚ 

ಫ್ರಿ ಯಾಜ ಮಮವನಿಷ್ಟ್ಣೊ (ಶ್ರ ದೇವದೇವಸ್ಕೃ ಶಾಜಕೆ ೧೯೯88 | 

ಮನೀಷೀ ವೈದಿಕಾ ಚಾರಂ 'ಧುನಸಾನಿ ನ ಕರ i 

ಗ್ಗ 

ಎಂಬುವನ್ನು ನಾವು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು ಈ ಭಗವತ್ನೆ ಕೆಯ 
ಭಾಗವತ ಪರ್ಯಂತವಾಗಬೇಕೆನ್ನುವುದನ್ನು * ಭಕ್ತೇಷುತೇ ವರಗುಣಾರ್ಣವ 
ಪಾರತಂತ್ರಾ ತ್‌ ದಾಸ್ಯಂ ಭಜಂತಿ ವಿಷಣಿ ವ್ಯವಹಾರಯೋಗ್ಯ ನ ' 
(ಶ್ಲೋಕ ೩೫) ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ, 


ತತ ತ್ರೃಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆ ಯೆನ್ನುಳ್ಳೆ ಚ ಪ್ರಸನ್ನನ ವ್ಯವಹಾರ 
ಹೇಗಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕೆಲವಿವೆ. ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಿಷ್ಮಿ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಕೆಳಗಿನ ಗುರುತುಗಳಿರೆಬೇಳು, 


೧) ಇತರರು ತನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಅಪನಾನಗೊಳಿಸಿದರೆ ದೇಹಾತ್ಮನಿವೇಕದಿ ೨5 
ಅದು ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಿಷಾದ ಬಿಡಬೇಕು. 

೨) ತನ್ನನ್ನು ಪರಿಭನಿಸಿ ಅವರು ಪಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವರಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಮರುಕ ತೋರಬೇಕು. 
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ರುವ ತಪ್ಪ್ಪಗಳನ್ನು ಅವರು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ರೆಂದು ಅವರಲ್ಲಿ 
ತೆ ತೋರಬೇಕು. 
೪) ೯ನುಗುಣವಾಗಿ ಭಗವಸತಸ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಅನರು ಹಾಗೆ ವರ್ತಿಸಿ 
ವ್ಹಾರೆಂದು ತಿಳಿದು ನಿ ರ್ನಿಶಾರಚಿತ್ರ ಕೆಯಿಂದಿರಬೇಕು. 
») ಇದರಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಾರಾಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತಿಜೆಯಿಂದು ತಿ೪ದು 
ಸಂತೋಷಿಸಬೇಕು. 


3 


ಹ) 


ಭಗ 


“ಇಲೆ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕ 
ಕಮಾ 


ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಯಾರಲ್ಲಿವೆಯೋ ಅತನಿಗೆ ಸ್ವರೂಸಸಿಸ್ಕೆ ಇನೆ 
ಎಂಬುದು ಫಿಶ್ಚಿತ್ತ ತನಗೆ ಉಪಾಯ. ನಿಷ್ಟೆ ಇದೆಯೆಂದು ತೋರಿಸುವ" ಲಕ್ಷಣ 


ಗಳು ಚ ಅ 


ಗ) ಸರ್ವೇಶ್ವರೆನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನಗೆ ಬೇಕೆ ಯಾರೂ ಹಿಶತಮರೆಲ್ಲನೆಂಬ 
ನಂಬಿಕೆ ಇರಬೇಕು, 

5) ಮರಜಿವೇ ಸಂಭವಿಸುವಂಥ ಭಯ ಕಾರಣಗಳುಂಟಾದರೂ ಭಯಸಡ 
ಓರಬೇಕು, 

2) ಮೋಕ್ಷವು ಸಮಿಾಾಪಿಸುತ್ತಿ ದೆಯೆಂದು ಅಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತೋಸ 
ಪಡ ಕು 

೨) ಛಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿರುವ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ರಬೇಕು, ಬ 

11) ಇಸ್ಟ ಸಥ್ಯ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸೇರಿದುಜಿದು 
ಸ ನಿರ್ಭಯರೂ ಆಗಬೇಕು, 


ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥನಿಸ್ಸೆ ಇಡೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುನ ಗುರುತುಗಳು 
"ಲ೮ಗೆಕಂಡಂತೆ ಇವೆ 
ಸ ಪ್ರಾರಾಬ್ಯ ಸ ಕರ್ಮಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಸಾಗುವ ದೇಹಯಾತ್ರಿ ಯ ವಿಚಾರ 


ದಿ ಅನಾಸಕ್ತಿ ಯಿಂದಿರಬೇಕು. 


ಆಸೆ ಸ Fa ತ ನ್ಮೆ A . ಕ್‌ 
೨) ಈಶ್ವರೆ ಸಂತ ವಿಜಷೆ ಯಾವುದೂ ನದೆಯುನುದಿ್ರವೆಂಬ ರೃಢೆಸಿಲ್ದೆ ಯ 
ಭೆ ಘಾ ಕ್‌ ಇಡೆ ಇ ಹ ೪) 4 ನ 
ತಿ 
ವಿರಬೇಕು 


೪) ಐಹಿಕಾಭಿನೃದ್ಧಿ ಹಾಗೂ ಐಹಿಕ ಹಾನಿಗಳಲ್ಲ ಸಂಶೋದನನ್ನಾಗಲೀ. 
ದುಃಖನನ್ನಾ ಗಲೀ ಹೊಂದದಿರುವುದು. 

ಇ ಎನೆ ಲೆ ಹೆ ಬಿಡ್‌ ERE SE ಬಿ ಗಿಲ್ಲಿ ಇನೆ ಷಿ 

2) ತನ್ನು ಸ್ವರೂವಕೃನುರೂಸವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ರುಚಿಯನ್ನೂ, ತ್ವರಿ 
ಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುನ್ರದು. 


ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ನಿ 


ಊದಿ 
© 
ರಹಸ್ಯತ್ರಯನಾರದಕಲ್ಲಿ *ವರಿಹಾರಿ 


ಹೀಗೆ ಭಗೆನಂತನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಾನದಿಂದ ಶರಣಣುಹೋದೆ ಪ್ರಪನ್ನನು 
ಇರುವಾಗಲೇ ಮುಂದೆ ತನಗೆ ಲಭಿಸುವ ಮಹದಾನಂದದಲ್ಲಿ ವಾಲುಗೊಳ್ಳು 


ವನು. ಭಗವಂತನ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಸರ್ವಭಾನ ವಿಂದ ಈಗಿನಿಂದಲೇ ಮಾಡು 


ನ್‌ ಇದೆ ನ್ನ ಜಲಾಲ ಮ್‌ (೧.೨ ಎ ಅಜ ಲ ಗ ದೇ ಟಾ ಗ ಅಜ ಬ 4 
ಜೆ ಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ತ ನವನ್ನು ನಡೆ ಬತ್ತಾ ಭಗವತ್ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯನ್ನೇ 
ನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಭಗವಂತನು ಸುಸಲ್ಲಸಿರುವ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು 


ಮುಗಿಸಿ ಭಗನಂತನ ದಯೆಯಿಂದ ಅ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭ ನಂತನ ನಾಮ ರಜೆ 
೦ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಅವನಿಂದ ದಾರಿತೋರಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಮೂರ್ಧನ್ಯನಾಡಿ 
ಜು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೀಹದಿಂದ ಹೊರಬಂದೆ ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದವಿ ಆತಿವಾದಿಕ 
ಕಗ ಸತ್ವರಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವನ್ನು ಸೇರಿ ಸರಮಾತ್ಮ 


ಆ ಯ ಆಳೆ ಇಇ) ಚಿ | i ಧಿ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೂಂದುತ್ತಾನ. 


| ಏವಮೇವೈಷ ಸಂಸ್ರಸನಾದಃ ಅಸ್ಮಾಂಚ್ಚ ರಾತ್‌ ಸಮುತ್ಸಾಯ ಪರಂ 
ಜ್ನೋತಿರುಪಸಂ ಸದ್ಯ ನ್ವೇನರೂಸೇಣಾಭಿನಿಸ್ಟದ್ಯತೇ ` ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗನುಸಾರ 


ಶಿ 
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ವಾಗಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ ಜೀವನು 
ತನ್ನ ನಿಜ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. " ಸಂಪದ್ಯಾವಿರ್ಭಾವಃ ಸ್ವೇನ 
ಶಬ್ಬಾತ* ' ಎಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. * ಸ್ವಸ್ವರೂಪವು 
ಸದಾ ಸಿದ್ಧವಾದುದೇ ಅಲ್ಲವೇ ? ಅದು ಹೊಸೆದಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸತಕ್ಟುದಲ್ಲವಲ್ಲ' 
ಎಂಶಿ' ಆಶಂಕೆಗೆ " ಮುಕ್ತಃ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಸಮಾಭಾನೆ 
ಮಾಡಿದೆ, ಕರ್ಮ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಶರೀರದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಸ್ರಾಭಾವಿಕರೊಸದಿ೨ದ ಇರುವ ' ಜೀವನನ್ನು“ ಸ್ವರೂಪಾನಿರ್ಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅವನ ಫಿಜಸ್ವರೂಪವು ಅದುವರೆಗೂ ಕರ್ಮ 
ರೂಪವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾದಾಗ ಅದು 
ನಿವೃ ತ್ತಿಯಾಯಿತು ಹೀಗೆ ಸ್ವಸ್ತರೂಪಾನಿರ್ಭಾನ. ಇಂಧ ಜೀವನಿಗೆ ಅನಹತ 
ಸಾಸ್ಮತ್ವಾದಿ ಎಂಟು ಗುಣಗಳೂ ಸ್ವರೂಪತಃ ಇರುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಸಂಸಾರದಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮದಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ಮುಸ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆದುದರಿಂದ. 


ಯಥಾ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಮಲಪ್ರಕ್ಷಾಲನಾನ್ಮಣೇಃ | 
ಜೋಷಪ್ರಹಾಣಾನ್ನ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ಮನಃ ಕ್ರಿಯತೇ ತಥಾ ॥ 


ಎಂದು ವಿವರಿಸಿರುವಂತೆ ಇವುಗಳು ಹೊಸಬಾಗಿ ಉಂಟಾದವಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ಆವಿರ್ಭಾವ ಹೊಂದಿದವು. ಇದನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯರು “ ಆವಿರ್ಭವತ್ಯಯುತ ಸಿದ್ಧ 
ಫಿಜಸ್ವರೂಪೇ ” (ಶ್ಲೋಕ ೪೦) ಎಂದು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ 
ದ್ಹಾರ. 

ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳ ಆವಿರ್ಭಾನವಾದ ಮುಕ್ತನ ಅನುಭನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
* ಸೋಶಶ್ಚುತೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ಸಹೆ ಬ್ರಹ್ಮಣಾನಿಸಶ್ಚಿತಾ?, “ತದಾ 
ವಿರ್ದ್ವಾ ಪುಣ್ಯಪಾಸೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಖೈೈತಿ 4 
* ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯ ಮಾಗಕಾಃ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. 
ಸೂತ್ರಕಾರರು * ಅವಿಭಾಗೇನ ದೃಷ್ಟತ್ವ್ವಾತ್‌ ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವಿದ್ಯೆಯ ಗಂಧವೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನ 
ಪುಳ್ಳ ಮುಕ್ತನು ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕಾರವೆಂಬುದನ್ನೂ ಪರಮ ಪುರುಷನು ಸರ್ವ 


39 


ಪ್ರಕಾರಕನೆಂಬುವಸ್ನೂ ಸಾಕ್ಲಾತ್ವಾರಿಸಿಕೊಂಡುನನಾಗಿ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಆತ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವುದಾಗಿ " ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಎಂದರೆ “ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕನಾಗಿ 
ದ್ದೇನೆ” ಎಂದು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಆನಂದಾನು 
ಭವವನ್ನು ತಾನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೀಷನಾದ ಜೀವನು ಪರಮ 
ಪ್ರರ.ಸನಿಗೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾ ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವವನ ಿ ಜಗದೀಶ್ವರತ್ವವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. * ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರ 
ವರ್ಜಂ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಅಸನ್ನಿಹಿತತ್ತಾಚ್ಛೆ ” ಎಂದು ಸೂಶ್ರಕಾರರು ಇದನ್ನೇ 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ ಭೋಗಮಾತ್ರ ಸಾಮ್ಯ ಲಿಂಗಾಚ್ಚ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿನ ಯಾಥಾತ್ಕ್ಯಾನುಭವರೂಪವಾದ ಭೋಗಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ 
ನಿಗೂ ವರಬ್ರಹ್ಮವನ್ತುನಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆಚಾರ್ಯರು “ ತ್ವಲ್ಲಕ್ಷ 
ಣೇಷು ನಿಯತೇಷ್ಟ ಪಿ ಭೋಗಮಾತ್ರೇ ಸಾಮ್ಯಂಭಜಂತಿ ಪರಮಂ ಭವತಾ ನಿಮು 
ಕ್ರಾ” (ಶೋ ೪೦) ಎಂದು ಇನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದ್ದಾರಿ. 
ಹೀಗೆ ಜೇತನನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಾನದಿಂದ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿ ತನಗೆ 
ಪ್ರಾಸ್ಯವಾದ ಭಗವಂತನ ನಿತ್ಯಕೈೆಂಕರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಧನ್ಯನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. 
ಸ್ಯ ಜೀ ಸೆ ಚಃ 

ನಮಗೆ ಪರನುಪ್ರಾಸ್ಯನಾದ ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನೂ ಅವನನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಅನ-ಸ್ಮಿಸಬೇಕಾದ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ 
ನಮಗೆ ಆ ಭ್ಯವಾಗುವ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿದ ನಂತರೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ 
ಸ್ತೋತ್ರದ ಉಳಿದ ಭಾಗದಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನರು ಪ್ರಪತ್ತ್ಯ್ಯುತ್ತರಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಿನದಿನವೂ 
ಹೇಗೆ ಭಗನದ್ದಯೆಯನ್ನು ಬೇಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಆತನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಣತರಾದ ನನ್ಮು ರಕ್ಷಣೆ ಅನನ ಹೊಣೆಯೇ ಆಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೊಪರೂಸ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾ 
ಡುತ್ತಾ ತತ್ತ್ವ-ಹಿತ-ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯ 
ತ್ರಯಸಾರದ ಸಾರಾರ್ಥವನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಉಪೇಯೋಪಾಯ 
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ಸ್ಪರೊಸಗೆಳನ್ನು ನಿವರಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಖಾ ಹೆವೂ ಆಗಿದೆ, ಭಗವದ್ಯಾ 
ಮುನರ ಸ್ತೋತ್ತರತ್ನದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ದ್ಯ ರೆಸಸ್ಪ್ತರೊನ ' ನಾದ | 
ಒಲಿಸುವ ಸುದರಸ್ತೋತ್ರ ವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೊ ೫ 1೪೪ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಪ್ರಕಾರ 
ವಿಶೇನಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿನುವ ರತ್ನದೀನವಾಗಿದೆ. 


sk sk ಜೇ % 

ಈ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತೆ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ವರಿಗೇ ವಾಸೆಲಾದೆ ಸಿದ್ಧಾಂತವಲ್ಲ. 

ಇದು ಎಲ್ಲ ಸಾಧಕರಿಗೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಮಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕ ಕೀ ಆಗಿದೆ 
ಈಶ್ವರವಾದಿಗಳಾದ ಕ್ರ ಕ್ರೈಸ್ತರೂ, ವ ನಿಹಮ್ಮದೀಯರೂ ಈಶ್ವರರರಣತೆಯನ್ನೆ 
ನಂಬಿದ್ದಾ ರೆ. ಬೌ ದ್ದ ರೂ. ಜೈನರೂ ಬುದ ನಲ್ಲಿ ಅಥನಾ ತೀರ್ಥೆ:ಕರೆರಲ್ಲಿ ಶರಣು 


ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ಹಾ "ಕ. ತೆ ಆ ಚಕ ಅದ್ದೆ 
ಶ್ರಿ ಕ್ರಿ ವಿತಿಷ್ಟಾದ್ವೆ , ತಗಳವರೂ ಪ್ರಸತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾನ್ಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ 


ರಾದ ಕೆಂಕರಭಗನತ್ಸಾದರು * ನಾರಾಯಣ ಕರ ಣಾಮಯ ಶರಣಂ ಕರನಾಣಿ 


ಕಾವಲಳೌಚರಣೌ ” ಎಂದು TS ಮಾಡಿದ್ದಾ ಶೆ 
ಶ್ರೀಮಥುಸೂಧೆನ ಸರಸ್ತತಿಗಳು “ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತು ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಸರಮಂ 
ರಹಸ್ಯಂ ಈಶ್ವರ ಶರಣತಾ ಏನೇತಿ ತತ್ರೈವ ಶಾಸ್ತ ಪ್ರೃವರಿಸಮಾಪ್ರಿ ಭಗವತಾ 


ಕೃ: ” ಎಂದು ತಮ್ಮ ಗೀತನಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ವೋಷಿಸಿದ್ದಾಕಿ ಗತಸಿದ್ವಾಂತ 


ಶಿ 


ಇವೆ ನವನಾಜಚಾರ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಚ ಶರಣಃಗತಿರೇಷಾಸ್ಯಾತ್‌ 
ಷೌ ಮೋಕ್ಷ ಫಸ್ರದ ದಾ” ಎಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳಿ ಶರಣ.ಗತಿಯ ಮಸತ್ತ್ವ 
ಹ ತೋರಿದ್ದಾ ಥೆ; ಕ್ರಿವಿಶಿಷ್ಟಾ ದೆ ್ಯೊತಿಗಳು ಸರ್ಬಸ್ನಲದೆಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ನ ಸ್ವಲ 


ಸ ಶರಣಸ್ಥ ಸೇ ಕೆದಿದ್ದ: ರಿ ಹೀಗೆ ಶರಣ:ಗತಿ ಎಸಿ ದಃ ಸರೂ 
ನನ. ಸಿದ್ಧಾ ೦೫. ಇನತೆಲ್ಲರೊ ತಮ್ಮ ತಮ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಶರಣಾ 
ಗತಿಯಿಂದ ಸರಿಸಕ ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಶಾರೆ. ತ: ವು ತಾನ್ರ ಮೊ ನೊನಾಯೆ 
ಮೆಂದು ಜಟ್‌ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ವರಿನಕ್ವ ಗೊಳಿಸಲು ಈ 
ಅತ್ಮ ವಶ್ಯಕನೆಂದು ಇವರು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ಜ್‌ ಬಜ ಇತರೆ ಸಾಧನೆಗಳನ 
ಸೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವಂತೆ ನೇರವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗುವ್ರಗುಬುಯ 
ವಿಶಿಷ್ಟ್ರಾಜ್ಯ್ಯೈತಿಗಳ ಅಮಭನವವಾಗಿದೆ, ಅದಕೃನುಸಾರನಾಗಿ ವ್ರವಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಎಡೆ 


ಮೋಕ್ಷೋಟಾಯವಾಗಿ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದೆ ಇವರು ಅನುನ್ಠಿ ಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 


pS 


ಸರ 


3 ೩ 


ಈ 


೪೧ 


ಮೂಲಕವೂ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಡಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ಅನುರೊನನಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವುದು ಇವನ ಸ್ವರೂಪ. 
ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಭಾವಗತ ಕೈಂಕರ್ಯವೇ 
ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿಮತವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
"ಮಮ ಮದ್ಬಕ್ತ ಭಕ್ಕೇಸು ಪ್ರೀತಿರಭ್ಯಧಿಕಾ ಭವೇತ್‌ | ತಸ್ಮಾನ್ಮದ್ಭಕ್ತ 
ಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಪೂಜನೀಯಾ ವಿಶೇಷತಃ | ಎಂದೂ "ಮದ್ಭಕ್ತ ಜನವಾತ್ಸಲ್ಯಂ' 
ಏಂದೂ' ಅನನ್ಯಡೇವತಾ ಭಕ್ತಾ: ಯೇ ಮದ್ಭಕ್ತಜನಪ್ರಿಯಾಃ। ಮಾಮೇವ 
ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ತೇ ಮದ್ಭಕ್ತಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಮಾಡುವವನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
"ಜ್ಞಾ ನೀತ್ವಾತ್ಮ್ಮೈವ ಮೇ ಮತಂ' ಎಂದು ಭಗವಂತ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸು 
ವಂತೆ ಭಕ್ತರ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಸನ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರ ಭಾಗವತಶೇಷತ್ವ 
ಭಗವದಿಸ್ಟಸಿದ್ದ ವಾಗಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ "ಗುಣೈ ರ್ದಾಸ್ಯಮುಪಾ 
ಗತಃ ಎಂಬಂತೆ ಗುಣಜ್ಞಾನದ ಕಾರಣ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಭಾಗನತಶೇಷತ್ವದಿಂದ ಪರಮೈ 
ಕಾಂತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಆಕ್ಲೇನ ಸಲ್ಲದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು 
ಪತಮೈಕಾಂತಿತ್ಚಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಪತಿಚಿತ್ತಾನುವರ್ತನವಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬರುವ ಈ ಭಾಗವತಶೇಷತ್ವಕ್ಕೆ 
ಯಾನ ಬಗೆಯ ಕ್ಷುದ್ರಸ್ತ್ರಯೋಜನಾಂತರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಭಾಗವತ 
ಶೇಷತ್ವ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಕಾರಣ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದು. 
ಭಗವಂತನ  ಸಂಬಂಧಜ್ಞಾನವಿಕೀಷಣ  ಕಾರಣವುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ 
ಕೌಪಾಧಿಕವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಭಾಗವತರೊಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷಭೂತರು 
ಆಗಿ ಶೇಷಿಗಳೂ ಆಗುವುದರಲ್ಲಿ ಬಾಥಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಭಗವಂತನು ತನ್ನ 
ಸ್ವತಂತ್ರೇಜ್ಭೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಭಾಗವತರಿಗೂ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಲ್ಲ ಜೇತನರೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅರ್ಹರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಶೇಷಿ 
ತ್ವವೂ ಶೇಷತ್ವವೂ ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಭಾಗವತಶೇಷತ್ಚವೂ 
ಭಾಗವಕ ಕೈಂಕರ್ಯವೂ ಹೀಗೆ ಇವರಿಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥದ ಪರಮಕಾಷ್ಠೆ 
0 





ಶ್ರೀ ಸತ್ಯಸಾಯಿಜಾಬ ಪ್ರೆಸ್‌, ಗುತ್ತಲು ರೋಡ್‌, ಮಂಡ್ಯ 


| ಶ್ರೀಃ | 
ಶರಣಾಗತಿದೀಪಿಕಾ 


ಶ್ರೀಮಾನ್ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯಃ ಕಪಿತಾರ್ಕಿಕಕೇಸರೀ | 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯನರ್ಯೊೋಃ ಮೇ ಸನ್ನಿಧತ್ತಾಂ ಸದಾ ಹೃದಿ ॥ 


ಸದ್ಮಾಪತೇಃ ಸ್ತುತಿಸಜೀನ ನಿಸಚ್ಯೆಮಾನಂ 

ಸಶ್ಯಂತ್ವಿಹ ಪ್ರಸೆಡನಪ್ರವಣಾ ಮಹಾಂತೆಃ | 
ಮದ್ದಾಕ್ಕಸಂವಲಿತಮಸ್ಯಜಹತ್ಸ್ಪಭಾವಂ 

ಮಾನ್ಯಂ ಯೆತೀಶ್ಚರಮಹಾನಸಸಂಸ್ರೆದಾಯೆಮ್‌  ಂ॥ 


(ನದ್ಮಾಸತೇಃ) ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ (ಸ್ತುತಿಪದೇನ) ಸ್ತೋತ್ರದ 
ರೊಪದಲ್ಲಿ (ವಿಸಚ್ಯಮಾನಂ) ಪಕ್ಚವಾಗುತ್ತಿರುವುದ್ಯೂ (ಮದ್ದಾಕ್ಯ 
ಸಂವಲಿತಮನಿ) ನನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವೃತವಾಗಿದ್ದರೂ, (ಅಜಹೆ 
ತ್ರ ಭಾವಂ) ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಬಿಡದಿರುವುದೂ, (ಮಾನ್ಯಂ) ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಉತ್ತಾರಕವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವಾದುದೂ ಆದ (ಯತೀಶ್ವರಮಹಾನಸಸಂಪ್ರ 
ದಾಯವ್‌್‌) ಭಗವವಪ್ರಾಮಾನುಜರ ಪಾಕಶಾಲೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು 
(ಪ್ರಪದನಪ್ರವಣಾಃ) ಪ್ರಪತ್ತಿನಿಷ್ಠರಾದ (ಮಹಾಂತಃ) ಮಹಾತ್ಮರು (ಇಹ) 
ಇಲ್ಲಿ (ಪಶ್ಯಂತು) ಕಾಣಲಿ. 

ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಬಹಳ ಹೃದ್ಯತಮವಾದ ಶರಣಾಗತಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ವಿಷಯವೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಾ ಕೆ. ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಮಧುಕರ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಅವರ ಪ್ರಿಯಶಿಸ್ಯರಾದ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರರು (ಕೆಡಾಂಬಿ ಆಚ್ಚಾನ್‌) ತಾವು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನೂ ತಮ್ಮ 
ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಮುಂಜಿ ಶ್ರೀವಾತ್ಸ್ಯ ರಾಮಾನುಜರು ಆ 
ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಸೋದರಳಿಯಂದಿರಾದ 
ಶ್ರೀಮದ್ವೇಂಕಟನ್ಸಾಫ್ಥರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ವಿಶ್ವಸನೀಯವೂ, 


ವಿ 


ಆಪ್ತತಮವೂ ಆದ ಪರೆಂಪರೆಯಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ರಹೆಸ್ಯಾರ್ಥಗಳಿವು 
ಎಂಬುದನ್ನು "ಮಹಾನಸಸಂಪ್ರದಾಯ' ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರಿಯಾ ನಸುಧಯಾ ಚೆ ನಿಸೇವ್ಯಮಾಣಂ 

ನಿರ್ವ್ವಾಜ ನಿರ್ಭರ ಷಪಯಾಭರಿತೆಂ ವಿಭಾತಿ | 
ನೇದಾಂತನೇದ್ಯಮಿಹ ನೇಗವತೀ ಸಮಾಸೇ 

ದೀಸೆಸ್ರೆ ಕಾಶ ಇತಿ ದೈವತಮದ್ದಿತೀಯೆಮು್‌ loll 


(ಶ್ರಿಯಾ ವಸುಧೆಯಾ ಚ) ಶ್ರೀದೇವಿ ಭೂಜೀವಿಯರೊಡನೆ (ನಿತ್ಯಂ) 
ಎಂದೆಂದೂ (ನಿಷೇವ್ಯಮಾಣಂ) ಸೇವಿಸಲ್ಲಡುವುದೂ, (ನಿರ್ವ್ಯಾಜ.. 
ನಿರ್ಭರ-ದಯಾಭರಿತಂ) ನಿರುಪಾಧಿಕವೂ ಅನವಧಿಕವೂ ಅದ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ತುಂಬಿದುದೂ (ವೇದಾಂತವೇದ್ಯಂ) ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡು 
ವುದೂ ಆದ (ಅದ್ವಿತೀಯಂ ದೈವತಂ) ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯವಾದ 
ದೇವತೆಯು (ವೇಗನತೀ ಸಮಿಸಾಪೇ) ವೇಗವತೀ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
(ದೀಪಪ್ರಕಾಶ ಇತಿ) ದೀಪಪ್ರಕಾಶನೆಂಬ ಹೆಸರಿಂದ (ವಿಭಾತಿ) ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿದೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಕವಾದ ವಸ್ತು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಲಾಯಿತು. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಮಂಗಲವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀದೇವಿ ಭೂದೇವಿ 
ಯರಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು ಭಗವಂತನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಲಕ್ಷಣ. "ಶ್ರೀಶ್ಚತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚನತ್ನ್ಸಾ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಅನುಗ್ರಹೈಕಮಯಳು. "ಆಕಾರತ್ರಯಸಂಪನ್ನಾಂ' ಎಂದಂತೆ 
ಉಪಾಯ, ಉಪೇಯ ಮತ್ತು ಪುರುಷ4ಕಾರಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಆಕಾರ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳವಳು. ನಮ್ಮ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನು ಎಣಿಸದಂತೆ ಮಾಡು 
ವವಳು ಅವಳು. ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹ ಆಗುವಂತೆ 
ಪ್ರೇರಿಸುವವಳೂ ಅವಳೇ. ಇಂಥ ಪರಾತ್ಸರವಸ್ತು ತಾನು ಪರಂಜ್ಯೋತಿ 
ಸ್ವರೂಪನಾದರೂ ಎಲ್ಲರೊ ಕಾಣುವಂತೆ ಕಾಂಚೇಪುರಿಯ ವೇಗವತೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ದೀಪಪ್ರಕಾಶನಾಗಿ ಮೈದೋರಿರುವುದು ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ! 


ಪ 


ದೀಸಸ್ಸವಮೇವ ಜಗತಾಂ ದಯಿತಾ ರುಚಿಸ್ತೇ 

ದೀರ್ಥಂ ತಮಃ ಪ್ರತಿನಿವರ್ತ್ಯಮಿದಂ ಯುವಾಭ್ಯಾಂ | 
ಸ್ವ್ಪವ್ಯಂ ಸ್ತವಪ್ರ್ರಿಯಮತಃ ಶರಣೋಕ್ತಿವಶ್ಯಂ 

ಸ್ತೋತುಂ ಭವಂತಮಭಿಲಷ್ಯತಿ ಜಂತುರೇಷಃ al 


(ತ್ವಮೇವ) ನೀನೇ (ಜಗತಾಂ) ಸ್ಥಾ ವರೆ ಜಂಗಮಗಳಾದ ಲೋಕ 
ಕೈಲ್ಲಾ (ದೀಪ) ದೀಪವಾಗಿದ್ದೀಯೆ. (ತೇ) ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶನಾದ ನಿನಗೆ 
(ದಯಿತಾ) ಭಿನ್ನಪ್ರಿಯೆಯಾದ ದೇವಿಯು (ರುಚಿಃ) ಪ್ರಭೆಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
(ಯುವಾಭ್ಯಾಂ) ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಂದಲೂ (ಇದಂ ದೀರ್ಫೆಂ ತಮಃ) ಈ ಅನಾದಿ 
ಯಾದ ಅಜ್ಞಾನಾಂಥೆಕಾರವು (ನಿವರ್ತ್ಯಂ) ಕಳೆಯಲ್ಪಡಬೇಕಾಗಿದೆ. (ಅತಃ) 
ಆದ್ದರಿಂದ (ಸವ್ಯಂ) ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡಬೇಕಾದವನೂ (ಸ್ಪವಪ್ರಿಯಂ) 
ಸ್ತೋತ್ರಪ್ರಿಯನೂ (ಶರಣೋಕ್ತಿವಶ್ಯಂ) " ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗಿದ್ದೇನೆ' ಎಂಬ 
ಮಾತಿಗೇ ಅಧೀನನಾಗುವವನೂ ಆದ (ಭವಂತಂ) ನಿನ್ನನ್ನು (ಸ್ತೋತುಂ) 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು (ಏಷ ಜಂತು) ಈ ಜೇತನನು (ಅಭಿಲಷ್ಯತಿ) 


ಇಚ್ಛೆಸುತ್ತಾ ನೆ. 


ಸ್ತುತ್ಯನಾದ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಸ್ತುತಿಸಿ ಅವನ 
ಆಭಿಮುಖ್ಯವನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಬೇಡಿದ್ದಾರೆ. "ಅನನ್ಯಾ ರಾಘೆವೇಣಾಹಂ 
ಭಾಸ್ಫರೇಣ ಪ್ರಭಾ ಯಥಾ' ಎಂಬ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಭಗವಂತ 
ನೊಡನೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕೂಡಿದ್ದಾಳೆ. ದೀಪವೂ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಹೇಗೆ ಒಂದ 
ನ್ನೊಂದು ಬಿಟ್ಟಿ ರಲಾರವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ದಿವ್ಯದಂಸತಿಗಳೂ ಸಹ 
ನಿತ್ಯಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. 
ದೀರ್ಥಂ ತಮಃ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಅನಾದಿಕಾಲಪ್ರವೃತ್ತವಾದ 
ಕರ್ಮ, ಅಜ್ಞಾನ, ವಾಸನಾ ಮೊದಲಾದುವು ಸೂಚಿತವಾಗಿವೆ. ಈ 
ನಿಡುಗತ್ತಲೆಯನ್ನು ಭಗನಂತನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕಳೆಯುತ್ತಾನೆ. 
" ತೇಸಾಮೇವಾನುಕಂಪಾರ್ಥಂ ಅಹಮಜ್ಞಾನೆಜಂ ತಮಃ | 
ನಾಶಯಾನ್ಯಾತ್ಮಭಾವಸ್ಥೋ ಜ್ಞಾನದೀಪೇನ ಭಾಸ್ವತಾ |? 
' ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾ ನಾಂಥೆಕಾರವನ್ನು 


ಲ 


ಕಳೆಯುನವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. "ಸವ್ಯ? ಮತ್ತು "ಸ್ತವಪ್ರಿಯ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು 
ಶ್ರಿ ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿವೆ. “ಶರಣೋಕ್ತಿವಶ್ಯಂ' ಎಂಬ 
ಪದ ಅನನ ಸೌಲಭ್ಯದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
"ಸಕೃದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ | 
ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೋಭ್ಯೋ ದದಾಮ್ಯೇತದ್ವ ತಂ ಮಮ |] 
ಎಂದೂ 
"ಮಿತ್ರ ಭಾವೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ನತ್ಯಜೇಯಂ ಕಥಂಚನ |’ 


ಎಂದೊ ಭರೆನಸೆಯನ್ನು ಸರಮಕರುಣಾಳುವಾದ ದೇವನು ನೀಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. "ನಾನು ನಿನ್ನವನು” ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಹೇಳಿದರೂ ಸಾಕು. 
ಅಂಥ ಶರಣೋಕ್ಲಿಗೇ ವಶನಾಗುವ ಮಹಾನುಭಾವ ಅವನು, 

"ಯುವಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿ ನಿವರ್ತ್ಯಂ' ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀದೇನಿಯೊಡಕೆ 
ಕೂಡಿದೆ ನಾರಾಯಣನೇ ಉಪಾಯನೂ ಉಪೇಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಉಪೇಯಕೋಟಓಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಲ ಕ್ಸ್ಮೀ ದೇವಿಯು 
ಉಪಾಯಕೋಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾಳೆಂಬುದನ್ನು ಇದರಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 


ಪೆದ್ಮಾಕೆರಾದುಸೆಗತಾ ಪರಿಷಸ್ಟಜೇ ತ್ವಾಂ 
ನೇಗಾಸರಿದ್ದಿಹರಣಾ ಕಲಶಾಬ್ಬಿಕನ್ಯಾ | 
ಆಹುಸ್ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ದೀಪೆಸಮಾವಭಾಸ. 
ಮಾಜಾನತೋ ಮರಕೆತಪ್ರತಿಮಂ ವಪುಸ್ತೇ lel 


(ಸದ್ಮಾಕರಾತ್‌) ನದ್ಮವನದಿಂದ (ಉಪಗತಾ) ಬಂದವಳಾಗಿ 
(ಕಲಶಾಬ್ದಿಕನ್ಯಾ) ಕ್ಷೀರಸಾಗರಕನ್ಸಿಕೆಯಾದ ಶ್ರೀದೇವಿಯು (ವೇಗಾಸರಿ 
ದ್ವಿಹರಣಾ) ನೇಗವತಶೀ ನದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸಲುದ್ದುಕ್ತಳಾಗಿ (ತ್ವಾಂ) ನಿನ್ನನ್ನು 
(ಸರಿಷಸ್ವಜೆ) ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡಳು. (ತದಾಪ್ರಭೃತಿ) ಅದು 


ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು (ಆಜಾನತಃ) ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ (ಮರಕತಪ್ರತಿಮಂ) 


ಸೆ 


ನೀಲಮೇಫೆಶ್ಯಾಮಲವಾದ (ತೇ ವಪು£ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು 
(ದೀಪಸಮಾವಭಾಸಂ) ದೀಪಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಪ್ರಭೆಯನ್ನುಳ್ಳುದಾಗಿ (ಆಹುಃ) 
ವೇದಾಂತಗಳನ್ನರಿತವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ವೇಗವತೀ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವ 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಹಾತ್ಮ 3ನನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ಠ್ಮೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಿಶಿಸ್ಟನಾಗಿ ಪ್ರಭು ಇಲ್ಲಿ ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನೀರುಂಡ ಮೇಫಘೆದಂತೆ ನೀಲವರ್ಣ 
ಗ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳನಿಗ ಗ್ರಹವು ವಕ್ಷಃಸ್ಟಳದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಶ್ರಿ ಆ ಸರ್ಣಕಾಂತಿಯಿಂದಾವೃ ತವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಣಕಾಂತಿ 
ಯುತವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೇ "ಆದಿತ್ಯ ವರ್ಣಂ ತಮಸಃ ಪೆರಸ್ತಾತ್‌' "ಆ 
ಪ್ರಣಖಾತ್ಸರ್ವ ಏವ ಸತ "ನೀಲತೋಯದಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ವಿದ್ಯುಲ್ಲೆ (ಖೇವ 
ಭಾಸ್ವರಾ' ಎಂಡು ಶ್ರುತಿಗಳು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತವೆ. ವೇಗವತೀ ತೀರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಗೆ "ಮರಕತಸ್ವಾಮೀ' ಎಂಬ ಹೆಸರೂ, "ದೀಪಪ್ರಕಾಶ' 
ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಬಂದ ಬಗೆಯನ್ನೂ ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀದೇವಿಯ 
ಗಾಢ ಸಂಶ್ಲೇಷದಿಂದ ನೀಲಮೇಫೆಶ್ಯಾಮನು ಹಿರಣ್ಯವರ್ಣನಾಗಿ ಶೋಭಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ತುತ್ಯನಾದ 
ಭಗನಂತನ ನಿಗ್ರಹಗುಣಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಸ್ವಾನಿನ್ನಭೀರಸುಭೆಗೆಂ ಶ್ರಮಹಾರಿ ಪುಂಸಾಂ 
"ಮಾಥುರ್ಯರಮ್ಯಮನಘಂ ಮಣಿಭಜ್ಪದೆ ೈಶ್ಯಂ 
ನೇಗಾಂತಕೇ ವಿಶನುಶೇ ಪ್ರ ತಿಬಿಂಬಶೋಚಾಂ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸರಃ ಸರಸಿಜಾಶ್ರ 'ಯೆಮಂಗೆಕೆಂ ತೇ sl] 


(ಸ್ವಾಮಿನ್‌) ಪ್ರಭುವೇ (ಗಭೀರಸುಭಗಂ) ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಹಾಗೂ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ, (ಪುಂಸಾಂ ಶ್ರಮಹಾರಿ) 
ಸೇನಿಸುವ ಮನುಷ್ಯರ ತಾಪತ್ರಯವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ, (ಮಾಧುರ್ಯ 
ರಮ್ಯುಮನಘೆಂ) ವಾಧುರ್ಯಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿ ಮನೋಜ್ಞ ವೂ ದೋಷ 
ದೂರವೂ ಆದುದೂ, (ಮಣಿಭ್ಯಂಗದ್ಭ ಶಂ) ಒಡೆದೆ ಇಂದ್ರ ನೀಲಮಣಿಯಂತೆ 


೬ 


ಕೌಂತಿಯುತವಾದುದ್ಕೂ (ಲಕ್ಷ್ಮೀಸರಸ್ಸರಸಿಜಾಶ್ರಯಂ) ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸರೋ 
ವರದ ತಾನರೆಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವಂಥದೂ ಆದ (ತೇ ಅಂಗಕಂ) ನಿನ್ನ 
ದಿವ್ಯಮಂಗಲನಿಗ್ರಹೆವು (ವೇಗಾಂತರೇ) ಮೇಗವತೀ ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
(ಸಪ್ರತಿಬಿಂಬಶೋಭಾಂ) ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವುದರಿಂದುಂಬಾದ ಚೆಲುವನ್ನು 
(ವಿತನುತೇ) ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ವೇಗವತೀ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಕೋವರವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಉನ್ನತನಾಗಿ ದೀಪಪ್ರಕಾಶಸ್ವಾಮಿಯೂ ಮೈದೋರಿದ್ದಾ ನೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸರೋವರದ ತಾನಕಿಯಮೇಲೆ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವಂತೆ 
ಶೋಭಿಸಿರುವ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಮಂಗಲವಿಗ್ರಹ ವೇಗವತಿೀ ನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಿಬಿಂಬಿಸಿರುವುದು ಚೆಲುವಿನ ಗಣಿಯಾಗಿಡೆ ಎಂದು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಭಗವಂತನ ದಿನ್ಯನುಂಗಲವಿಗ್ರಹೆದ ಗುಣಾನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಪ್ರಭುತ್ವದ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಗಂಭೀರನಾಗಿಯೂ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಾದಕಾರಣ ಸುಭಗನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
"ಸರ್ವಗಂಧೆಃ ಸಮರೆಸಃ' ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಕಡುವ ಇವನು ಸರ್ವರ 
ದೃಷ್ಟಿಚಿತ್ತಾಪಹಾರಕನಾಗಿ ರಸಾವಹೆನಾಗಿ ಮಾಧುರ್ಯಗುಣಪೂರ್ಣನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅನಘಶಬ್ದದಿಂದ ಇವನು ಹೇಯ ಪ್ರತಿಭಟನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಇವನು ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾತ್ಮಕನಾಗಿ ದೋಷದೂರನಾಗಿ 
ದ್ದಾ ನೆ. ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಿಯನಾದವನು ಇವನು. "ಯಶ್ಚ ರಾಮಂ ನ ಪಶ್ಯತಿ' 
ಎಂಬಂತೆ ಇವನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸದವನು ತನ್ನನ್ನೇ ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ಇಂಥ ಸೌಲಭ್ಯಪೂರ್ಣನೂ, ಭುವನಸುಂದರನೂ, ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್ರರನೂ, 
ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ದೇವನು ಸಕಲ ಮನುಜ ನಯನಗೋಚರನಾಗಿ 
ವೇಗವತೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸರಃ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಬೇರೆಮಾಡಿ ಶ್ಲೇಷೆಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸಕೋವರವೂ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳನಿಗ್ರ ಹವೂ ವೇಗವಕೀ ನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವುದೂ ಉಂಟು. 


೭ 


ಆನಿಶ್ಯ ಧಾರಯಸಿ ನಿಶ್ಚಮಮುಷ್ಯ ಯೆನ್ಸಾ 

ಕೇಷೀ ಶ್ರಿಯೆಃಪಶಿರಶೇಷತನುರ್ನಿದಾನಮ್‌ | 
ಇತ್ಯಾದಿಲಕ್ಷಣಗಣೈಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ ತ್ವಾಂ 

ಜಾನಾತಿ ಯೋ ಜಗತಿ ಸರ್ವವಿದೇಷ ಗೀತಃ |೬| 


(ಅವಿಶ್ಯ) ಅಂತಃಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ (ವಿಶ್ವಂ) ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ 
ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು (ಧಾರಯಸಿ) ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದೀಯೆ (ಅಮುಷ್ಯ) ಇದರೆ 
(ಯನ್ರಾ) ನಿಯಾಮಕನೂ ಆಗಿದ್ದಿ (ಯೆ. (ಶೇಹೀ) ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆಗಿ 
ರುವೆ (ಶ್ರಿಯಃಪತಿ) ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಸತಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಹೀಗೆ (ಅಶೇಷತನುಃ) 
ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಶರೀರವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದೀಯೆ. (ನಿದಾನಮ್‌) ಆದಿಕಾರಣ 
ನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. (ಇತ್ಯಾದಿ ಲಕ್ಷಣಗಣೈಃ) ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ (ತ್ವಾಂ) ನಿನ್ನನ್ನು (ಪುರುನೋತ್ತಮಂ) ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ನೆಂದು (ಯೋ ಜಾನಾತಿ) ಯಾವನು ತಿಳಿಯುವನೋ (ಏಷಃ) ಇವನು 
(ಜಗತಿ ಸರ್ವವಿತ್‌ ಗೀತಃ) ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಶ್ಲೊ ಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಪುರುಮೋತ್ರಮನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವಡ್ಲೀತೆಯ ಹೆದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
ವಾಗ ಆಚಾರ್ಯ ಯಾಮುನರು "ವ್ಯಾಪನಾದ್ಭರಣಾತ್ಸಾ ಎಮ್ಯಾತ್‌ ಅನ್ಯಃ 
ಸಂಚದಶೋದಿತಃ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದೆ. 
ಭಗವಂತನು ಜೇತನಾಚೇತನ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನು ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಧಾರಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಭಗವಂತನ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಸರ್ವಾಧಾರನಾದನನು ಭಗೆವಂತ. 
ಶ್ರಿಯೆಃನತಿಯಾದವನು ಭಗವಂತನು, ಸೆರ್ವಶರೀರಿ ಅವನು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಆದಿ 
ಕಾರಣ ಅವನು. ಅವನು "ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ಪನ್ಯಃ' ಎಂದಂತೆ ಪುರು 
ಷೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅವನು ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದವರು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ರೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಲೆ 


ನಿಶ್ವಂ ಶುಭಾಶ್ರಯೆವದೀಶ ವಸುಸ್ತೃದೀಯೆಂ 
ಸರ್ವಾ ಗಿರಸ್ಕೃಯಿ ಪೆತನ್ನಿ ತತೋಃಸಿ ಸರ್ವಃ | 

ಸರ್ನೇ ಚ ನೇಡೆನಿಧಯಸ್ಸ್ಪದನುಗ್ರ ಹಾರ್ಥಾಃ 
ಸರ್ವಾಧಿಕಸ್ತ್ಯನಿತಿ ತತ್ತನಿದಸ್ತೆ ದಾಹೆಃ | ೩1] 


(ಈಶ) ಎಲೈ ಒಡೆಯನೇ,  (ಶುಭಾಶ್ರಯವತ್‌) ಸರ್ವೋಪಾಸ್ಯ 
ವಾದ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಲ ನಿಗ್ರದಂತೆಯೇ (ವಿಶ್ವಂ) ಚೆದೆಚಿದಾತ್ಮಕವಾದ 
ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ (ತ್ವದೀಯಂ ವಪುಃ) ನಿನ್ನ ಶರೀರವೇ ಆಗಿದೆ. 
(ಸರ್ವಾಗಿರಃ) ಲೌಕಿಕ ಹಾಗೂ ವೈದಿಕಗಳಾದ ಎಲ್ಲ ವಚನಗಳೂ (ತ್ವಯಿ) 
ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಕನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ (ಪತಂತಿ) ಮುಖ್ಯ ವೃಕ್ತಿಯಿಂದ ಸರ್ಯವ- 
ಸಾನವಾಗುತ್ತವೆ. (ತತಃ) ಆದ್ದರಿಂದ (ಸರ್ವಃ ಅಸಿ) ಎಲ್ಲವೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. (ಸರ್ವೇಚ ವೇದವಿಧೆಯಃ) ಕರ್ಮವನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ವೈದಿಕ 
ವಾದ ಎಲ್ಲ ವಿಧಿಗಳೂ (ತ್ವದನುಗ್ರಹಾರ್ಥಾಃ) ನಿನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನೇ 
ಪ್ರಯೋಜನನನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿವೆ. (ತತ್ತ್ವವಿದಃ) ತತ್ತ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
(ತ್ವಂ ಸರ್ವಾಧಿಕ; ಇತಿ) ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನೆಂದು (ಆಹುಃ) 
ಹೇಳಿದರು, 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಾಧಿಕನಾಗಿ 
ದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ 
ಪ್ರಪಂಚವು ಅವನಿಗೆ ಶರೀಠವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆಧಿಕ್ಯವುಂಟೆಂಬು 
ದನ್ನು ಹೇಳಿ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಶರೀರವಾಗಿ ಹೊಂದಿರು 
ವಂತೆ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಶರೀರವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಶರೀರವನ್ನೇ ಹೇಳುವ ಶಬ್ದಗಳು ಶರೀರಿಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವುದ. 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದ ಗಳೂ ಅವನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ವೈದಿಕ ನಿಧಿಗಳೂ ಭಗವಂತನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಇವೆ. ಆಯಾ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಭಗವಂತನು ಫಲಪ್ರದಾನ 


ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮೀಮಾಂಸಕರು ಹೇಳುವಂತೆ ಅಪೊರ್ವವಾಗಲೀ ಅದೃಷ್ಟ 


ಡ್ಡ 


ಇಗಲೀ ಫಲಪ್ರಾಫ್ರಿಗೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹೆವೇ ಕಾರಣ. 
ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನು ಸವಾ ೯ಧಿಕನಾಗಿದ್ದಾ ನ, 


ಜ್ಞಾನಂ ಬಲಂ ನಿಯೆಮನೆಕ್ಷಮತಾಂಥ ವೀರ್ಯಂ 

ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ತೇಜ ಇತಿ ತೇ ಗುಣಸಷಟ್ಟಮಾದ್ಯಮ್‌ | 
ಸರ್ವಾತಿಶಾಂಯಿನಿ ಹಿನೋಸೆವನೇಶ ಯಸ್ಮಿ. 

ನ್ನನ್ತರ್ಗತೋ ಜಗದಿನ ತ್ವಯಿ ಸದ್ಗುಣ್‌ಘಃ Hel 
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(ಜ್ಞಾ ನಂ) ಜ್ಞಾ ನ, (ಬಲಂ) ಬಲ, (ನಿಯಮನಕ್ಷಮತಾ) ನಿಯಮನ 
ಸಾಮರ್ಥ, (ವೀರ್ಯಂ) ವೀರ್ಯ, (ಶಕ್ತಿಶ್ಶತೇಜ ಇತಿ) ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ತೇಜಸ್ಸು ಎಂಬುವು, (ತೇ) ನಿನ್ನ, (ಆದ್ಯಂ) ಮುಖ್ಯವಾದ, (ಗುಣಷಟ್ಟಿಂ) 
ಷಡ್ಗು ಣಗಳು. (ಹಿಮೋಸನನೇಶ) ಎಲೈ ಶೀತಲಾರಾಮಸತೇ, (ಸರ್ವಾತಿ 
ಶಾಯಿನಿ) ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅತಿಶಯಿಸಿರುವ, (ತ್ವಯಿ) ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, (ಜಗದಿವ) 
ಈ ಚಿದಚಿತಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, (ಯಸ್ಮಿನ್‌) ಆ ಆರು 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ, (ಸದ್ಗುಣ ಸೌಫೇ ) ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಸಮೂಹೆವ್ರೆ, (ಅಂತರ್ಗತ) 
ಅಂತರ್ಭೂತವಾಗಿದೆ. 

ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಸ್ತರೂಪವನ್ನನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ನಡ್ಲುಣಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಸಂಖ್ಯವಾದ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳು ಈ ಆರು ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾಗುವುವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿದಾರೆ. ಭಗವಂತನಿಗೆ ಈ ಹಡು ಣಗಳು ಎಲ್ಲ ವ್ಯೂ ಹೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಇರುತ್ತ ವೆ ಎಲ್ಲ ಬ್ರಹ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳ ಟಕೆ ಅನಶ್ಯಕ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. 


Uo 


ದೀಪಾವಭಾಸ ದಯಯಾ ವಿಧಿಪೂರ್ವಮೇತ- 
ದ್ವಿಶ್ವಂ ವಿಧಾಯ ನಿಗಮಾನನಸಿ ಪತ್ತವಂತಂ | 
ಶಿಷ್ಯಾಯಿತಾಃ ಶರಣಯನ್ಲಿ ಮುಮುಸ್ಥವಸ್ತ್ಯಾ 
ಮಾದ್ಯಂ ಗುರುಂ ಗುರುಪೆರಂಪೆರಯಾಧಿಗಮ್ಯಂ ತ 
ಲ 


೧೦ 


(ದೀಪಾವಭಾಸ) ದೀಪಪ್ರಕಾಶನೇ, (ದಯಯಾ) ಚೇತನರ ಮೇಲಿನ 
ಕನಿಕರದಿಂದ, (ವಿಧಿಪೊರ್ವಂ) ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮೆನನ್ನೇ ಆದಿಯಾಗಿಯುಳ್ಳ 
(ಏತತ್‌) ಈ (ವಿಶ್ವಂ) ಜೇತನಾಜೇತನಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
(ನಿಧಾ ಯೆ) ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, (ನಿಗಮಾನಪಿದತ್ತವಂತಂ) ವೇದಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟಿ ವನೂ ಆಗಿ, (ಗುರುಪರಂಪರಯಾಧಿಗಮ್ಯಂ) ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗುರು 
ಪರೆಂಸರೆಯಿಂದ ಅರಿಯಲ್ಪಡಬೇಕಾದವನೂ, (ಆದ್ಯಂ ಗುರುಂ) ಪ್ರಥಮ 
ಗುರುವೂ ಆದ, (ತ್ವಾಂ) ನಿನ್ನನ್ನು, (ಮುಮುಕ್ಷವಃ) ಮೋಕ್ಷೇಚ್ಛುಗಳು, 
(ಶಿಷ್ಯಾಯಿತಾಃ ಶರಣಯಂತಿ) ಶಿಷ್ಯರೆಂತಾಗಿ ಶರಣುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

ಇದುವರೆಗೆ ಭಗವಂತನು ಪ್ರಾಸ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಪಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. "ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ನಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಂ ಯೋವೈ 
ವೇದಾಂಶ್ಚ ಪ್ರಹಿಣೋತಿ ತಸ್ಮೆ | ತಂಹ ದೇವಮಾತ್ಮಬುದ್ದಿ ಪ್ರಕಾಶಂ 
ಮುಮುಸ್ಷುರ್ವೈೇ ಶರಣಮಹೆಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ |' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವನು 
ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. " ಅವ್ಯಕ್ತಂ ಅಕ್ತರೇ ಲೀಯತೇ ತಮೋ ದೇವೇ ಪರೇ 
ನಿಕೀಭವಕಿ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಏಕೀಭವಿಸಿದ್ದ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪದಂತೆ ಮಹದಹಂಕಾರ, ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು, 
ಪಂಚೆಭೊತಗಳು, ಏಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಹೀಗೆ ಇಸ್ಸತ್ತನಾಲ್ಕು ತತ್ತ್ವ 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. ಅನಂತರ ಪಂಚೀಕರಣದಿಂದ ಅಂಡಸೃಸ್ಟಿ 
ಯಾಗುವದು. ವಿಷ್ಣು ವಿನ ನಾಭಿಕಮಲದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನುಂಬಾಗುವನು. 
ಇದು ಸಮಸ್ಪಿಸೃಷ್ಟಿ. ಮುಂದೆ ಚತುರ್ಮುಖನ ಮೂಲಕ ನಡೆಯುವ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮನು ಏಕೈಕ 
ಕಾರಣನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಮನು ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ... 

"ಸೋ ಭಿಧ್ಯಾಯಶರೀರಾತ್‌ ಸ್ವಾತ್‌ ಸಿಸೃಕ್ಷುಃ ವಿವಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | 

ಅಪಏನ ಸಸರ್ಜಾದೌ ತಾಸು ವೀರ್ಯಮಪಾಸ್ಕಜತ್‌ ॥ 

ತದಂಡಮಭವದ್ದೆ $ಮಂ ಸಹಸ್ರಾಂಶು ಸಮಪ್ರಭಂ | 

ತರ್ಮ್ಮಿ ಜಜ್ಞೇ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ನಲೋಕ ಪಿತಾಮಹಃ [3 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಭಗವಂತನ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ 


೧ಗಿ 


ಸಂಹಾರೆಗಳು ಆಗುವುವು. " ಮನಸ್ಸೆವ ಜಗತ್ತ ಎಸ್ಟಿಂ ಸ ಸಂಹಾರೆಂ ಜೆ 
ಕರೋತಿ ಯಃ' ಎಂದು ಇದನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ರಿ ಸಂಹಾರಗಳು 
ಭಗವಂತನ ದಯೆಯಿಂದ ಆಗುವುವು. ಅಚಿತ್ವಲ್ಪರಾಗಿ ಪ್ರಕೃ ತಿಯೊಡನೆ 
ಏಕೀಭವಿಸಿದ್ದ ಚೇತನರ ಮೇಲಿನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಜಗ ಆವರು 
ಸಾಧನಾನುಷ್ಠಾ ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಂ ಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆನು 
ಕೂಲಿಸಲೆಂದು ಟಾ ಶರಣ ಕಳೇಬರಾದಿಗಳನ್ನು ಕರುಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ವಿಶ್ವದ ಸೃಷ್ಟಿ ಭಗವಂತನ ದಯಾಕಾರ್ಯ. ದೇಹ ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ 
ಯಾವ ಸಾಧನೆಯೂ ನಡೆಯದು. ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದ ಅನಾದಿ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸುಸ್ತರಾದ ಚೇತನರು ತಮ್ಮ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧನವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಸದಸದ್ದಿವೇಕಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕಾದ 
ಶಾಸ ಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನೇ ದಯಾಶತಕದಲ್ಲಿ 
ಜಃ ತಮಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮಯೇನ ಸ್ಥಿ bs ಸೃದೀಪೇನ” ಎಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಹೀಗೆ ಸೌ ಗಮೆದಾನರೂಪೆವಾದ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರದ 
ನಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಪ್ರಥಮಾಚಾರ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಭಗವಂತನು ಪ್ರಾಪ್ತನಾಗಿರುವಂತೆ ಪ್ರಾಪಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಅವನೇ 
ಸರ್ವಕಾರಣನೆಂದೂ, ಅವನೇ ನಮಗೆ ಪ್ರಥಮಾಚಾರ್ಯನೆಂದೂ ಅನು 
ಸೇಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಸತ್ತಾ ಸ್ಸ ತಿಪ್ರಯೆತನಸ್ರಮುಖೈೆರುಪಾತ್ತೆಂ 
ಬತ್ತ ೫ ಸದೈವ ಭವತಾ ಸ ಯೆಮೋವ ವಿಶ್ವಂ 
ದೀಪೆಪ್ರ ಕಾಶ ತನಿಹ ತ್ತ್ವ ದವಾಪ್ತ ಯೇ ತ್ವಾಂ- 
ಅವ್ಯಾಜ ಜಸಿದ್ಧ ಜಾ 322! llaoll 


(ಡೀಪಪ್ರಕಾಶ)ದೀಪಪ್ರಕಾಶನೇ, (ಸತ್ತಾಸ್ಥಿ ತಿಪ್ರಯತನಪ್ರಮುಖ್ಯೆಃ) 
ಬಳ ರಕ್ಷಣೆಯೇನು, ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವುದೇನು ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳಿಂದ, (ವಿಶ್ವಂ) ಈ ಚಿದಚಿದಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು, (ಭವತಾ) 
ನಿನ್ನಿಂದ, (ಸ್ವಾರ್ಥಂ) ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥವಾಗಿ, (ಸದೈವ) ಪ್ರಳಯ 


೧೨ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಹಾಗೂ ಮೋಕ್ಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, (ಸ್ವಯಮೇವ) ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
(ಉಪಾತ್ರಂ) ಸ್ವೀಕರಿಸಬ್ಪಟ್ಟಿದೆ. (ತರ್‌) ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, (ಇಹ) 
ಇಲ್ಲಿ, (ತ್ವದವಾಸ್ತಯೇ) ನಿನ್ನನ್ನು ನಡೆಯಲು, (ತ್ವಾಂ) ಗುಣನಿಧಿಯಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ, (ಅವ್ಯಾಜಸಿದ್ದಂ) ಇತಶೋಪಾಯೆ ಫಿರಪೆ"ಕ್ಷನಾದ ಹಾಗೂ 
(ಅನಪಾಯಂ ಉಪಾಯಂ) ಅಪಾಯರಹಿತವಾದ ಉಪಾಯವೆಂದ್ಳು 
(ಆಹುಃ) ಹೇಳಿದರೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಶಪ್ಲೋಕನನ್ಲಿ ಭಗನಂತನು ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನೆಂದೂ, ನಾವು 
ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಸಾಧ್ಯೊ ನಾಯದಿಂದ ಆತನು ವಶನಾಗುವನೆಂದೂ ಹೇಳ 
ಲಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲನರು ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಗುಣನಿಧಿ 
ಯಾದ ಭಗವಂತನೇ ನಿಶಪೇಕ್ಷೋಪಾಯನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವರೂಪ, ಸ್ಥಿತಿ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ: ಪ್ರಮುಖೇಃ ಎಂದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಧಾನಫಲಿಯು ಭಗವಂತನೇ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ನಿರಂಕುಶಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿರುವುವರಿಂದಲೂ, ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳೂ ಅವನಿಗೆ 
ಪರತಂತ್ರವಾಗಿರುವುಡರಿಂದಲೂ ಅವನು ಅವ್ಯಾಜಸಿದ್ಧವಾದ ಉಪಾಯ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಯಮೇವೈಷ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಃ ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಭೋಗ್ಯಂ ಮುಕುಂದ ಗುಣಭೇಡಮುಚೇತನೇಷು 
ಭೋಕ್ತ್ವತ್ವಮಾತ್ಮನಿ ನಿವೇಶ್ಯ ನಿಜೇಚ್ಛಯೈವ | 

ಪಾಂಚಾಲಿಕಾಶುಕವಿಭೂಷಣ ಭೋಗದಾಯಿಾ 
ಸಮ್ರಾಡಿವಾತ್ಮಸಮಯಾ ಸಹ ನೋಡಸೇ ತೈಮ್‌ |!೧೧॥ 


(ಮುಕುಂದ) ಎಲೈ ಮುಕುಂದನೇ, (ನಿಜೇಚ್ಛಯ್ಯೆವ) ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ 
ದಿಂದಲೇ (ಅಜೇತನೇಷು) ಅಜೇತನ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ, (ಭೋಗ್ಯಂ) 
ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ, (ಗುಣಭೇದಂ) ಸೆತ್ತರಜಸ್ತಮಗಳೆಂಬ ಗುಣತ್ರಯ 
ಭೇಡವನ್ನೂ, (ಆತ್ಮನಿ) ಜೇತನವರ್ಗದಲ್ಲಿ, (ನಿವೇಶ್ಯ) ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿ, 
(ಪಾಂಚಾಲಿಕಾಶುಕವಿಭೂಷಣಭೋಗದಾಯಿಾ) ಬೊಂಜಬಿೆಯೇನು ಗಿಳಿ 


೧೩ 


ಯೇನು ಇವುಗಳಿಗೆ ಹಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಒಡವೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಹಾಲು ಬೆಣ್ಣೆ 
ಮೊದಲಾದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನಿತ್ತು ನಲಿಯುವ, (ಸಮ್ರಾಡಿವ) ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯಂತೆ, (ತ್ವಮ್‌) ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಕರುಣಾಳುವೂ ಆದ ನೀನು (ಆತ್ಮ 
ಸಮಯಾ ಸಹೆ) ನಿನಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೊಡನೆ, 
(ನೋದಸೇ) ಸಂತೋಸನಡುತ್ತೀಯೆ. 

ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜೇತನಾಜೇತನಸದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ 
ಸಂಕಲ್ಪದಂತೆ ಆಗಿವೆಯೆಂದೂ, ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿವೆಯೆಂದೂ ಅನುಗಳೆಲ್ಲದರ 
ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಅವನಿಗೇ ಸಂಶೋಷವೆಂದೂ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಧಾನಫೆಲಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವತ್ಸಂಕಲ್ಪ 
ದಂತೆಯೇ ನಮಗೆ ಭೋಗಾನುಭವವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಭೋಗ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ಭಗವತನಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿವೆ. ಇದನ್ನರಿತು 
"ನಾನು, ನನ್ನದು” ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಾವ 
ಡಿಂದ ಶರಣುಹೋಗಬೇಕು. 


ತ್ವಾಂ ಮಾತರಂ ಚೆ ಪಿತರಂ ಸಹಜಂ ನಿವಾಸೆಂ 
ಸಂತೆಃ ಸಮೇತ್ಯ ಶರಣಂ ಸುಹೃದೆಂ ಗತಿಂ ಚೆ! 
ನಿಃಸೀಮ ನಿತ್ಯ ನಿರವದ್ಯಸು ಖಪ್ರೆ ಕಾಶಂ 
ದೀಷೆಪ್ರ ಕಾಶ ಸವಿಭೊತೆಗು೫೦ ವಿಶಂತಿ (೧೨! 


(ದೀಪಸ್ರಕಾಶ) ದೀಪಪ್ರಕಾಶನೇ, (ವತಾಶರಂ) ವಾತ್ಸಲ್ಯವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ತಾಯಿಯೂ, (ಪಿತರಂ) ರಕ್ಷಕತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ತಂದೆಯೂ, (ಸಹಜಂ ನಿವಾಸೆಂ) ಸಮಾನವಾದ ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಸರ್ವಾಶ್ರಯೆನೂ, (ಶರೆಣಂ) ಉಪಾಯಭೂತನೂ, (ಸುಹೃದಂ)' 
ಮಂಗಳಕರವಾದುದನ್ನು ಹಾರೈಸುವ ಹೃದಯವುಳ್ಳ ಹಿತೈಷಿಯೂ, (ಗತಿಂಚ) 
ಪ್ರಾನ್ಯಭೂತನೂ ಆದ, (ತ್ವಾಂ) ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಬಂಧುವೂ ಆದ. ನಿನ್ನನ್ನು 
(ಸಂತಃ) ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿತ ಸಜ್ಜನರು, (ಸಮೇತ್ಯ) 
ಹೊಂದಿ, (ನೀಃಸೀಮ ನಿರವದ್ಯ ಸುಖಪ್ರಕಾಶಂ) ಎಲ್ಲೆ ಯಿಲ್ಲದುದೂ 


೧೪ 


ನಿತ್ಯವಾದುದೂ ನಿರ್ದೀಷವಾದುದೂ ಅದ ಆನಂದರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
(ಸ ವಿಭೂತಿಗುಣಂ) ವಿಭೂತಿದ್ವಯಗುಣಗಳೊಡನೆ, (ವಿಶಂತಿ) ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ಶ್ತಾರಿ. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೋಗಾನುಭವದ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸ 
ಲಾಯಿತು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದತ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಗವಂತನು ನಮಗೆ ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಬಂಧುವಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
"ತ್ವಮೇವ ಮಾತಾ ಚ ಪಿತಾ ತ್ರಮೇವ' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನೇ ಕೊಂಡಾ 
ಡಿರುವುದು. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥವು ದ್ವಯಮಂತ್ರದ ಪೂರ್ವ 
ಖಂಡಾರ್ಥವನ್ನೂ ಉತ್ತರಾರ್ಥವು ಅದೇ ಮಂತ್ರದ ಉತ್ತರಾರ್ಥವನ್ನೂ 
ನಿವರಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ಕ್ರೈ ಶರಣ್ಯತೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಸ್ವಾಮಿತ್ವ, ಸೌತೀಲ್ಯ, 
ಸೌಲಭ್ಯ, ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ವ, ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪತ್ವ, ಪರಮಕಾರುಣಿಕತ್ತ, 
ಕೃತಜ್ಞ ತ್ತ ಸ್ಥ ರತ್ತ, ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ವ, ಪರಮೋದಾರತ್ವ ಮುಂತಾದ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರ ಶ್ಲೊ (ಕದ ಪೂವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಉಪಾಯ 
ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ತತ್ವವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ಕೌ ಫಲ 
ವಿಶೇಷದ ನಿರೂಪಣೆ ಉತ್ತರಾರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. 


ಜಂತೋರಮುಷ್ಯ ಜನನೇ ವಿಧಿಶಂಭುದೃಷ್ಟೌ 
ರಾಗಾದಿನೇವ ರಜಸಾ ತಮಸಾ ಚ ಯೋಗಃ | 
ದೈೈಸಾಯನಪ್ರೆಭುತಯ ಸ್ತ್ಪದನೇಶಕ್ಷಿತಾನಾಂ 
ಸತ್ತ್ವಂ ವಿಮುಕ್ತಿನಿಯತಂ ಭವತೀತ್ಯುಶಂತಿ 1೧೩! 
(ಅಮುಷ್ಯಜಂತೋಃ) ಅನಾದಿಕಾಲದದಿಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತು 
ತ್ರಿರುವ ಈ ಜೀವನ, (ಜನನೇ) ಜನ್ಮಕಾಲದಲ್ಲಿ (ವಿಧಿಶಂಭುದ್ಭಷ್ಟೌ) ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರದೇವರ ಕಟಾಕ್ಷವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುದಾದರೆ, (ರಾಗಾದಿನೇವ) 
ರಂಜಕದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಹೇಗೋಹಾಗೆ, (ರಜಸಾತಮಸಾಚ) ರಜೋಗುಣ 


೧೫ 


ಮತ್ತು ತಮೋಗುಣಗಳೊಡನೆ, (ಯೋಗಃ) ದೃಢತರವಾದ ಸಂಬಂಧೆ 
ವುಂಟಾಗುವುದು. ಆದರೆ, (ತ್ವದವೇಕ್ಷಿಕತಾನಾಂ) ಜನ್ಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ 
ಕಟಾಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವರಿಗೆ (ವಿಮುಕ್ತಿನಿಯತಂ) ಮೋಕ್ಷವು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗುವ, (ಸತ್ಯಂ) ಸತ್ತ್ವಗುಣ ಪೌಷ್ಟಲ್ಯವು, (ಭವತೀತಿ) ಉಂಟಾಗು 
ವುಡೆಂದು, (ದ್ವೆ ಕಫಿಸಾಯನಸ್ರಭೃತಯಲ್ರ) ವೇದವ್ಯಾಸರೇ ಮೊದಲಾದವರು, 
(ಉಶಂತಿ) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಭಗವಂತನ ಕಟಾಕ್ಷವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಾತ್ಮಿಕತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತದೆ. ಅವನನ್ನುಳಿದು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವರಿಲ್ಲ. ಎಂದಮೇಲೆ ನಾವು 
ಮತ್ತಾರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬೇಡಬಲ್ಲೆವು? ಆದುದರಿಂದ ಪರಮಕರುಣಾಕರನಾದ 
ಅವನನ್ನೇ ನಾವು ಮರೆಹೋಗುತ್ತೇವೆ. 


ಕರ್ಮಸ್ಪನಾದಿನಿಸಮೇಷು ಸಮೋ ದಯಾಳುಃ 
ಸ್ಟೇನೈವ ಕ್‌ ಪ್ರಮಸೆದೇಶಮವೇಕ್ಷಮಾಣಃ | 
ಸ್ವಪ್ರಾಪ್ತೆಯೇ ತನುಭೃತಾಂ ತ್ವೈರಸೇ ಮುಕುಂದ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕೆಂ ತವ ಸುಹೃತ್ತನಿಂದಂ ಗೈಣಂತಿ ೧೪! 


(ಅನಾದಿವಿಷಮೇಸು) ಅನಾದಿಯಾಗಿ ವಿಷಮವಾಗಿರುವ, (ಕರ್ಮಸು) 
ಜೀತನರ ಪುಣ್ಣ ಪಾಸರೂಸವಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, (ಸಮಿ ವೆಷಮ್ಮವಿಲದ 
ವನೂ (ದಯಾಳುಃ) ದಯಾಶಾಲಿಯಾದವನ್ಕೂ (ಸ್ವೇನೈವಕ್ಸ್‌ ಪ್ರಂ) 
ತನ್ನಿಂದಲೇ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, (ಅಪದೇಶಂ) ವ್ಯಾಜವಾದ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ (ಅವೇಕ್ಷಮಾಣಃ) ಪ್ರತೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ ಆದವನಾಗಿ, 
(ಮುಕುಂದ) ಎಲ್ಫೆ ಮುಕುಂದನ (ತನುಭೃತಾಂ) ಜೀವರುಗಳು 
(ಸ್ವಪ್ರಾಪ್ತಯೇ) ನಿನ್ನನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ, (ತ್ವರಸೇ) 
ನೀನು ಆತುರಸಡುತ್ತೀಯೆ. (ತವ) ಕರುಣಾಳುವಾದ ನಿನ್ನ, (ಇದಂ 
ಸುಹೃತ್ವಂ) ಪ್ರ ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು (ಸ್ವಾಭಾವಿಕಂ) ಸಹಜವಾದುದೆಂದು, 
(ಗೃಣಂತಿ) ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಸಮನೆಂಬ ಬಿರುದಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಚೇತನ 


೧೬ 


ರೆಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಅನುಕಂಪೆ ಅವನಿಗಿದೆ. ನಮ್ಮನ್ನು ಸೇರೆಲು ಅವನೂ 
ಕಾಶರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ನಾವು ಅವನನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತಡಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದೆ ವೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದೇನು ಎಂದು ಅವನು ಕೇಳಿದಾಗ ಕುದ್ರ 
ಫೆಲಗಳನ್ನೇ ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಬೇಡದೇ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನು 
ನಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ನಮಗೆ ಸಹಜ ಸುಹೃತ್ತಾದುದರಿಂದಲೇ ನಾವು 
ಅವನನ್ರೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಬೇಡುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಸಕಲಾಸರಾಧೆಗಳನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಬಿಡುವ ಉದಾರನನನು. ಕೈಮುಗಿದು ಬೇಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಕೋರಿದುದನ್ನು 
ಕರುಣಿಸುವ ಮಹಾಮಹಿಮನವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನೇ ನಮಗೆ ಗತಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ನಿದ್ರಾಯಿ ತಾನ್ಸಿಗೆಮವರ್ತ್ಮನಿ ಚಾರುದರ್ಶಿೀ 
ಪ್ರಸ್ಥಾನಶಕ್ತಿಸಹಿತಾನ್ಪ್ರತಿಜೋಧ್ಯ ಜಂತೊನ್‌ | 
ಜೀರ್ಣಸ್ಮನಂಧಯಜಡಾಂಧಮುಖಾನಿವಾಸ್ಮ್ಮಾ 
ನ್ನೇತುಂ ಮುಕುಂದ ಯತಸೇ ಜೆಯಯಾ ಸಹಶ್ಶಂ 1೧೫ 


(ಮುಕುಂದ) ಮುಕುಂದನೇ, (ನಿಗಮವರ್ಶ್ಮನಿ) ವೇದಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, 
(ನಿದ್ರಾಯಿರ್ತಾ) ನಿದ್ದೆಹೋದವರೂ ಆದರೆ, (ಪ್ರಸ್ಥಾನಶಕ್ತಿಸಹಿರ್ತಾ) 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೂ ಅದ್ಕೆ (ಜಂರ್ತೂ) ಚೇತನರಾದ 
ನಮ್ಮನ್ನು, (ಚಾರುದರ್ಶೀ ತ್ವಂ) ದೋಷಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಗುಣ್ಣೆ ಕದ್ಭಷ್ಟ್ರಿಯಾದ 
ನೀನು, (ಪ್ರತಿಬೋಧ್ಯ) ಎಚ್ಚರಿಸಿ, (ಜೀರ್ಣಸ್ತೆನಂಥೆಯ ಜಡಾಂಧೆಮುಖಾ 
ನಿವ ಅರ್ಸ್ಮಾ) ಅತಿ ವೃದ್ಧರು ಎಳೆಯ ಶಿಶುಗಳು ಉನ್ಮತ್ತರು ಕುರುಡರು 
ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು, (ದಯಯಾ ಸಹ) ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, (ನೇತುಂ) ಕರೆದೊಯ್ಯಲು (ಯತಸೇ) ಯತ್ನಿಸು 
ಕ್ರ್ರೀಯೆ, 

ಭೆಗವಂತನ ರಕ್ಷಣಾಪ್ರಕಾರವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಗಮನಶಕ್ತಿ 
ಯಿದ್ದು ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವವರು ನಿಡ್ಲೆ ಹೋದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿ ಗುರಿಯಕಡೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವವನು ಭಗವಂತನೇ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಗಮನಶಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ಅಶಕ್ತರನ್ನು ತಾನೇ ಗುರಿಯೆಡೆಗೆ 
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ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವವನೂ ಅವನೇ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಬೇಡಬೇಕು. ನಾವೇನನ್ನು ಬೇಡಿದರೆ ಅದನ್ನು ಅವನು ಕರುಜಿಸು 
ವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಮಹಾಮಹಿಮೆನಲ್ಲಿ ಶರಣು ಹೋಗು 
ವ್ರದೇ ನಮಗೆ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವಾಗಿದೆ. 


ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಭಗವಂತನೇ ತೋರಬೇಕೆಂದೂ ಅವನ 
ದಯೆಯೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೆಂದೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, 


ಭಕ್ತಿಃ ಪ್ರೆಪೆತ್ತಿರಥವಾ ಭಗವಂಸ್ತಡುಕ್ತಿ- 
ಸ್ತನ್ನಿಷ್ಠಸಂಶ್ರಯ ಇತೀವ ವಿಕಲ್ಪ್ಯಮಾನಂ | 

ಯೆತಶ್ಚಿಂಜಿದೇಕಮುಪೆಸಾದಯೆತಾ ತ್ವಯ್ಕೆವ 
ತ್ರಾತಾಸ್ತೆರಂತ್ಯವಸರೇ ಭನಿನೋ ಭವಾಬ್ಧಿಂ [೧೬! 


(ಭಗರ್ವ) ಭಗವಂತನೇ, (ಭಕ್ತಿ8) ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇನು, (ಪ್ರಪತ್ರಿಃ) 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯೇನು (ತದುಕ್ತಿ ಶರಣಾಗತಿ ಶಬ್ದದ 
ಉಚ್ಚಾರಣೆಯೇನು, (ತನ್ನಿಷ್ಠಸಂಶ್ರಯಃ) ಭಕ್ತಿಪ್ರಪತ್ತಿನಿಷ್ಠರಾದ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದೇನು, (ಇತಿ) ಹೀಗೆ (ನಿಕಲ್ಪ್ಯಮಾನಂ) 
ವಿವಿಧೆವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ (ಯತ್ಠಿಂಚಿದೇಕಂ) ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು 
ಉಪಾಯವನ್ನು, (ಉಪಪಾದಯತಾ) ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವ, (ತ್ವಯ್ಯೆವ) 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ, (ತ್ರಾತಾಃ) ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ. (ಭವಿನಃ) ಸಂಸಾರಿಗಳು, 
(ಭವಾಬ್ದಿಂ) ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು, (ಅವಸರೆ) ಯುಕ್ತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
(ತರಂಕಿ) ದಾಟುತ್ತಾರೆ. 

ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಾಯಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದ್ದಾ ಕೆ. ಭಗವಂತನು ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಉಪಾಯವೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನು 
ನಮಗೆ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪ್ರಪತ್ತಿಗಳು ಅವನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಮಾರ್ಗಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು 
ನಾಲ್ಕು Pi ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಫಿ, ಜ್ಞಾ ನಾನುಷ್ಠಾನಗಳಿಂದ 
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ಕೂಡಿದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಶರೆಣಾಗತಿ ಶಬ್ದೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮೆತ್ತು ಭಾಗವತ 
ಸಮಾಶ್ರಯಣ ಎಂಬುವೇ ಅವು. ಭಕ್ತಿನ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಗಳಂತೆ ಕೇವಲ ಶರಣಾಗತಿ 
ಶಬ್ಲೋಚ್ಛಾರಣೆಯೂ ಉತ್ತಾರಕವೆಂದಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ಎ 
ಪಾಪೀಯೆ ಸೋಪಿ ಶರಣಾಗತಿಶಬ್ದ ಭಾಜಃ 
ನೋಸಪೇಕ್ಷಣಂ ಮಮ ತವೋಚಿತಮೀಶ್ಶರಸ್ಯ | 


ತ್ಯೃದ್‌ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಕೆರುಣಾಸು ಸತೀಷು ನೇಹ 
ಪಾಪಂ ಪರಾಕ್ರ ಮಿತುಮರ್ಹತಿ ಮಾನುಕೀನಂ | 


ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಡುಪಾನಿಯಾದವನೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಬೇಡಿದರೆ 
ಭಗವಂತನು ಅವನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. “ಸಕ್ಸ ದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾ yy 
ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚಸೀ | ಹ ಸರ್ವಭೂತೇಜ್ಯೊ ¢ ದಜಾಮ್ಯೇ 
ದ್ವ ತಂ ಮಮ |” ಎಂದು ಆತನೇ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಕ 
ಮಹಾಪುರುಷಸಮಾಶ್ರಯವೂ ಸಹ 

ಪಶುರ್ಮನುಷ್ಕೋ ಪಕ್ಷೀನಾ ಯೇ ಚ ವೈಷ್ಣವಸಂಶ್ರಯಾಃ 
ತೇ ನೈವ ತೇ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಂತಿ ತದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌ | 

ತೇ ವಯಂ ಭವತಾ ರಕ್ಟ್ಯಾಃ ಭವದ್ವಿಷಯವಾಸಿನಃ * ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಸ ಕೇವಲ ವಾಚಕವಾಗಿ 
ಆದರೂ ಅದು ತನ್ನ ಪ್ರಭಾನವನನ್ನು ಬೀರಿ ಸಾಧಕನಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ “ಪೂರ್ನಾವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದ ತೆ ಫಲಪ್ರದನಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭಾಗವತ ಸಮಾಶ್ರಯಣವೂ 
ಪರಂಸಕಿಯೂ ಉಪಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹೆವರು ಸ್ವನಿಷ್ಕೆ ಯಿಂದಲಾಗಲಿ 
ಉಪಾಯದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪಡೆದವರಾಗಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನನುಷ್ಠಿಸಿ ಭಗವ 
ತ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತ್ವರೆಯನ್ನು ಸಡೆದವರಾಗಿ ಸಮಾಕೃತರಾಗುವರು. "ಇವರಿಗೆಲ್ಲ 
ರಕ್ಷಕನಾದ ಭಗವಂತನೇ ದಾರಿಯನ್ನು ಶೋರುವವನು. ಅವರು ತಕ್ಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟುವರು. ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗರಿಷ್ಠರು ವ್ರಾರಬ್ಬ 
ಕರ್ಮವನ್ನನುಭನಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದಮೇಲೆಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಪತ್ತಿನಿಷ್ಠರು 
ಆಯಾ ದೇಹದ ಅವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆರ್ತದೃಪ್ತರ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗನುಸಾರವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ ಸಡೆಯುವಕೆಂದು ಭಾವ. "ತರೆ 


ಶಿ 
ಫಿ ಕೋಕಮಾತ್ಮಃ ವಿತ್‌” ಮುಂತಾದುವನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು, 


೧೯ 


ನಾನಾನಿಧೈರಕಸಟೈರಜಹತ್ಸ್ಪಭಾನೈ- 
ರಪ್ರಾಕೃತೈರ್ನಿಜನಿಹಾರವಶೇನ ಸಿದ್ಧೈಃ | 
ಆತ್ಮೀಯರಕ್ಷಣವಿಪೆಕ್ಸನಿನಾಶನಾರ್ಥೈಃ 
ಸಂಸ್ಥಾ ಸಯಸ್ಯನಘಜನ್ಮಭಿರಾದ್ಯಧರ್ಮಂ 11೧೭! 


(ನಾನಾವಿಥ್ಸೈಃ) ದೇವ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಬಹುಪ್ರಕಾರಗಳಾದವೂ, 
(ಅಕಪಟ್ಟಿಃ) ಸತ್ಯವಾದುವುಗಳಾದುವೂ, (ಅಜಹತ್ಸ್ವಭಾ ಬೊ) ಶೇಹಿತ್ತ, 
ಶರಣ್ಯತ್ವ, ರಕ್ತಕತ್ವ, ಭೋಗ್ಯತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳದಿರುವುದೂ, (ಅಪ್ರಾಕೃತ್ಛೆಃ) ಪಾಂಚಭಾೌತಿಕವಲ್ಲದವೂ, (ನಿಜವಿಹಾರ 
ವಶೇನ ಸಿದ್ಧಃ) ಕೇವಲ ಕ್ರೇಡಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೂ, (ಆತ್ಮೀಯ 
ರಕ್ಷಣವಿಸಕ್ಷನಿನಾಶನಾರ್ಥೈಃ) ಸಾಧುಸಂರಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೂ ದುಷ್ಕುದ್ವಿನಾಶ 
ವನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ಉಳ್ಳವೂ ಆದ, (ಅನಘೆಜನ್ಮಭಿಃ) ಸರ್ವ 
ದುಃಖಹರವೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಅವತಾರಗಳಿಂದ, (ಆದ್ಯ ಧರ್ಮಂ) ಸರ್ವ 
ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು (ಸಂಸ್ಥಾಸಯಸಿ) ನೀನು ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ 

ಥು ಥಿ 
ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಪರವ್ಯೂಹ ಹಾಗೂ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ವ್ಯೂಹಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಯಿತು. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆತನು ಇತರ ಸಜಾತೀಯನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿಯೂ ರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ತನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನೂ ತಾನು 
ರಕ್ಷಿಸುವುದನ್ನೂ ಕಂಡು ತನ್ನ ಜನ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲೆಂದು 
ಭಗವಂತನು ನಮಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಯದಾ ಯದಾಹಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಗ್ಲಾನಿರ್ಭವತಿ ಭಾರತ | 
ಅಭ್ಯುತ್ಥಾನಮಧರ್ಮಸ್ಯ ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸೃಜಾಮ್ಯಹಂ H 

ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಭಗವಂತನು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಪಾಯ ಸಂಭವಿಸಿದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನೆಗಾಗಿ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪರಮಕರುಣಾಳು 
ವಾದ ಅವನು ತನ್ನ ಸರಮಭಕ್ತರಿಗೆ ತನ್ನ ಅಂತರಂಗಸಂಬಂಧೆವನ್ನಿತ್ತು 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲು ತಾನೇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿ ರೂಪದಿಂದ 
ಜನಿಸುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೨೦ 


ಅವತಾರೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ತಾನೇ ಇತರರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು 
ವುದಕ್ರೆ ಅವನ ಸೌಶೀಲ್ಯವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಮುಂಡೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ನಿನ್ನೋನ್ನತಾನಿ ನಿಖಲಾನಿ ಸೆದಾನಿ ಗಾಢಂ 

ಮಜ್ಜಂತಿ ಶೇ ಮಹಿಮಸಾಗರಶೀಕೆಕೀಷು | 
ನೀರಂಧ್ರಮಾಶ್ರ ಯೆಸಿನೀಚೆಜನಾಂಸ್ತಥಾಫಿ 

ಶೀಲೇನ ಹಂತೆ ಶಿಶಿರೋಪೆವನೇಶ್ವರ ತ್ವಂ ೧೪1 


(ತೇ) ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ಥ ಸ್ವಭಾವಗುಣಗಳನ್ನುಳ್ಳ ನಿನ್ನ; 
(ಮಹಿಮಸಾಗರ ಶೀಕರೇಷು) ಮಹಿಮೆಯೆಂಬ ಸಾಗರದ ತುಂತುರು 
ಹೆನಿಗಳಲ್ಲಿ, (ನಿಮ್ನೋನ ತಾನಿ) ಉಚ್ಛ ಸೈ ನೀಚಗಳಾದ, (ನಿಖಿಲಾನಿಸದಾನಿ) 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾಧಿಸ್ಕಿ ತಗಳಾದ ಸಕಲ ಸ್ದಾ ನಗಳೂ, (ಗಾಢಂ) ಭದ್ರವಾಗಿ, 
(ಮಜ್ಜಂತಿ) ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. (ತಥಾಪಿ) ಇಂತಹ ಸರ್ವಾತಿಶಾಯಿ 
ಯಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದ ರೂ (ಶಿಶಿಕೋಪವನೇಶ್ವ ರ) ಎಲ್ಫೆ ಶೀತಲಾ 
ರಾಮ ಪ್ರಭುವೇ (ತ ೦) ಸೆ ಸರ್ವಶ್ರೆ ಹ್ಮಿಯಾಗಿ ಸ ಸರ್ವಸ್ಮಾತೃರನಾದ ನೀನು, 
(ಶೀಲೇನ) ನಿನ್ನ ಪರಮ ಸೌಶೀಲ್ಯದ ಕಾರಣ, (ನೀಚಜನಾನ್‌) ಅತಿ 
ಮಂದರಾದ ವಾನರರು ಗೋಪಾಲರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು, (ನೀರಂದ್ರಂ) 
ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೆಣಿಸದೆ ಗಾಢವಾಗಿ, (ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ) ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತೀಯೆ. 
(ಹಂತ) ಆಶ್ಚರ್ಯ | 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಅವತಾರಪ್ರಯುಕ್ತವಾದೆ ಸೌಶಿಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಭಗವಂತನ ಮಹಿಮೆ ಅಪಾರ 
ವಾದುದು. ಇದನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯ ಯಾಮುನರು " ತತೆ ತ್ರ್ವೇನ ಯಸ್ಯ 
ಮಹಿಮಾರ್ಣವ ಶೀಕರಾಣುಃ ಶಕ್ಯೋ ನ ಮಾತುವಮಪಿ ಶರ್ವಪಿತಾ 
ಮಹಾದೆ WU “ಕಸ್ಯಾಯುತಾಯುತ ಶತ್ಛೈಕಕಲಾಂಶಕಾಂಶೇ ವಿಶ್ವ 0 ವಿಚಿತ್ರ 
ಚಿದಚಿತ್ರನಿಭಾಗವೃತ್ತಂ' ಎಂದು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಸಾಗರ ಎಂದು ರೂಸಣಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಿಮೆಯ ಅಪರಿಚ್ಛೇದೃತ್ವ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಅಪಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನಾದರೂ ತಾನೇ 
ಸರ್ವಾಶ್ರ ಯನಾಗಿದ್ದ ಚ ತನ ಸ ಸೌಶೀಲ್ಯದ ಸರಾಕಾ ಷೈಯಿಂದ ಇತರರನ್ನು 


೨ಿಗಿ 


ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಅವತಾರೆಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಗುಹೇನ ಸಹಿತೋ ರಾಮಃ' 
"ಟೋಕನಾಥಃ ಪುರಾಭೂತ್ವಾ ಸುಗ್ರೀವಂ ನಾಥಮಿಚ್ಛತಿ', "ಅಹಂವೋ 
ಬಾಂಧವೋ ಜಾತಃ, “ಜ್ಞಾ ನವೃದ್ಧಾಸ್ತಪೋವೃದ್ಧಾ ಃ ಬಹವಃ ಪರ್ಯುಪಾ 
ಸಿತಾಳ, "ಉಪಸ್ಥೇಯೈರುಪಸ್ಥಿ ತಃ' ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಸೌಶೀಲ್ಯವೆಂಬ ಗುಣವನ್ನು "ಮಹತೋ ಮಂಡೆ 
ಸ್ಪಹೆ ನೀರಂಥ್ರೇಣ ಸಂಶ್ಲೇಷಸ್ವ ಭಾವತ್ವಂ' ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈಶ್ವರ 
ನಿವನು ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಆತ್ರಿತರಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವುಂಟಾಗ 
ದಂತೆಯೂ, ಪರತ್ಹವೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ತಾನು ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬ ಅರಿವು 
ತನಗೂ ಉಂಟಾಗದಿರುವಂತೆಯೂ ಭಗವಂತನು ಭಕ್ತರೊಡರೆ ಬೆಕೆಯುವ 
ಗುಣವೇ ಸೌಶೀಲ್ಯ. ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್ರರನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ನಿಷಾದನಾದ 


ಗುಹನೊಡನೆ ನಡೆದುಕೊಂಡ ರೀತಿ ಅವನ ಸೌಶೀಲ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 


ಕಾಶೀವೃ ಕಾನ್ಸಕಶರಾಸನಬಾಣಗಜ್ಞಾ- 
ಸೆಂಭೂತಿನಾಮಕೃತಿಸಂವದನಾಮ್ಯದನ್ನೈಃ | 
ಸ್ಕೋಕೆ $ನುರೀಷಭಯೆಶಾಪಮುಖ್ಯೈೆ ಶ್ಯ ಶಮು,ಂ 
ಹಾಯಿ Ww ಬು 
ತೈನ್ನಿಫ್ನುಮಾಕ್ಷಿತವತಾಮಿಹ ಕಃ ಶರಣ್ಯಃ lol 


(ಕಾಶೀ) ಕಾಶೀನಗರದ ವೃತ್ತಾಂತ, (ವೃಕ) ಭಸ್ಮಾಸುರ ವೃತ್ತಾಂತ 
(ಅಂಥೆಕ) ಆಂಧೆಕಾಸುರನ ಚರಿತ್ರೆ, '(ಶರಾಸನ) ವೈಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸಿನ 
ವೃತ್ತಾಂತ (ಬಾಣ) ಬಾಣಾಸುರನ ವೃತ್ತಾಂತ (ಗೆಂಗಾ) ಗಂಗಾ 
ವೃತ್ತಾಂತ (ಸಂಭೂತಿ) ರುದ್ರನ ಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತ, ₹(ನಾಮಕೃತಿ) ರುದ್ರ 
ನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ವಿಚಾರ, (ಸಂವದನ) ಬ್ರಹ್ಮೆರುದ್ರರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ 
ನಿಷಯ, (ಅದಿ) ಇತ್ಯಾಡಿ, (ಉದಂತೈಃ) ಕತೆಗಳಿಂದಲೂ, (ಸ್ಟೋಕ್ತಿಟಿ 
ರುದ್ರವಚನಗಳು, (ಅಂಬರೀಷಭಯ) ಅಂಬರೀಷ ರಾಜನ ಪ್ರಸನ್ನತೆ 
ಯಿಂದುಂಬಾದ ಭಯನಿವಾರಣೆ, (ಶಾಪ) ಶಿವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಕೊಟ್ಟಿ ಶಾಪ, 
(ಮುಖೈಶ್ಚ) ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ, (ಶಂಭುಂ)ರುದ್ರದೇವನನ್ನು, (ತ್ವನ್ನಿಫ್ನೆಂ) 
ನಿನಗಧೀನವಾದ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ (ಈಕ್ಲ್ಷಿತವತಾಂ) 
ಕಂಡವರಿಗೆ, (ಶರಣ್ಯಃ ಕಃ) ನಿಜವಾದ ರಕ್ಷಕರು ಯಾರು? 


ಲಿ 


ಭಗವದವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ಶಿವಲಿಂಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸನೆ, ಕೈಲಾಸ 
ಯಾತ್ರೆ ಮೊದಲಾದ ರುಜ್ರೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವಲ್ಲಿ ಆವನು ಸರ್ವ 
ಶರಣ್ಯನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು ಎಂಬ ಆಕ್ಟೇಸಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣವೇ ಸರತತ್ವವೆಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳು 
ಅನಥಿಗಧೀನರೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಆ ಪರ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಸತ್‌, ಆತ್ಮಾ, ಆಕಾಶ, ಪ್ರಾಣ, ಜ್ಯೋತಿ, ಪುರುಷ ಎಂದೆಂದೂ 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತದೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಹೆಸರುಗಳೂ ಪುರುಷೋತ್ರಮನಾದ ನಾರಾಯಣ 
ನಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನವಾಗುತ್ತವೆ. ಸರ್ವಕಾರಣಕಾರಣನೂ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನೂ 
ಸರ್ವನಿಯಾಮಪಸಕನೂ ಆದೆನನು ಶ್ರಿ (ಮನ್ನಾರಾಯಣನು. ಭಗವಂತನು 
ಅವತಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೀಲಾರ್ಥವಾಗಿ ರುದ್ರಪುರಸ್ಪಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದರಿಂದ ಅವನ ಸರ್ವಶೇಸಿತ್ವಕ್ಕೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಕುಂದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಇತಿ 
ಹಾಸ ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನೇಕಾನೇಕ ವೃತ್ತಾಂತಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪರದೇನತೆಯೆಂಬ ಪಾರಮಾರ್ಥ 
ವನ್ನೂ ಮನಗಾಣಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಕ್ವಾಸೌ ವಿಭುಃ ಕೈ ವಯಮಿತ್ಯುಪೆಸತ್ತಿಭೀತಾನ್‌ 
ಜನ್ತೊನ್ಸಣಾತ್ತೈವನುವೃತ್ತಿಷು ಯೋಗ್ಯಯತ್ರೀ | 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಸಮ ರುತನೋಃ ಸಮಯೇ ದಯಾಳೋ- 


ರಾತ್ಮಾವಧಿರ್ಭವತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಢೀಃ ಕ್ಷಣಂ ತೇ soll 


(ಅಸೌಪ್ರಭುಃ ಕ್ವ) ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್ಮರನೂ ಮಹೆದೈಶ್ಚಯಶಾಲಿಯೂ 

ಆದ ಈ ಜಗತಭು ಎಲ್ಲಿ? (ವಯಂ ಕ್ಷ) ಅಜ್ಜರೂ ಅಶಕ್ರರೂ ಆದ 
'ಖ ಣಿ ವ ಡಾ ಎಂ 

ನಾವೆಲ್ಲಿ? (ಇತಿ) ಹೀಗೆಂದು (ಉಪಸತ್ತಿ ಭೀತಾನ್‌) ಹತ್ತಿರ ಬಂದು 
ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಜೆದರುವ, (ಜಂತೂನ್‌) ಚೇತನರನ್ನು, (ಕ್ಷಣಾತ್‌) ಆ ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿ, [ಅವರ ಆ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿಂತಿಲ] (ತ್ವದನುವೃ ತ್ರಿಷು) ಮಹಾನುಭಾವನಾದ 
ನಿನ್ನ ಕೈಂಕರ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, (ಯೋಗ್ಯಯಂತೀ) ಯೋಗ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕುದೂ, (ಸಮಯೆಲ) ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೆ. (ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ 
ಸದ್ದುರುತನೋಕ) ಸದ್ಗುರುವಿನ ರೂಪದಿಂದ ಮೈದೋರಿದ (ದಯಾಳೋಃ) 


೨5. 


ದಯಾಮಯನಾದ (ತೇ) ನಿನ್ನ (ಸುಸ್ಕೃ ತಥ) ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರಿಯಾದ 
ಉನದೇಶವು, (ಆತ್ಮಾವಧಿಃ ಭವತಿ) ಯಾನದಾತ್ಮಭಾನಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಭಗವಂತನು ಆನತವನನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೇತನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಬಗೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಯಿತು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಯಾಮಯನಾದ ದೇವನು 
ಗುರುವಿನ ರೊಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. 
ಒಬ್ಬ ಜೇತನನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆದು ಭಗವಂತನ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಂಕರ್ಯದ ಮಹಾನಂದದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಲು ಅವನು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನಾ 
ಶ್ರಯಿಸುವುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಾಧನ. ಭಗವಂತನೇ ಜೇತನರ ಮೇಲಿನ 
ದಯೆಯಿಂದ ಅವ” ಉದ್ದಾ ರಕ ಆಚಾರ್ಯಿರುಗಳ ಮೂಲಕ ಸದಸದ್ದಿವೇಕ 
ವನ್ನುಂಟಿಮಾಡಿ ಸುಸಕ್ರಿಸೆರನೆಪೂ "ಸಾಕ್ಲಾನ್ನಾರಾಯಣೋ ದೇವಃ 
ಕೃತ್ವಾ ಮತಣ್ಯಮಯಿೀಂ ತನುಮ್‌ | ಮಗ್ನಾನುದ್ಧರತೇ ಲೋಕಾನ್‌ 
ಕಾರುಣ್ಯಾಚ್ಛಾ ಸ್ತ್ರ ಸಾಜಿನಾ |? ಎಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಭಗವದವತಾರಗಳಿಂದ 
ಆಗದ ಜೇತನೋದ್ಧಾರ ಆಚಾರ್ಯ ಮುಖೇನ ಆಗುತ್ತದೆ. "ಅವಜಾನಂತಿ 
ಮಾಂ ಮೂಢಾಃ ಮಾಧುಹೀಂತರುರಾಶ್ರಿತವರ್‌' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ಭಗವಾ 
ನನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಿರಲು ಗೋಮಿದನಲ್ಲಿ ಪರಾಜ್ಜುಖಚಿತ್ತರಾದ 
ಚೇತನರಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶದ ಮೂಲಕ ನಿವೇಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ಭಗವದೌನ್ಮುಖ್ಯವನ್ನು ೦ಟಿವರಾಡುವವರು ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು. "ಪತಿಂ 
ವಂ "ಭೀಷಾಸ್ಮಾದ್ವಾತಃನ ತೇ] ಭೀಸೋದೇತಿ ಸೂರ್ಯಃ! 
ಭೀಕ್ಷಾಸ್ಮಾದಗ್ಗಿ ಶ್ವೇಂದ್ರಶ್ರ | ಮೃತ್ಯುರ್ಧಾವತಿ ಪಂಚಮ ಇತಿ ಗಿ ಕ ಇತ್ವಾ 


ಕ ರ್ಸ್‌ © ದ್ರ pond > 
ಸುಷಾನ್ನಪಂಂ ಕಂಚೆತ್‌ ಸಾ ಕಇಷ್ಟಾ ಸಾ ಸರಾಗತಿಕ, 


"ನಮೇ ವಿದುಃ ಸುಪಗಣಾ್ಸಿ' ಎಂಬಂತೆ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಸ್ಮಾತೃರನೂ 
ಸರ್ವಭಯಂಕರನೂ ದುರ್ನ್ವಿಜ್ಞೆ €ಯಸ್ವರೂಸನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಪರವ್ಯೂಹಾದಿ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾವು ಹೇಗೆ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಎಂದು ಹಿಂಜರಿದ ಜೇತನರಿಗೆ ಅಚಾರ್ಯರುಗಳು ಪರಮಕೃವೆಯಿಂದ 
ಸ್ವಸ್ವರೂಪ ಪನಸ್ತರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಭಗವಂತನ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಂಕರ್ಯವೇ ಜೀವರುಗಳ ಸ್ವ ರೂಪವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಪಡೆ 


ಯಲ: ಆತು"ಸಾಡ.ನುತೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವಶರೀರಿಯೊ ಸರ್ವಶೇಷಿಯೊ 


೨೪ 


ಆದ ಭಗನಂತನಿಗೂ ಅವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾದ ನಮಗೂ ಇರುವ ಸ್ವಸ್ವಾಮಿ 
ಭಾವಸಂಬಂಧೆವನ್ನು ನಿಶದಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ತದಹಂ ತ್ವದ್ಧ ಶತೇನ ನಾಥವಾನ್‌ ಮದ ತೇ ತ್ನ ಶಂ ದಯೆನೀಯೆವಾನ್‌ 
ನಚ | ವಿಧಿ ನಿರ್ಮಿತದೇತದನ್ನಯಂ ಭಗವನ್‌ ಪ ಮಾಸ್ಮಜೀಹೆಪ್ಯ' 
ಎಂದು ಬೇಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಜೇತನರನ್ನೂ ಸದುಸಡೇಶ ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನು ಭಗವಂತನೇ, ಇದು 
ಅವನ ರಕ್ಷಣದ ರೀತಿ. "ಆಚಾರ್ಯ : ಸಹರಿಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಚರರೂಪೀ ನ 
ಸಂಶಯಃ” ಎಂಬಂತೆ ಆಚಾರ್ಯನು ಭಗವದಂಶಸಂಭೂತನಾಗುತ್ತಾನಕೆ. 
4 ಸಂಸ್ಕೃತಧೀಃ ': ಎಂಬುದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯನ ಉಪದೇಶ ಸೆಂಶಯವಿಸಷರ್ಯ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಟು ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೂ ತಕ್ಕುದಾಗಿದ್ದು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಜೇತನೋದ್ಧಾರವನ್ನು ಮಾಡುವ ಭಗೆವಂತನ 
ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಯೋಗ್ಯಂ ಯಮೈ ಶ್ಲ ನಿಯಮೈ ಶ್ಚ ನಿಧಾಯ ಚಿತ್ತಂ 
ಸತೋ ಚಿತಾಸತೆತಯಾ ಸ್ಟ ಮ IF 
ಪ್ರತ್ಯಾಹೃತೇಂದ್ರಿಯಗಣಾಃ ಸ )ರಧಾರಣಾಸ್ತಾ್ವಂ 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸೆಮಾಧಿಯೆಗಳೇಲಸ ನಿಲೋಕೆಯೆಂತಿ 1೨೧/ 


(ಯಮನು ಶ್ರ) ಅಹಿಂಸೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ (ನಿಯಮೈ ಶ್ರ ಶೃ) 
ತಪಸ್ಸು, FA ಆಸ್ತಿಕ್ಕ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ (ಚಿತ್ತಂ) ಚ 
ಸ್ಸನ್ನು, (ಯೋಗ್ಯಂ) ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದವಾಗಿ, (ವಿಧಾಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, (ಸಂತಃ) ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞರು, (ಜಿತಾಸನತಯಾ) ಸ್ವಸ್ತಿಕಾದಿ ಆಸನ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನನಡಿಸಿಕೊಂಡವರಾಗಿ, (ಸ್ಪದಶಾಸುವರ್ಗಾಃ) ಭಕ 
ಯಾವಮದಿಂದ, (ಪ್ರಾಣ) ವಾಯುಸಂಚಕನನ್ನೂ ಹತೋಟಗೊಳಪಡಿ 
(ಸ್ರ ತ್ಯಾ ಹೆ ೈತೇಂದ್ರಿ ಯಗಣಾಃ) ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನು ಸ 
ಮ (ಸ್ಥಿ ರಧಾರಣಾಃ) ಆತ ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ವರಾಗಿ, (ತ್ವಾಂ) ಫಿಗ್ರಹಗುಣವಿಭೂತಿವಿಶಿನ್ಟ ನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, ( ಧಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾ) 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರಾಗಿ, (ಸಮಾಧಿಯುಗಳೇನ) ಸಾಲಂಬನ ನಿರಾಲಂಬನ 


ವಿಜಿ 


ಗಳೆಂಬ ಯೋಗಗಳಿಂದ, (ವಿಲೋಕಯಂತಿ) ಸಾಕ್ಷಾತೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಸಮಾಧಿಯ ಮಹೆದಾನಂದನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುನ ಯೋಗಿಯೂ ಸಹ ಭಗ 
ವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿಯೇ ಆ ಸುಖವನ್ನು ಸಡೆಯುವನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಜಗಶ್ಪಾರಣನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಅವನ ಪ್ರಸನ್ನ 
ತೆಯನ್ನು ಪಡೆದವರೇ ಸಂಸಾರಮಂಡಲದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಅವನ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಂಕರ್ಯದ ಪತಮಾನಂದನನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಮುಕ್ತರಾಗಲಿಚ್ಛೆಸು 
ವವಮು ಅವನನ್ನೇ ಭಜಿಸಬೇಕು "ತಮೇವಂ ವಿದ್ದಾನಮೃತ ಇಹ ಭವತಿ? 
ಎಂದು ಇದನ್ನೇ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೋಗಾನುಷ್ಕಾನ 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ವಿನರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಮಾರ್ಗದ ನಿರೂಸಣೆ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಯಮ್ಮ ನಿಯಮ, ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಧಾರಣಾ, ಧ್ಯಾನ, ಸಮಾಧಿ ಎಂಬ.ವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಯು 
ಪ್ರಧಾನವಾದುದಾಗಿ- ಅಂಗಿಯಾಗಿ-ಉಳಿದುವು ಅಂಗಗಳಾಗಿವೆ. ಯಮ 
ಎಂಬುದು. 
ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಮಸ್ತೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾ ದೆಮಾರ್ಜನಂ | 
ಕ್ಷಮಾ ಧೃತಿಃ ವಿಂತಾಹಾರಃ ಶೌಚಂಚೇತಿ ಯಮಾ ದಶ॥ 
ಎಂದು ಹತ್ತುಬಗೆ. ಯೋಗಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ " ಅಹಿಂಸಾಸತ್ಯಾಸ್ತ್ರೇಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಪರಿಗ್ರಹಾಃ ಯಮಾಃ ' ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿಯಮ 
ವೆಂಬುದು- 
ತಸಸ್ಸಂತೋಷಮಾಸ್ತಿಕ್ಕಂ ಹಾನನೀಶ್ವರೆಪೂಜನಂ | 
ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ರವಣಂಚೈವ ಹ್ರೀರ್ಮತಿಶ್ಚ ಜಪೋವ್ರ ತವರ್‌ 
ಏತೇಚ ನಿಯಮಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಎಂಬಂತಿದೆ. ಯೋಗಸೂತ್ರಕಾರರು 
"ಶೌಚ ಸಂತೋಷ ತಪಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇಶ್ವರಪ್ರಣಿಧಾನಾನಿ ನಿಯಮಾಃ ' 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಯೋಗಯಾಜ್ಞ, ವಲ್ವ ರು ಆಸನಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಸ್ತಿಕಂ ಗೋಮುಖಂ ಪದ್ಮಂ ವೀರಂ ಸಿಂಹಾಸನಂ ತಥಾ | 
ಭದ್ರಂ ಮುಕ್ತಾಸನಂ ಚೈನ ಮಯೂರಾಸನಮೇನಚ॥ 
ಎಂದೂ ಯೋಗಸೂತ್ರಕಾರರು " ಸ್ಥಿರಸುಖಮಾಸನಮ್‌ ಎಂದೂ 
4 


ಕ್ರ 


ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವೆಂಬುದು ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಹತೋ 
ಯಲ್ಲಿಡುವುದು.' ತಸ್ಮಿನ್‌ಸತಿ ಶ್ವಾಸೆಪ್ರಶ್ಹಾಸಯೋಃ ಗತಿನಿಚ್ಛೇದಃ ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾಮಃ ” ಎಂದು ಯೋಗಸೂತ್ರಕಾರರು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರವನ್ನು " ಸ್ವವಿಷಯಾಸಂಪ್ರಯೋಗೇ ಚಿತ್ರಸ್ವರೂಪಾನು 
ಕಾರ ಇವ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಃ ಎಂದು ಯೋಗಸೂತ್ರಕಾರರು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
೧೧೨ ಲ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಹಿ ಚರತಾಂ ವಿಷಯೇಷು ಸ್ವಭಾವತಃ! 
ಬಲಾದಾಹರಣಂ ತೇಷಾಂ ಪ್ರತ್ಕಾಹಾರಸ್ಸ ಉಚ್ಯತೆ | 
ಎಂದೂ ವಿವೃತವಾಗಿದೆ. 
ಧಾರಣಾ ಎಂಬುದನ್ನು " ಯಮಾದಿಗುಣಯುಕ್ತಸ್ಯ ಮನಸಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ರಾತ್ಮನಿ! ಧಾರಣೇತ್ಯುಚ್ಯತೆ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರ ತಾತ್ಪರ್ಯ ವೇದಿಭಿಃ | ಎಂದು 
ಯೋಗ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ್ಯರೂ "ದೇಶ ಬಂದಶ್ಚಿತ್ತಸ್ಯಧಾರಣಾ' ಎಂದು ಯೋಗ 
ಸೂತ್ರಕಾರರೂ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಧ್ಯಾನವೆಂಬುದು " ತತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ್ಸೆಕತಾ 
ಧ್ಯಾನಮ್‌ ಎಂದೂ "ಧ್ಯಾನಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ವೇದನಂ ಮನಸಾ ಖಲು, 
ಸೆಗುಣಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ತಂಚ * ಎಂದೂ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಸಮಾಧಿಯೆಂಬುದು ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲು 
ವಿಕೆ. ಇದನ್ನೇ " ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಃ ಅವಸ್ಥಾ ನಂ ಸಮಾಧಿಃ ' ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಪೆದ್ಮಾಭಿರಾಮವದನೇಸ್ಷಣಿಪಾಣಿಸಾದೆಂ 
ದಿವ್ಯಾಯುಧಾಭರಣಮಾಲ್ಯವಿಲೇಸೆನಂ ತ್ವಾಮ್‌ | 

ಯೋಗೇನ ನಾಥ ಶುಭಮಾಶ್ರಯೆಮಾತ್ಮೆವನ್ನೆ 
ಸಾಲಮ್ಸನೇನೆ ಪೆರಿಚಿನ್ರ್ಯ ನ ಯಾಕ್ರಿ ತೈಪ್ತಿಮ್‌ 1೨೨1 


(ನಾಥ) ಎಲ್ಫೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, (ಪದ್ಮಾಭಿರಾಮವದನೇಕ್ಷಣ ಪಾಣಿ 
ಪಾದಂ) ಸದ್ಮದಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖಮಂಡಲವೇನು, ನೇತ್ರ 
ಗಳೇನು, ಕೈಗಳೇನು, ಪಾದಗಳೇನು ಇವುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವನೂ (ದಿವ್ಯಾಯುಧಾ 


ತಿ 


ಭರಣಮಾಲ್ಯ ವಿಲೇಸನಂ) ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಸುದರ್ಶನಾದ್ಯಾಯುಧೆಗಳೇನು 
ಕರೀಟಿಮುಕುಟಿ ಚೂಡಾವತಂಸಾದಿ ಆಭರಣಗಳೇನು, ವೈಜಯಂತೀ 
ಮುಂತಾದ ಮಾಲೆಗಳೇನು, ಕಸ್ತೂರಿಕಾದಿ ನಿಲೇಪನಗಳೇನು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತನೂ (ಶುಭಂ ಆಶ್ರಯಂ) ನಿರತಿಶಯವಾದ ಆನಂದಸ್ವರೂಪದ 
ಕಾರಣ ಕಲ್ಯಾಣಕಮವಾದ ದಿವ್ಯಮಂಗಲವಿಗ್ರಹೆಯುತನೂ ಅದ (ತ್ವಾಂ) 
ನಿನ್ನನ್ನು, (ಆತ್ಮನಂತಃ) ಪರಿಶುದ್ಧಮನಸ್ವರು, (ಸಾಲಂಬನೇನ) ಸಗುಣರೂಪ 
ವಾದ, (ಯೋಗೇನ) ಧ್ಯಾನದಿಂದ, (ಪರಿಚಿಂತ್ಯ) ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವ 
ರಾಗಿ, (ತೃಪ್ತಿಂ ನಯಾಂತಿ) ಎಷ್ಟು ಭಜಿಸಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವು 
ದಿಲ್ಲ. 

ಯೋಗಿಗಳು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ 
ನಂತರ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಲಂಬನಯೋಗ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭಗವಂತನ ಭುವನಮೋಹೆಕವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆನೆಲ್ಲಿಸಿ 
ಆ ನಿರತಿಶಯಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ಅವನ ಸ್ವರೂಪ-ರೂಪ-ಗುಣ ನಿಗ್ರಹ 
ಗಳೊಡನೆ ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಪೊ ಧ್ಯಾನದ ಪರಮಾ 
ನಂದವು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸತ್ತಿ ಮಾಡಿದುದರ ಫಲ. 

ಧ್ರೇಯವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ್ಯರು ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

“ಹೃತ್ಸಡ್ಮೇ ಸ್ವ ದಲೋಪೇತೇ ಕಂದನಮುಧ್ಯಾತ್ಸ ಮುತ್ತಿ ತೇ | 

ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲಿನಾಲೇಂಸ್ಮಿನ್‌ ಚತುರಂಗುಲವನ್ಮುಖೇ ॥ 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೈರ್ನಿಕಸಿತೇ ಕೇಸರಾನ್ವಿತ ನರ್ಜಿಕೇ | 


ವಾಸುದೇವಂ ಜಗನ್ನಾಥಂ ನಾರಾಯಣನುಜಂ ಹರಿಂ 0 
ಚತುರ್ಬಾಹುಮುದಾರಾಂಗಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಂ 
ಕಿರೀಟಿಕೇಯೂರಥರಂ ಪದ್ಮಪತ್ರನಿಭೇಕ್ಷಣಂ || 
ಶ್ರೀನತ್ಸನಕ್ಷಸಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಪೊರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನಿನಂ | 
ಶುದ್ಧ ಸ್ಪಟಿಕೆಸಂಕಾಶಂ ಪೀತವಾಸಸಮಚ್ಯುತಂ | 
ಪದ್ಮಚ್ಛ ನಿಪದದ್ವಂದ್ವಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮೀಶ್ವರಂ |” 


ಇಂಥ ದಿವ್ಯಾದ್ಭುತ ಸೌಂದರ್ಯ ಸೌಕುಮಾರ್ಯ ವಿಶಿನ್ಟನಾದ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯುಂಬಾಗದು. 


ಕ 


ಮಾನಾತಿಲಜ್ನ ಭಟ ಈತ 
ಮ ೫008 ಭವತಃ ಸ್ವರೂಪೇ | 
ಇಸತ್ರಯೇೇಣ ನಿಹತಿಂ ನ ಭಜಸ್ತಿ ಸನ್ನ 2 
ಹ. ಸಮಾಧಿಮನ್ತ [1೨೩/| 
(ತ್ರಿಸೀಮರಹಿತೇ) ವಸ್ತುತಃ, ದೇಶತಃ ಹಾಗೂ ಕಾಲತಃ ಅಪರಿಚಿ, ನ್ನ್ನ 
ವಾದುದೂ, (ಮಾನಾತಿಲಂಘಿಸುಖಬೋಧಥ ಮಹಾಂಬರಾಶೌ) ವಾಕ್ಸು 
ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಅಳಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಆನಂದ ಮತ್ತು ವಿಜ್ಞಾನ 
ಗಳ ಮಹಾಸಮುದ್ರವಾದುದೂ ಆದ್ಯ (ಭವತಃ ಸ್ವರೂಪೇ) ಸರ್ವಶೇಷಿ 
ಯಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ, (ಮಗ್ನಾಃ) ಗಾ ಢೆವಾಗಿ ಮುಳುಗಿದ, (ಸಮಾಧಿ 
ಮಂತಃ ಸಂತಃ) ಪ್ರಶಸ ಸ್ತ್ರಯೋಗವುಳ್ಳ ಸಜ್ಜ ನನರ, tie: 
ತೇನ) ಸಂಸಾರದ ಜೇಗೆಯಿಂದಾ ದ್ಯ (ತಾಪತ್ರ ಯೇಣ) ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆದಿ 
ಭೌತಿಕ, ಆದಿಲೌಕಿಕಗಳೆಂಬ ಮೂರು ತಾಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ (ವಿಹತಿಂ) ಪೀಡೆ 
ಯನ್ನು; (ನಭಜಂತಿ) ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸಾಲಂಬನ ಯೋಗದಿಂದ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ವರಿಸುನ ವಿಧಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಈ ಕ ದ್ರಾ ದಲ್ಲಿ ಅನನು ನಿರಾ 
ಲಂಬನ ಯೋಗಕ್ಕೂ ನಿಷಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಿರಾ 
ಲಂಬನ ಯೋಗವೆಂದರೆ ಯಾವ ಆಲಂಬನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಲಯಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿರುವುದೆಂದರ್ಥವಲ್ಲ. ಆದಿಮಧ್ಯಾಂಶವರ್ಜಿತವಾದುದೂ ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯವಾದುದೂ ವಿಜ್ಞಾನಫೆನವೂ ಆನಂದಘನವೂ ಆದುದೂ ಆದ 
ಭಗವತ್ಸ್ಪರೂನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಒಂದು ಅರಿವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಗ್ಗವಾಗುವುದು 
ನಿರಾಲಂಬನ ಯೋಗ. ರೂಪ ಗುಣ ವಿಗ್ರಹ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು 
ಸಾಲಂಬನವಾದರೆ ಭಗವತ್ಸ ಎರೊಪಚೆಂತನೆ ನಿರಾಲಂಬನ ಯೋಗವಾಗು 
ವುದು. ಇದನ್ನು ಯೋಗಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯರು- 
ಏಕಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಂ ಶುದ್ಧ ೦ ಸರ್ವಗಂ ವ್ಯೊೋಮವದ್ಧ ಥಂ! 
ಅತ ಚ್ಚ ಮಮಲಂ ನಿತ್ಯಂ ಅದಿಮಧ್ಯಾಂತ ನರ್ಜಿತಂ॥ 


ಸ್ಕೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮನುನಾಕಾಶಂ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯಂಚಾಸ್ಯಚಾಶ್ಚುಷಂ | 
ನ ರಸಂ ನಚ ಗಂಧಾಢ್ಯಮಪ್ರ ಮೇಯಮನೌಪಮಂ॥ 


ನೇ 


ಆನಂದವ.ಜರಂ ಸತ್ಯಂ ಸದಸತ್ಸರ್ವಕಾರಣಂ |! 
ಸರ್ವಾಧಾರಂ ಜಗದ್ರೂಪಂ ಅಮೂರ್ತಿಮುಜಮನ್ಯಯಂಗ॥ 
ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ " ತದೇತಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಜ್ಞಾ ನಂ? ಎಂದು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ನಿರ್ಗುಣ ಜ್ಞಾ ನವೆಂದರೆ ಯಾವ ಗುಣವಾಗಲಿ ವಿಶೇಷಣ 
ವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದೆಂಬ ಭಾವವಲ್ಲ. ಆದರೆ ತನ್ನನ್ನು ಅರಿಯದಂತೆ ಭಗವಂತನ 
ಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗುವುದು ನಿರ್ಗಣಜ್ಞಾ ನೆ. 
ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೂ ಆ ಭಗನಂತನೇ ಫಲ 
ಪ್ರದನೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಧೀಸಂಸ್ಕೃತಾನ್ಪಿದಧತಾಮಿಹ ಕರ್ಮಭೇದಾನ್‌ 

ಶುದ್ಧಂ ಜಿತೇ ಮನಸಿ ಚಿನ್ನಯೆತಾಂ ಸೈಮೇಕೆಮ್‌ | 
ತ್ವತ್ಯರ್ಮಸಕ್ಕಮನಸಾಮಸಿ ಜಾಸೆರೇಷಾಂ 

ಸೂತೇ ಫಲಾನ್ಯಭಿಮುತಾನಿ ಭವಾನ್ರ್ರಸನ್ನಃ sell 


(ಇಹ) ವಿಚಿತ್ರಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ, 
(ಧೀಸಂಸ್ಕ್ರೃತಾನ್‌) ಉದ್ಗೀಥಾದ್ಯುಪಾಸನೆಯೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿವಿಶೇಷದಿಂದ ಪರಿಷ್ಕೃತವಾದ,  (ಕರ್ಮಜೀದಾನ್‌) ಯಾಗ 
ದಾನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, (ವಿದಧತಾಂ) ಫಲಸಾಥೆನ ರೂಪದಿಂದ ಅನುಸ್ಮಿಸು 
ವವರಿಗೂ, (ಜಿತೇಮನಸಿ) ವಶ್ಯವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, (ಶುದ್ಧಂ) ದೇಹ, 
ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಬುದ್ದಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಜಂತ 
ವಾದ್ಯ (ಸ್ವಂಏಕವ?್‌) ತನ್ನ ಅತ್ಮಸ್ತರೂಪವೊಂದನ್ನೇ, (ಚೆಂತಯತಾಂ) 
ಧ್ಯಾನಿಸುವವರಿಗ್ಯೂ (ಚ) ಮತ್ತು (ತ್ವತ್ವರ್ಮಸಕ್ತಮನಸಾಂ) ಫಲ-ಸಂಗ್ಗು 
ಕರ್ತ್ವೃತ್ವತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಆರಾಧನೆಯ ರೂಪವಾದ ಭಕ್ತ್ಯುಂಗೆ 
ವಾದ ನಿವೃತ್ತಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವ, (ಅಪರೇಷಾಂಅಪಿ) 
ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಸಹ (ಭವಾನ್‌) ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾದ ನೀನು, 
(ಸ್ರಸನ್ನಃ) ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, (ಆಭಿಮತಾನಿ ಫಲಾನಿ) ಆಯಾ ಅಧಿಕಾರಿ 


ಗಳಿಗಿಷ್ಟೆ ವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು, (ಸೂತೇ) ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತೀಯೆ. 


೩೦ 


ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ, ಜ್ಞಾನಯೋಗ, ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲದರಿಂದ ಸರ್ವಾರಾಧ್ಯನಾದ ಪರೆಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುವ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ನಿನರಿಸುವರು ಭಗನಂತನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮರಿಸುವ ಮಾರ್ಗ 
ಗಳೆರಡು. ಅವು ಭಕ್ತಿ ಮುತ್ತು ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳು, ಮೋಕ್ಸೋಪಾಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗ-ಸರಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಉಂಟು ಈ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳು ಅಂಗಗಳಾಗಿವೆ. ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾ 
ತ್ವಾರ ಮತ್ತು ಭಗವತ್ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯ ಹಂತ. ಈ ಆತ್ಮಾನು 
ಭನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳು ಸಾಧನ. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಯೋ(ಗವೇ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಭಗವಂತನೇ ಫಲ 
ಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಉದ್ಭಾಹುಭಾನಮಸೆಹಾಯ ಯಥೈವ ಖರ್ವಃ 

ಪ್ರಾಂಶುಂ ಫಲಾರ್ಥಮಭಿಯಾಚತಿ ಯೋಗಿಚಿನ್ರ್ಯ | 
ಏವಂ ಸುದುಷ್ಕರಮುಪಾಯಗಣಂ ವಿಹಾಯ 

ಸಾನೇ ನಿವೇಶಯತಿ ತಸ್ಯ ನಿಚಕ್ಷಣಸ್ತ್ಯಾಮ್‌ ೨೫ 


(ಯೋಗಿಚೆಂತ್ಯ) ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡುವವನೇ, (ಯಥಾ) 
ಹೇಗೆ, (ಖರ್ವ£) ಕುಳ್ಳನಾದವನು, (ಫಲಾರ್ಥಂ) ತನಗೆ ನಿಲುಕದ ಹಣ್ಣಿ 
ಗಾಗಿ (ಉದ್ಬಾಹುಭಾವಂ) ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೋಳುಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ನೀಡುವ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು, (ಅಸಹಾಯ) ಬಿಟ್ಟವನಾಗಿ, (ಪ್ರಾಂಶುಂ) ಉನ್ನತನಾದವನನ್ನು 
(ಅಭಿಯಾಚತಿ) ಬೇಡುತ್ತಾನೆಯೊ, (ನಿವಂ) ಹಾಗೆಯೇ, (ವಿಚಕ್ಷಣಃ) 
ತತ್ತ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬುದ್ಧಿವಂತನು, (ಸುದುಷ್ಪರೆಂ) ಬಹಳ 
ಕಠಿಣಗಳಾದ, (ಉಪಾಯಗಣಂ) ಕರ್ಮಜ್ಞಾನಾದ್ಯುಪಾಯ ಸಮೂಹ 
ಗಳನ್ನು, (ನಿಹಾಯ) [ದುಷ್ಪರವಾದುದರಿಂದಲೇ] ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, (ತಸ್ಯಸ್ಥಾ ನೆ) 
ಅದರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ, (ತ್ವಾಂ) ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು, 
(ನಿವೇಶಯತಿ) ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುವುದಾವಶ್ಯಕವೆಂಬು 


೩ಿಗಿ 


ದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಶಕ್ತನಾದವನು ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಫಲಪ್ರಾಪ್ರಿಗೆ ಶಕ್ತ 
ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬೇಡುವುದು ಸರ್ವವಿದಿಕವಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮಿಂದಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಬ 
ರಿಂದಾಗಲಿ ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಹೋದಾಗ ಆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಸಮರ್ಥನೂ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸಹೆಜಸುಹೈತ್ತಾದವನೂ ಆದವನನ್ನು 
ಮರೆಹೊಗುವುದು ಶರಣಾಗತಿ. ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಉಪಮಾನದಿಂದಲೇ 
ಇದು ಅಶಕ್ತಾಧಿಕಾರನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಶನ್ನಂ 
ತೆಯೇ ಅಶಕ್ರನಾದವನಲ್ಲಿ ಮಾಡದೆ ಶಕ್ತನಾದವನಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ 


ಕ 


[3 


ನಿತ್ಯಾಲಸಾರ್ಹಮಭಯಂ ನಿರಪೇಕ್ರಮನ್ಯೈ- 
ರ್ನಿಶ್ವಾಧಿಕಾರಮಖಿಲಾಭಿಮತಪ್ರಸೂತಿಂ | 
ಶಿಕ್ಷಾನಿಶೇಷಸುಭಗಂ ವ್ಯವಸಾಯ ಸಿದ್ಧಾಃ 
ಸತ್ಯುರ್ವತೆ ಶೈಯಿ ಮುಕುಂದ ಷಡಂಗಯೋಗಂ ೨೬ 


(ಮುಕುಂದ) ಎಲ್ಲೆ ಮುಕುಂದನೇ, (ನಿತ್ಯಾಲಸಾರ್ಹೆಂ) ಕರ್ಮಜ್ಞಾನ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದುದೂ, 
(ಅಭಯಂ) ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದುದ್ಕೂ (ಅನ್ಯೈಃನಿರಪೇಕ್ಷಂ) 
ಬೇರೆ ಸಾಧೆನಾಂತರದ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದುದೂ, (ವಿಶ್ವಾಧಿಕಾರಂ) ಜಾತಿ ಕುಲ 
ಲಿಂಗ ಗುಣ ಭೇದಗಳಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಷ್ಠಿ ಸಲಧಿಕಾರವಿರುವುದೂ, 
(ಅಖಿಲಾಭಿಮತಪ್ರಸೂತಿಂ) ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದೂ, (ಶಿಕ್ಲಾನಿಶೇಷಸುಭಗಂ) ಆಚಾರ್ಯೋಪದೇಶದಿಂದ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಲಭ್ಯವಾಗತಕ್ಕದೂ ಆದ, (ಷಡಂಗಯೋಗಮ್‌) ಆರು ಅಂಗಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿನ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು; (ತ್ವಯಿ) ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಆದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು, (ವ್ಯವಸಾಯಸಿದ್ದಾಃ) ನಿಶ್ಚಯಶಾಲಿಗಳೂ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಸಿದ್ದರೂ ಆದೆ ಹಿರಿಯರು, (ಸತ್ತುರ್ವತೆ) ಮಾನ್ಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸತ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರೊಪಿ 
ಸಿದ್ಧಾ ರೆ. ಶರಣಾಗತಿಯು ಅಶಕ್ತರಿಗೆ ತಕ್ಕುವೂ ಅಪಾಯೆಕಹಿತವಾದುದೂ 


೩೨ 


ಆಗಿದೆ ಲೋಕದ ಎಲ್ಲ ಚೇತನರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಅಪೇಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ 
ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆಚಾರ್ಯೆರ ಉಸದೇಶದಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸು 
ತ್ತದೆ. ರಿಶ್ರಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಹಿರಿಯರಿಂದ ಇದು ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಇಂಥ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಉಪಾಯವಿರುವಾಗ ನಾವು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಸಫಲರಾಗ 
ಬೇಕು. 


ತ್ವತ್ಭ್ರಾತಿಕೊಲ್ಯನಿಮುಖಾಃ ಸ್ಪುರದಾನುಕೊಲ್ಯಾಃ 


ಕೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಕೈಪಣತಾಂ ನಿಗತಾತಿಶಂ ಕಾಃ | 
ಸ್ವಾಮಿನ್ಸವ ಸ್ವಯಮುಸಾಯ ಇತೀರಯಂತೆ. 


& 


ಸ್ಪಯ್ಯರ್ಪಯಂತಿ ನಿಜಭಾರಮುಸಾರಶಕ್ಟಾ !೨೩!! 


ಇನಿ 


(ಸ್ಫುರದಾನುಕೂಲ್ಯಾಃ) ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟಿತರವಾದ ಆನುಕೂಲ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವನರಾಗಿ, (ತ್ವತ್ಭ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವಿಮುಖಾಃ) ನಿನಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದು 
ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿವರಾಗಿ, (ಪುನಃ ಕೃಪಣತಾಂ ಕೃತ್ವಾ) ಹಾಗೆಯೆ ತಮ್ಮ 
ಕಾರ್ನಣ್ಯವನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದವರಾಗಿ, (ವಿಗತಾತಿಶಂಕಾ2) ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಹಾನಿಶ್ರಾಸೆನನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, (ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಸ್ವಯಂ 
ಉಪಾಯೋ ಭವ) "ಪ್ರಭುವೇ ನೀನೇ ನನಗೆ ಉಪಾಯನಾಗು', (ಇತೀರೆ 
ಯಂತ) ಎಂದು ನುಡಿ ಖುನವರಾಗಿ, (ಅಪಾರ ಶಕ್ತ್‌ ತ್ವಯಿ) ಎಲ್ಲೆ ಯಿಲ್ಲದ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಮರ್ಥನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, (ನಿಜಭಾರಂ) ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರ 
ವನ್ನು, (ಅರ್ನಯಂತಿ) ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಯ ಪರಿಕರಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಆನುಕೂಲ್ಯ 
ಸೆಂಕಲ್ಪ, ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನ, ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸ್ಯ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ, ಗೋಪ್ತ ಅತೆ 
ವರಣ ಎಂಬ ಈ ಐದು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದನರಾಗಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಾರ್ಸಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಜಟೆಯ 
ವೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭೀಷಣ ಶರಣಾಗತಿಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


೬೩ 


ಅರ್ಥಾನ್ಮಕೀಷು ವಿಮುಖಾನಧಿಕಾರಹಾನೇಃ 
ಶ್ರದ್ದಾಥನಾಂಸ್ತೃದೆನುಭೂತಿನಿಲಮುಭೀತಾನ್‌ | 


ದೀಪೆಸ್ರ ಕಾಶ ಲಭಸೇ ಸುಚಿರಾತ್ಮೃತೀವ 
ನ್ಯಸಾ ತ್ಮನಸ್ತವ ಸೆದೇ ನಿಭೃತಾನ್ರಪೆನ್ಲಾನ್‌ |೨೮]| 


ಹಾಸಿ 


(ದೀಪಪ್ರಕಾಶ) ಎಲ್ಪೆ ದೀಪಪ್ರಕಾಶನೇ, (ಅಧಿಕಾರಹಾನೇಕ) ಲೌಕಿ 
ಪ್ರಾಪ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವು ಮುಮುಕ್ಸುಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವ ಕಾರಣ, 
(ಅರ್ಥಾಂತರೇಷು) ಇತರ ಪ್ರಯೋಜನಗಳಲ್ಲಿ, (ನಿಮುಖಾನ್‌) ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಇಲ್ಲದವರೂ, (ಶ್ರದ್ಧಾಧನಾನ್‌) ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವೆಂಬ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನುಳ್ಳೆ 
ವರೂ, (ತ್ವದನುಭೂತಿನಿಲಂಬಭೀತಾನ್‌) ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೂ ಸರ್ವ 
ಶೇಷಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಅನುಭನಕ್ಕೊದಗಬಹುದಾದ ವಿಳಂಬಕ್ಕೆ ಹೆದರು 
ವವರೂ, (ತವಸದಡೆಲ) ನಿನ್ನ ಪಾದಸದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ (ನ್ಯಸ್ತಾತ್ಮನಃ) ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವವರೂ, (ನಿಭೃ ತಾನ್‌) ತಾವು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ 
ದೃಢೆನಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವರೂ ಆದ, (ಪ್ರಪನ್ನಾನ್‌) ಪ್ರಪನ್ನರನ್ನು, (ಸುಚಿರಾತ್‌) 
ಬಹಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ, (ಕೃತೀವ) ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದವನಂತೆ, (ಲಭಸೇ) ಪಡೆಯು 
ತ್ರೀಯೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪ, ಪ್ರಯೋಗಪ್ರಕಾರ 
ಪರಿಕರ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಸಿರೂಪಿಸಿದರು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಪೊರ್ಣಪ್ರ ಪತ್ರ್ರಿಯ ದೌರ್ಲಭ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

" ಬಹೂನಾಂ ಜನ್ಮನಾಂ ಅಂತೆ ಜ್ಞಾನವಾನ್‌ ಮಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯತೆ' 
ಎಂದ್ಕೂ * ಅನೇಕಜನ್ಮಸಂಸಿದ್ಧ ಃ ತತೋ ಯಾಂತಿ ಪರಾಂಗತಿಂ' ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಇಂಥ ಪ್ರಪನ್ನರು ದುರ್ಲಭರು. 

ಭಗವಂತನನ್ನು ಕೃತಕೃತ್ಯರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದೆ. ಶರಣ್ಯಸಿಗೆ ಶರಣಾಗತಿ 
ಲಾಭದಿಂದ ಕೃತಕೃತ್ಯತೆ. ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನಲಾಭ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಲಾಭದಂತೆ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನರ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
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ಕ್ಲ 


ಮನ್ತ್ರೈರನುಶ್ರವಮುಖೇಷ್ಟಧಿಗಮ್ಯಮಾನೈಃ 
ಸ್ವಾಧಿಕ್ಟಿಯಾಸಮುಚಿಶ್ರೈೆರ್ಯದಿ ವಾನ್ಯವಾಕ್ಕೈಃ | 
ನಾಥ ಶ್ವದೀಯಚೆರಣೌ ಶರಣಂ ಗತಾನಾಂ 
ನೈನಾಯುುತಾಯುತಕಲಾಪ್ಯಪೆರೈರವಾಷ್ಯಾ ೨೯1 
(ನಾಥ) ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಭುವೇ, (ಅನುಶ್ರನಮುಖೇಷು) ವೇದವೇ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ, ( ಅಧಿಗಮ್ಯಮಾನ್ವೆಃ ) ಸಂಪ್ರದಾಯಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟರುವ, (ಸ್ವಾಧಿಕ್ರಿಯಾ ಸಮುಚಿತ್ರೈಃ) ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ 
ಕೃನುಗುಣವಾದ (ಮಂತ್ರ) ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ, (ಯದಿನಾ) ಅಥವಾ, 
(ಅನ್ಯವಾಕ್ಕೈಃ) ಸರಕಾಲ ಪರಾಂಕುಶಾದಿಗಳ. ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಾಗಲಿ 
(ತ್ರದೀಯಚರಣ್‌ೌ) ನಿನ್ನ ಸದದ್ವಯದಲ್ಲಿ, (ಶರಣಂ ಗತಾನಾಂ) ಶರಣಾಗತಿ 
ಮಾಡಿದವರ ಮಹಿಮೆಯ, (ಅಯುತಾಯುತಕಲಾಪಿ) ಹತ್ತುಸಹಸ್ರ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಅಂಶದ ಹೆತ್ತುಸಹೆಸ್ರೆ ಭಾಗದಷ್ಟಾ ದರೂ, (ಅಸರೈಃ) ಇತರ 
ಉಪಾಯಗಳನ್ನನುಸ್ಠಿಸುವವರಿಂದ್ರ (ನ ಅವಾಪ್ಯ) ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಪನ್ನಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ನೈದಿಕವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ತಾಂತ್ರಿಕವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಾಗಲಿ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ದತ್ತಾಃ ಪ್ರಜಾ ಜನಕೆವತ್ತವ ದೇಶಿಕೇನ್ಜೈಃ 
ಸತ್ಯಾಭಿನನ್ಸ್ಯ ಭವತಾ ಪೆರಿಣೇಯಮಾನಾಃ। 

ಮಧ್ಯೇ ಸತಾಂ ಮ ಹಿತಭೋಗವಿಶೇಷಸಿದ್ಧ್ಯೈ 
ಮೂಜ್ಜಲ್ಯಸೂತ್ರಮಿವ ಬಿಭ್ರತಿ ಕಿಂಕರತ್ಸಮ್‌ (೩೦! 


(ಜನಕನತ್‌) ಜನಕರಾಜನಿಂದ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, (ದೇತಿಕೇಂದ್ರೈಲ) 
ಅಚಾರ್ಯವರ್ಯರುಗಳಿಂದ, (ತವದಶ್ತೊಃ) ಕಾಪಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದ 
ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವರೂ ಹಾಗೆಯೇ, (ಭನತಾ ಸತ್ಯಾ) ಸತಿಯೂ 


ಕಜೆ 


ಶೇಷಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನಿ ಂದ, (ಪರಿಣೀಯಮಾನಾಃ) ಮ ಟ್ರಿವರೂ 
ಆದ, (ಪ್ರಜಾಃ) "ತೀತನರು, (ಮಹಿತಭೋಗನಿಶೇಷ ದ್ಯ ನಿನ್ನ್ನ 
ಗುಣಾನುಭವಕೈಂಕರ್ಯರೂಪವಾ ಾದ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಆನಂದಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ 
(ಸತಾಂ ಮಧ್ಯೆ) ಪ್ರಸನ್ನ ಜನರ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ, (ಕಿಂಕರತ್ತಂ) ದಾಸ್ಯವನ್ನು 
(ಮಾಂಗಲ್ಯಸೂತ್ರಮಿವ) ಮಾಂಗಲ್ಯಸೂತ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, (ಬಿಭ್ರತಿ) 
ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಪ ನ್ನರ ಉತ್ತರ ಕ ತ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷತಃ ಅವರ ಸ್ವರೂನ ನಿಷ್ಟಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ" ನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೂ ಜೀವನಿಗೂ 
ಆಗುವ ಸರಿಣಯನೆಂದು ರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಚಾರ್ಯರು ನರನ್ಯಾಸದ 
ರೂಸದಲ್ಲಿ ಕನ್ಯ ಕಾದಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಭಗವಂತನು ಭರಸ್ಸೀಕಾರ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆತ್ಮನ ವರಾನ್ವೇಷಣೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಂದ ಮುಂದಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಜ್ಯ ಭಗವಂತನ ಪಿ ಫ್ರಿಯ ಕಾವ 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. « ಸ್ತ್ರೀಪ್ರಾಯಮಿತರಸ್ಸ ಹ ಎಂಬಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿನ 
ಆತ್ಮ! ಗಳಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಧುಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಧುವಾಗುವ ಆತ ನು ಭಗವಂತನಿಗೇ ಸೇರಿದವನಾಗಿ ಮನಸಾ 
ವಾಚಾ ಕರ್ಮಣಾ ಆ ಜಾ ನಿಗೆ ಒಪ್ಪಾ ಗುವಂತೆ ಪತಿವ್ರತೆಯ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಕ ಆತ್ಮಸಂಣಯ ಶುಭೋದರ್ಕವೂ ಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರದವೂ ಆಗಿದೆ 


Ue 


ದಿವ್ಯೇ ಸೆದೇ ನಿಯತೆಕಿಂಕೆರತಾಧಿರಾಜ್ಯಂ 

ದಾತುಂ ತೈದೀಯೆದೆಯೆಯಾ ನಿಹಿತಾಭಿಷೇ ಕಾ | 
ಅಜೇಹಪಾತೆಮನಹಘಾ ಸೆರಿಚೆರ್ಯೆಯಾ ಶೇ 

ಯೆ ಇ್ಲಾನಚಿನ್ಕ್ಯ ಯು ನರಾಜಸೆದೆಂ ಭೆಜನ್ತಿ lla.oll 


(ಯುಂಜಾನ ಚಿಂತ್ಯ) ಎಲ್ಲೆ ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡಶಕ್ಕ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ, (ದಿವ್ಯಸದೇ) ಸರಮಪದದಲ್ಲಿ, (ನಿಯತಕಿಂಕರತಾಧಿ ರಾಜ್ಯಂ) 
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ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವ ಕೈಂಕರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು, (ದಾತುಂ) ಕೊಡುವುದೆ 
ಕ್ಭಾಗಿ (ತ್ವದೀಯದ ಯಯಾ) ನಿನ್ನ ಸರಿಫೂರ್ಣವಾದ ಕೃಸೆಯಿಂದ, 
(ನಿಹಿತಾಭಿಸೇಕಾ£) ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ವರು, (ಆದೇಹೆಪಾತಂ) 
ಶರೀರವು ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವವರೆಗೂ (ಅನಘಾಃ) ಪಾಸರಹಿತರಾಗಿ, (ತೇ) 
ನಿನ್ನ (ಸರಿಚರ್ಯಯಾ) ಆಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾ ರೂಸವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯದಿಂದ, 
(ಯುವರಾಜಸದಂ) ಯುವರಾಜಪದವಿಯನ್ನು, (ಭಜಂತಿ) ಅನುಭವಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಹಿತಭೋಗವನ್ನಿಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ, 
«ಸಃ ಸ್ವರಾಡ್ಸ ವತ್ತಿ, " ಸೋಕ್ಷರಃ ಪರಮಃ ಸ್ಪರಾಟ್‌' ಎಂಬಂತೆ 
ಮುಕ್ತನು ಅಪಹತವಾಸ್ಮತ್ತಾದಿ ಅಷ್ಟಗುಣಾವಿರ್ಭಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಭಗವದನುಭವದ ಮಹಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಭಗವಂತನ 
ನಿತ್ಯಕೈಂಕರ್ಯವೆಂಬ ಈ ಮುಕ್ತಿಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಗನದ್ದಯೆಯಿಂದ 
ಇವನು ಸಟ್ರಾಭಿಷಿಕ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಭಿಷೇಕವೆಂಬುದು ಸದಾ 
ಚಾರ್ಯೋಪದೇಶಪೂರ್ವಕವಾದ ಭಗವತ್ಸಮಾಶ್ರಯಣವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರಪನ್ನನು ಪ್ರಪತ್ತಿಮಾಡದನಂತರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಮೀರದೆ ಪಾನದೂರನಾದ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ಇವನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದ 
ಪ್ರಪತ್ತಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯುಸಗತವಾದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದ 
ಪೂರ್ವಕಮಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ಮುಂಜೆ ಪ್ರಾಮಾದಿಕವಾದ 
ಉತ್ತರಾಫೆವು ಲೇಪಿಸದು. ಹೀಗಾಗಿ ಅವನು " ಅನಫೆ *ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇಂಥ 
ಧನ್ಯನು ಭಗವತ್ತ್ವೈಂಕರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಇಲ 
ವನ್ನು ನೂಕುತ್ತಾನೆ. 


ತ್ವಾಂ ಸಾಣ್ದುರಾತ್ರಿಕೆನಯೇನ ಪೃಥಗ್ವಿಧೇನ 

ವೈಖಾನಸೇನ ಚ ಸಥಾ ನಿಯತಾಧಿಕಾರಾಃ। 
ಸಂಜ್ಞಾನಿಶೇಷನಿಯಮೋನ ಸಮರ್ಜೆಯನ್ತಃ 

ಪ್ರೀತ್ಯಾ ನೆಯನ್ತಿ ಫಲವನ್ತಿ ದಿನಾನಿ ಧನ್ಯಾಃ [la sll 


೩೭ 


(ತ್ವಾಂ)  ಸರ್ವಜನರಿಂದಲೂ ಆರ್ಚೆಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, 
(ಸ್ಫಧೆಸಿ ಫೇ) ತಂತ್ರ, ಆಗನ್ನು ತಂತ್ರಸಿದ್ಧಾಂತ, ತಂತ್ರಾಂತರಗಳೆಂಬ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿರುವ, (ಪಾಂಚರಾತ್ರಿಕನಯೇನ) ಪಾಂಚ 
ರಾತ್ರಾಗಮದ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ ಹಾಗೆಯೇ (ವೈಘಾನಸೇನಚ ಪಧಾ) 
ಅತ್ರಿಮರೀಚಿ ಭೃ ಗ್ವಾದಿಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ವೈಘಾನಸಾಗಮದ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, 
(ನಿಯತಾಧಿಕಾರಾಃ) ನಿಷ್ಕೃಸ್ಟವಾದ ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ, (ಧನ್ಯಾಃ) ಭಾಗ್ಯ 
ಇಲಿಗಳಾದವರು, (ಸಂಜ್ಞಾವಿಶೇಷನಿಯಮೇನ) ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ ದಿವ್ಯ 
ನಾನುಥೇಯಗಳ ಅನುಸಂಧಾನದೊಡನೆ, (ಪ್ರಿ ತ್ಯಾಸಮರ್ಚಯತಳ) ಬಹಳ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುವವರಾಗ್ಯಿ, (ದಿನಾನಿ) ದಿವಸಗಳನ್ನು, (ಫಲವಂತಿ 
ನೆಯಂತಿ) ಸಧಲವಾದವುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಳೆಯುತ್ತಾ 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ಪರಿಚರಣದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ನಿರೂಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಗಮಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಮತು 


wd) 
ವೈಘಾನಸ ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆ ವೇದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ವಿರುದ್ಧವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ 
ಈ ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಸ್ಕಾ ನಿಸಲಾ 


ಗಿದೆ. ಇವೂ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರಗಳಾಗಿನೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ತಂತ್ರಾಂತರ ಸಂಬಂಧವುಂಟಾಗಬಾರ 
ದೆಂದೂ "ನಿಯತಾಧಿಕಾರಾಃ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಸಂಜ್ಞಾ 
ವಿಶೇಷನಿಯಮೇನ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯದವರೂ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವರೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ಥ್ರ 
ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮೃ, ಅನಿರುದ್ಧ ಎಂದು ಪಾಂಚರಾತ್ರಾ 
ಗಮದವರೂ ವಿಷ್ಣು , ಪುರುಷ, ಸತ್ಯ ಅಚ್ಯುತ ಎಂದು ವೈಘಾನಸಾಗಮ: 
ದವರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ ದಿವ್ಯ ನಾಮಥೇಯಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುವರು. ಇದರಿಂದ ಇವೆರಡೂ ಮಾನ್ಯವಾದುವೆಂದೂ ಒಂದರೊಡ 
ನೊಂದು ಸಂಕೇರ್ಣವಾಗದಂತೆ ಇವುಗಳ ಅನುಸಂಧಾನ ಅನುಷ್ಕಾನಗಳು 
ಆಗಬೇಸೆಂದೂ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ಭಗವಂತನ ಪಂಚರಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ 
ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಕಿಲ 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾದಿನಿಯೆತಕ್ರೆಮಸೂತ್ರಬದ್ದಾ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಥಾರ್ಹವಿನಿನೇಶಿತಸತ್ರಪುಷ್ಪಾ! 

ಮಾಲೇವ ಕಾಲನಿಹಿತಾ ಹೃದಯಂಗಮಾ ತ್ರಾ- 
ಮಾನೋದಯತ್ಯನುಸೆರಾಗಧಿಯಾಂ ಸಸೆರ್ಯಾ 1೩೩! 


(ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾದಿ) ಚಾತುರ್ವಣ್ಯ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ರಮ 
ಗಳಿಗೆ, (ನಿಯತಕ್ರಮಸೂತ್ರ) ಕ್ಸ್‌ ಪ್ರವಾದ ಧರ್ಮಗಳ ಹಾರದಿಂದ, (ಬದ್ಧ) 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟುದೂ, (ಭಕ್ಕ್ಯಾ) ತುಂಬಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, (ಯಥಾರ್ಹ) ಅರ್ಹ 
ವಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, (ಸಿವೇಶಿತ) ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, (ಪತ್ರಪುಷ್ಪ) ಪತ್ರ 
ಪುಷ್ಟ ಮೊದಲಾದುವನ್ನೊಳಗೊಂಡುದೂ (ಕಾಲವಿಹಿತಾ) ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟುದೂ, (ಹೃದಯಂಗಮಾ) ಮನಸ್ಸಂತೋಷಕರವೂ ಆದ, (ಅನು 
ಪರಾಗ ಧಿಯಾಂ) ರಾಗಡ್ವೇಷಗಳಿಂದ ದೂಸಿತವಾಗದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರ 
(ಸನರ್ಯಾ) ಪೂಜೆಯು, (ತ್ವಾಂ) ನಿನ್ನನ್ನು, (ಮಾಲೇವ) ಕ್ರಮವಾದ 
ಸೂತ್ರದಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಹೈದಯಂಗಮವಾದ ಪ್ರಷ್ಟಮಾಲಿಕೆಯಂತೆ, 
(ಆಮೋದಯತಿ) ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾದಿ ಕರ್ಮಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಮಾಡುವ 
ಆರಾಧನದ ವಿಷಯ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತನು "ಸ್ಟೇಸ್ಟೇ ಕರ್ಮಣ್ಯಭಿರತಃ' 
ಎಂದೊ "ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ ತಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಂ ವಿಂದತಿ ಮಾನವಃ' ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತನಗೆ ನಿಯತವಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾನುಗುಣವಾದ ಕರ್ಮ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಬೇಕು. ಇವು ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞಾರೂಪವಾದುವು. 
"ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ತೇ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ' ಎಂದೂ 
"ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ ಎಕಿರ್ಮಮೈಫವಾಜ್ಞಾ, ಯಸ್ತಾಮುಲ್ಲಂಘೈ ನರ್ತಕೆ] ಆಜ್ಞಾ ಚ್ಛೇದಿ 
ಮಮ ಜ್ರೋಹೀ ಮದ್ಭಕ್ತೊಣಪಿ ನ ವೈಷ್ಣವಃ', ಎಂದೂ "ನಿಜಕರ್ಮಾದಿ 
ಭಕ್ಕ್ಯನ್ತರ್ಮ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳ ಪಾಲನೆ 
ಸಾಧನಾನುಸ್ಠಾ ನಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆವಶ್ಯಕ. ಇವುಗಳ ಅನುಷ್ಕಾ ನದೊಡನೆ 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸಂಶೋಷಪಡಿಸುವುದು. ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅದೂಷಿತವಾದ ಹೈದಯವುಳ್ಳವರು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮರು ; 


ರ್ಕಿ 


"ಯೆಸ್ಮಾನ್ನೋ ದ್ವಿಜತೇ ಲೋಕಃ ಲೋಕಾನ್ನೋ ದ್ವಿಜತೇ ಚ ಯಃ] 
ಹರ್ಷಾಮರ್ಷಭಯೋದ್ವೇಗೈಃ ಮುಕ್ತೋ ಯಃ ಸ ಚಮೇ ಪ್ರಿಯಃ! 
ಎಂದು ಭಗವಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ತಾನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾದ ಪೂಜೆಯ ವಿಚಾರೆವನ್ನು 

ಅಹಿಂಸಾ ಪ್ರಥಮಂ ಪುಸ್ಪಂ ಪುಸ್ಪಮಿಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹಃ | 

ಸರ್ವಭೂತದಯಾಪುಷ್ಟಂ ಕ್ಷಮಾಪುಷ್ಟಂ ವಿಶೇಷತಃ | 

ಜ್ಞಾನಂ ಪುಷ್ಪಂ ತಪಃ ಪುಸ್ಪೃಂ ಧ್ಯಾನಂ ಪುಷ್ಪಂ ತಥ್ಫೈನಚ | 

ಸತ್ಯಂ ಅಷ್ಟವಿಧಂ ಪುಷ್ಪಂ ನಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರೀತಿಕರೆಂ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಗಿರೀಶ ಇತರೇಃಸ್ಯೈಮುರಾ ಯೆ ಏತೇ 
ನಿರ್ಧೂಯ ತಾನ್ನಿರಯೆತುಲ್ಯಫಲಪ್ರೆ ಸೂತೀನ್‌ | 
ಪ್ರಾಪು_ಂ ತನೈವ ಪದಸದ್ಮಯುಗಂ ಪ್ರತೀತಾಃ 
ಸಾತಿವ್ರತೀಂ ತ್ವಯಿ ವಹಸ್ತಿ ಸರಾವರಜ್ಹಾಃ lal 


(ನಿರಯ ತುಲ್ಯಫಲ ಪ್ರಸೂತೀನ್‌) ನರಕಸದೃಶವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ, (ಬ್ರಹ್ಮ) ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ, (ಗಿರೀಶಃ) ರುದ್ರ, (ಇತರೇಪಿ 
ಅಮರಾಃ) ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಮೊದಲಾದ, (ಯೇ ಏತೇ) ಇವರುಗಳು 
ಯಾರುಂಟೊ ಅಂಥ, (ತ್ತಾ) ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ, (ನಿರ್ಧೊಯ) ಸರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, 
(ಪ್ರತೀತಾಃ) ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ, (ಸರಾವರಜ್ಞಾಲ) ಉತ್ತಮನು ಯಾರು 
ಅಧೆನುನು ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನರಿತ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು, (ತವನದಪದ್ಮ 
ಯುಗಂ ಏವ) ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳನ್ನೇ, (ಪ್ರಾಪ್ತುಂ) ಪಡೆಯಲು 
(ತ್ವಯಿ) ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನೂ ಆದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, (ಪಾತಿವ್ರತೀಂ) 
ಪತಿವ್ರತಾ ಧರ್ಮವನ್ನು, (ವಹಂತಿ) ವಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ದೇವತಾಂತರ ಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಮಥ್ಯೆಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು. 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಜಿಸಿ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಅವರು ಭಜಿಸುವರು. ಆದರೆ 
ಏಕಾಂತಿಗಳಾದ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಸರ್ವಕಾರಣನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನನ್ನೇ 


೪೦ 


ಸೇವಿಸುವರು. ಇನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾಡ ಪ ಪರಮೈ ಕಾಂತಿಗಳು ಮತ್ತಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವನ್ನೂ ಗುರಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಣಿ ಭಗವಂತನ ಚರಣನಳಿನಗಳನ್ನು ಸೇರು 
ವ್ರದಕ್ಕಾಗಿ. ಅನನ ಕೈಂಕರ್ಯದ ಸರಮಾನಂದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವರು. ಇಂಥ ಅನನ್ಯಪರರೂ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಆದವರ 
ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿದೆ. ಉತ್ತಮಳಾದ ಸತಿ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಸತಿಯೊಬ್ಬ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿರಂತರ ನಿಷ್ಟೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುತ್ತಾ ಳೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಉತ್ತಮನಾದ ಜೇತನನು ತನ್ನ ಸ್ಥಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಐಕಾಂತ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ನಾಥ ತ ದಿಷ್ಟ ನಿನಿಯೋಗನಿಶೇಷಸಿದ್ದಂ 
ಕೀಸತ ಸಾರಮನಪೇಶ್ವ್ಯ ನಿಜಂ ಗುಣಜ್ಜಾ |] 
ಭಕ್ತೇಷು ಶೇ ವರಗುಣಾರ್ಜವ ಪಾರತನ್ರ್ಯಾ- 
ದ್ಹಾಸ್ಯಂ ಭಜನ ನಿಸಣಿವ್ಯವಹಾರಯೋಗ್ಯಮ್‌ 1೩೫ 


(ವರಗುಣಾರ್ಣವ) ಎಲ್ಫೈ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಸಾಗರನಾದ, (ನಾಥ) 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ, (ತ್ವದಿಷ್ಟ ವಿರಿಯೋಗ ನಿಶೇಷಸಿದ್ಧಂ) ನೀನು ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧವಾದ್ಕ (ನಿಜಂ) ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ವಾದ, (ಶೇಷತ್ತ ಸಾರಂ) ಶೇಷತ್ತದ ತಿರುಳನ್ನು, (ಅನಶೇಶ್ವ್ಯ) ಆಸೇ ಕ್ಷಿಸದೆ, 
(ಗುಣಜ್ಞ್ಞಾಃ) ಗುಣಜ್ಞರಾದವರು, (ತೇ ಭಕ್ತೇಷು) ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ, 
(ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯಾತ್‌) ನಿನಗೆ ಪರತಂತ್ರರಾದ ಕಾರಣ, (ವಿಸಣಿವ್ಯನಹಾರ 
ಯೋಗ್ಯಂ) ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಡುಮಾರಲು ಅರ್ಹವಾದಂತಹ, (ದಾಸ್ಯಂ) 
ದಾಸ್ಯವನ್ನು- ಕೈಂಕರ್ಯಭಾವವನ್ನು-(ಭಜಂತಿ) ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವನಿಷ್ಠೆ 
ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಜೀವನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬುದು 
ಪ್ರಣವದ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ತರದಿಂದಲೂ ಮಾ ದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದ ಜೀವನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸದಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಅತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನ್ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಬದ್ಧ ದಶೆ ಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು 


೪ಗಿ 


ಮೂಲಕವೂ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ *ನೆರೂಸನಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವುದು ಇವನ ಸ್ವರೂಪ. 
ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಭಾವಗತ ಕೈಂಕರ್ಯವೇ 
ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿನುತನೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
"ಮಮ ಮದ್ಬಕ್ತ ಭಕ್ತೇಸು ಪ್ರೀತಿರಭ್ಮಧಿಕಾ ಭವೇತ್‌ | ತಸ್ಮಾನ್ಮದ್ಭಕ್ತ 
ಭಕ್ತಾಶ್ರ ಪೂಜನೀಯಾ ವಿಶೇಷತಃ | ಎಂದೂ "ಮದ ಕ್ರಜನವಾತ್ಸಲ್ಯಂ' 
ಏಂದೂ' ಅನನ್ಯದೇವತಾ ಭಕ್ಕಾಃ ಯೇ ಮದ್ಭ ಕ್ತ ಜನಪ್ರಿಯಾಃ। ಮಾಮೇವ 
ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ತೇ ಮದ್ಭಕ್ತಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಭಗನವ್ಭಕ್ತ ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಮಾಡುವವನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
"ಜ್ಞಾ ನೀತ್ರಾತ್ಮೆ ನ ಮೇ ಮತಂ' ಎಂಡು ಭಗನಂತ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸು 
ವಂತೆ ಭಕ್ತರ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಸನ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಭಾಗವತಶೇಷತ್ವ 
ಭಗವದಿಷ್ಟಸಿದ್ದ ವಾಗಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ "ಗುಣ್ಳೆ ರ್ದಾಸ್ಯಮುಪಾ 
ಗತಃ ಎಂಬಂತೆ ಗುಣಜ್ಞಾನದ ಕಾರಣ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಭಾಗವತಶೇಷತ್ವದಿಂದ ಸರಮೈ 
ಕಾತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಸ ಸಲ್ಲದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು 
ಪರಮೈಕಾಂತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಉ.ತವಾದ ಸತಿಚೆತ್ತಾನುವರ್ತನವಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬರುವ ಈ ಭಾಗವಶಶೆ;ಷತ್ವಕ್ಕೆ 
ಯಾನ ಬಗೆಯ ಕ್ಷುದ್ರಸ್ರಯೋಜನಾಂತರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಭಾಗವತ 
ಶೇಷತ್ವ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಕಾರಣ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದು. 
ಭಗವಂತನ ಸಂಬಂಢಜ್ಞಾನನಿಶೇಷಣ ಕಾರಣವುಂಬಾಗುವುದರಿಂದ 
ಔಪಾಧಿಕವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಭಾಗವತರೊಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷಭೂತರು 
ಆಗಿ ಶೇಷಿಗಳೂ ಆಗುವುದರಲ್ಲಿ ಬಾಧಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಭಗವಂತನು ತನ್ನ 
ಸ್ವತಂತ್ರೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಭಾಗವತರಿಗೂ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಎಲ್ಲ ಜೇತನರೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಭಗನಂತನಿಗೆ ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅರ್ಹರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಶೇಷಿ 
ತ್ವವೂ ಶೇಷತ್ವವೂ ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಭಾಗವತಶೇಷತ್ತ ವೂ 
ಭಾಗವತ ಕೈಂಕರ್ಯವೂ ಹೀಗೆ ಇವರಿಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥದ ಸರಮಕಾಷ್ಠೆ 
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Ce 


ಲ್ನ 


ಯಾಗಿದೆ. ಭಾಗವತರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷಿಶೇಷರೆಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುವ ಈಶ ರನ ಈಶ್ವ ರತ್ನ ವೂ ಭೋಕ್ತ ಎತ್ತನೂ ಪ್ರಕಾಶವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಕೋ ೋದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಶೇಸತ್ವವು. ನರಮನಿನ್ಠೆಯೆಂದು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 


ಸೆದ್ಧಿಸ್ತ ಡೇಕೆಶರಣ್ವೆ ರ್ನಿಯೆಶೆಂ ಸೆನಾಥಾಃ 
ಸರ್ನಾದಿವತ್ತ್ವದಸೆರಾಧಿಷು ದೊರಯಾತಾಃ | 

ಧೀರಾಸ್ತೆ ಚೇಕೃ ತನಿರಣ್ಣಿ ಪುರನ್ನರಾದ್ಯಾಃ 
ಜಾಲಂ ಕಿನನ್ನ, ಭಗವನ್ನ ರಣೈರವನ್ನ್ವ್ಯೈಃ 4೬ 


(ಭಗವನ್‌) ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಭುವೇ (ತ್ವದೇಕಶರಣೈಃ) ನಿನೊಬ್ಬನೇ ರಕ್ಷಕ 
ನೆಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ (ಸದ್ದಿಳ) ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ (ನಿಯತಂ ಸನಾಥಾಃ) 
ನಿಯಮೇನ ರಕ್ಷಕರನ್ನುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, (ತ್ವದಸರಾಧಿಷು) ನಿನಗೆ ನಿರೋಧ 
ವಾಗಿ ನಡೆನನರಿಂದ,್ಯ (ಸರ್ಪಾದಿನತ್‌ ದೂರಯಾತಾಃ) ಹಾವು ಮೊದಲಾದ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ದೂರಸರಿದನರಾಗಿ, (ಧೀರಾ) ಮಹಾನಿಶ್ಚಾಸ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣರಾದ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳು, (ತೃ ಜೇಕೃತನಿರಂಚಿಪುರಂದ 
ರಾಧ್ಯಾಃ) ಬ್ರಹ » ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಎಣಿಸಿ, 
(ಅನ್ಯ 2) ನಿನ್ನ 'ಫೈಂಕರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಫಲವಾದ, (ಕರಣೈಃ ) 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ (ಕಲಂ ಕ್ಥಿನನ್ತಿ) ಕಾಲವನ್ನು ನೂಕುತ್ತಾರೆ. 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರ ನಡುವೆಯೇ ಪ್ರ ಸನ್ನ ರೂ ಇರಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇವರಾದರೂ ಅನುಕೂಲರು, ಪ್ರತಿಕೂಲರು ಮತ್ತು ಜರಡಿ ಎಂದು 
ಮೂರು ಬಗೆ. ಅನುಕೂಲರು ಭಗವದ್ಭ ಕ್ರರಾದ ಮಹಾನುಭಾವರು. ಇವರನ್ನು 
ಕಂಡು ಇನರೊಡನೆ ಸೇರಿ, ಇವರನ್ನು ಸೇವಿಸಿ " ತುಷ್ಯಂತಿ ಚ ರಮಂತಿ ಚ? 
ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಅನಂದಮಗ್ನ ರಾಗಜೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವದ್ದೇಷಿ 
ಗಳಾದ ಪ್ರತಿಕೂಲರನ್ನು ಕಂಡರೆ” ಸರ್ಪ, ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಕಂಡಕೆ ಹೇಗೊಹಾಗೆ ಹೆದರಿ ದೊರೆ ಸರಿಯಬೇಕು. ಇನ್ನು ಳಿದವರನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ವರ್ತಿಸದೆ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಕಾಮಗಳಲ್ಲಿನ ಪಾ, ್ರಾನೀಣ್ಯ 


೪& 


ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವುದಾದರೂ ಕ್ಷುದ್ರಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲರನ್ನೂ ಆದರಿಸುತ್ತಾರೆ; ಅನುಕೂಲರನ್ನೂ ಅನಾದರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ನಿಗೆ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಬೇಕಾದೀತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನನು ತನ್ನ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ನಿಷ್ಠೆ ಗನುಗುಣವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಬೇಕು. 
ಅನಾದೃತಸುತಂ ಗೇಹೀ ಪುರುಷಂ ನಾಭಿನಂದತಿ। 
ತಥ್ಯಾನರ್ಚಿತ ಸದ್ಭಕ್ತಂ ಭಗವಾನ್ನಾಭಿನಂದತಿ ॥ 
ಎಂದೂ, 
ಮೂಢೈಃ ಪಾಪರಶೈಃ ಕ್ರೂರೈಃ ಭಗವಚ್ಛಾ ಸ್ರ್ರದೂಷಕ್ಕೆಃ | 
ಸಂಬಂಧಂ ನಾಚರೇದ್ಭಕ್ತರ್ನಶೃತ್ಯೇತೈಸ್ತು ಸಂಗಮೇ ॥ 
ಎಂದೂ ಇದನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಪನ್ನನು ನಿಹಿತವಾದ ಅನು 
ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ತಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಭಗನಂತನ ನಿತ್ಯಕ್ಕೆಂಕರ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಪವಾಗುವ ಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳ ಪದವಿಯನ್ನೂ ಬಯಸನು. 
ಕಾಲಸ್ಲೇಪೋಸ್ತು ನಃ ಸದ್ದಿ£ ಸಹವಾಸಮುಪೇಯುಷಃ | 
ಸದ್ರಿಃ ಸಹೈವ ನಿವಸನ್‌ ಸತ್ವಧಾಶ್ರವಣೇ ರತಃ ॥ 
ಎಂಬುದೂ ಇದನ್ನೇ ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 


ವಾಗಾದಿಕೆಂ ಮನಸಿ ಶತ್ರವನೇ ಸ ಜೀವೇ 

ಭೊತೇಷ್ಟಯೆಂ ಪುನರಸೌ ತ್ವಯಿ ತೈಃ ಸಮೇತಿ | 
ಸಾಧಾರಣೋತ್ಕ್ವ್ರಮಣಕರ್ಮ ಸಮಾಶ್ರಿತಾನಾಂ 

ಯೆನ್ರಾ ಮುಕುನ್ಹ ಭವತೈವ ಯಥಾ ಯಮಾದೇಃ 1೩೭ 


(ಮುಕುಂದ) ಎಲ್ಫೆ ಮುಕುಂದನೇ, (ಯಥಾಯಮಾದೇಃ) ಯಮ 
ನಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿ ಹೋಗುವವರಿಗೆ ಹೇಗೋಹಾಗೆ, (ಯಂತ್ರಾ ಭವತಾ 
ಏವ) ನಿಯಾಮಕನಾದ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ, (ಸಮಾಶ್ರಿತಾನಾಂ) ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾದ 
ವರಿಗೂ, (ಸಾಧಾರಣೋತ್ಸ ಅ್ರಮಣಕರ್ಮ) ಸಮಾನವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳ 


ಅಲ 


ಹೊರಹೊರಡುವಿಕೆಯು ಸಂಭವನಿಸುತ್ತಜೆ. (ವಾಗಾಡಿಕಂ) ವಾಗಿಂದ್ರಯವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, (ಮನಸಿ) ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. (ತತ್‌) 
ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಮನಸ್ಸು, (ಪನನೇ) ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ, 
(ಸಃ) ಆ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು, (ಜೀವೆ) ಜೀವನೊಡನೆಯೂ. (ಅಯಂಪುನಃ) 
ಈ ಜೀವನು, (ಭೂತೇಷು) ಸಂಚಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿದ 
ಮೇಲೆ, (ಅಸೌ) ಇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳೊಡನೆ ಸಂಯುಕ್ತ 
ನಾದ ಜೀವನು, (ತ್ವಯಿ) ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, (ಸಮೇತಿ) ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾ ಂತಿಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು ನಿರೊಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಕರ್ಮಕೃಧೀನವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಜೀವನು ಉತ್ಪ್ರ್ರಾಂತಿ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವವನೂ ಹಾರ್ದನಾದ ಭಗವಂತನೇ. ಅವನು ಶರೀರದ 
ಸೆರೆಯಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ ಈ 
ಉತ್ಪಾ ಂತಿಪ್ರ ಕಾರ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾದುದು. ಬ್ರಹ್ಮೆನಿತ್ತು 
ಗಳಿಗೂ ಅಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತುಗಳಿಗೂ ಇದು ಸಮಾನವಾಗಿ ಸಂಭವಿಸುವುದು. 
4 ಅವ್ಯಕ್ತಂ ಅಕ್ಷರೇ ಲೀಯತೆ ; ಅಕ್ಷರಂ ತಮಸಿ; ತಮಃ ಸರೇಜೀವೇ ಏಕೀ 
ಭವತಿ? ಎಂಬುದರ ನಿರೂಪಣೆ ಸುನ್ನಿ ಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಸವ್ಯಾನ್ಯಯೋರಯನಯೋನರ್ನಿಶಿ ವಾಸರೇ ನಾ 
ಸಂಕಲ್ಪಿತಾಯುರವಧೀನ್ರ.ಸೆದಿ ಪ್ರೆಸನ್ನಾನ್‌ | 

ಹಾರ್ದಃ ಸ್ವಯೆಂ ನಿಜಪದೇ ವಿನಿವೇಶಯಿಷ್ಯ- 
ನ್ಹಾಡೀಂ ಪ್ರೆನೇಶಯಸಿ ನಾಥ ಶತಾಧಿಕಾಂ ತೈಮ್‌ ॥೩೮/ 


(ನಾಥ) ಎಲ್ಫೈ ಒಡೆಯನೇ, (ಸವ್ಯಾನ್ಯಯೋಕ) ದಕ್ಷಿಣಾಯನ 
ದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಾಗಲಿ, (ದಿಶಿ ವಾಸರೇವಾ) ರಾತ್ರಿ ಅಥವಾ 
ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಾಗಲಿ, (ಸಂಕಲ್ಫ್ಪಿತಾಯುರವಧೀನಿ) ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅನು 
ಗುಣವಾದ ಆಯುಃ ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ, (ಪ್ರಸನ್ನಾನ್‌) ಶರಣಾಗತರನ್ನು, 
(ಹಾರ್ದಃ ತ್ವವರ್‌) ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನೀನು, (ನಿಜಸದೇ) ನಿನ್ನ 


ಅಪ್ರಾಕೃತ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, (ನಿನಿವೇಶಯಿಷ್ಯನ) ಇಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದವನಾಗಿ, 


೪೫ 


(ಸನದಿ) ಕೂಡಲೇ, (ಶತಾಧಿಕಾಂ ಇಡಿಂ) ಉತ್ಪಾ )ಂತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನೂರೊಂದನೆಯದಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯಲ್ಲಿ, (ಸ್ವಯಂ ಪ್ರವೇಶಯಸಿ) 
ಇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳೊಡರೆ ಸಂಯುಕ್ತರಾದ ಜೀವರನ್ನು 
ಸ್ವತಃ ಪ್ರವೇಶಗೊಳಿಸುತ್ತೀಯೆ. 

ಹಿಂಡಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಗಳಾದನರು ಆಗದವರು ಇವರಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಸಮಾನನಾದ ಉತ್ಪಾ ್ರಂತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞರಾದ ಪ್ರಪನ್ನರು ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸೇರುವ 
ಬಗೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅಥೋಪಾಯ ಪ್ರಸಕ್ತ್ರೋಂನಿ ಭುಕ್ತಾ _ಭೋಗಾನನಾಮಯಾನ | 

ಅನ್ನೇ ವಿರಕ್ತಿ ಮಾಸಾದ್ಯ ವಿಶತೇ ವೈಷ್ಣವಂ ಪದಮ್‌ ॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ತಲೆಜೋರುವವರೆಗೆ ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಸಾವಕಾಶವಾಗಬಹುದು. ಆಯಾ ಶರೀರದ ಸಂಬಂಧೆ ಕಳೆಯುವುದೇ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅವಧಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುವಾಗ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸವಿದ್ದರೆ ಮುಂಜಿ ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವೇ ಉಂಟಾಗದು. 
ಮುಂದೆ ದೇವತಾಂತರಸ್ಪರ್ಶವಾಗಲಿ ಉಪಾಯಾಂತರದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಾಗಲಿ 
ಉಂಟಾದಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿಶ್ವಾಸ ಮಂದವಾಗಿಡೆಯೆಂದು ಅರಿಯಬಹುದು, 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಇವುಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಿ ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸಗಳುಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ ಪೂರ್ಣಪ್ರ ಪತ್ರಿನಿಷ್ಟರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂಥ ವೈಪ 
ರೀತ್ಯಗಳುಂಬಾಗದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ವಿಳಂಬವಾಗುವ ಶಂಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅಂಥ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಕೋರಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ ಸಿದ್ಧ. ರಾತ್ರಿ, 
ಹಗಲು, ದಕ್ಷಿಣಾಯನ, ಉತ್ತರಾಯಣ ಎಂಬ ಭೇದ ಇವರಿಗಿಲ್ಲ. ಹಗಲು, 
ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸ ಉತ್ತರಾಯಣಗಳು ನಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದುವು ಎಂಬುದು 
ಫಲಾಂತರ ಪ್ರಸಕ್ತರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸ 
ದವರೆಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. "ನಿಶಿನೇತಿ ಜೇನ ಸಂಬಂಧಸ್ಯ ಯಾವದ್ದೇಹ 
ಭಾನಿತ್ವಾತ್‌' "ಅತಶ್ಪಾಯೆನೇನಿ ದಕ್ಷಿಣೇ” ಮುಂತಾದ ಸೂತ್ರಗಳು 
ಇದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಪ್ರಪನ್ನನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 


NR ೦೨ 
ಮೋಕ್ಷವು ಸಂಭವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 


೯೧ 


ಛಃ 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞನ ಉತ್ಸಾ ಂತಿ ಕ್ರಮ ಹೇಳಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯ, ಪ್ರಾಣವಾಯು, ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳು ಇವುಗಳೊಡನೆ 
ಸಂಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಪನ್ನನನ್ನು ಸಹಜವಾದ ಸೌಹಾರ್ದವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ದೇವನು ಶ್ರಮವನ್ನು BT ಸ್ಲೊ ಲಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡಿಸಿ 
ಅರ್ಚೆರಾದಿ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲೆನಿಸಿದ ಬ ಬ್ರಹ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಗೊಳಿಸಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಕರಾನಲಂಬನದಿಂದ ರಂ 0508 "ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಅನಂತಾರೆಶ್ಮಯಸ್ತ ಸ್ಕ ದೀಪನದ್ಯಃ ಸ್ಥಿತೋ ಹೃದಿ | 

ಸಿತಾಸಿತಾಃ ಕದ್ರುನೀಲಾಃ ಕಸಿಲಾಃ ಪೀತಲೋಹಿತಾಃ ॥ 

ಊರ್ಥ್ಯಮೇಕಃಸ್ಥಿ ತಸ್ತೇಷಾಂ ಯೋ ಭಿತ್ತ್ವಾ ಸೂರ್ಯಮುಂಡಲವರಂ | 

ಬ್ರ ಹ `ಲೋಕಮತಿಕ್ರ ಮ್ಮ ತೇ ನಯಾಂತಿ ಪರಾಂಗತಿನರ್‌ ॥ 
ಎಂದೂ "ಶತಂಚೈ ಕಾಚ ಹೃದಯಸ್ಯ ನಾ ೂಡ್ಯಸ್ತಾ ಸಾಂ ಮೂರ್ಧಾನಮಭಿ ನಃ 
ಸೃತ್ಛೈಕಾ | ತಯೋಧೆ ರ್ತೈಮಾಯನ್ನಮೃತತ್ವಮೇತಿ ವಿಷ್ವಬ್ಬನ್ಯಾ ಉತ್ಕೃ ಚೆ 
ಮಣೋ ಭನಂತಿ!! ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಶೃತಯನ ಲನ ನೂರು ನಾಡಿ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೊರ 
ಹೊರಡುತ್ತಾ ನೆ. ಹಾರ್ದನಾದ ಕರುಣಾಳು ಇತರ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವನು 
ಉತ್ಪೃ ಮಿಸಿದಂತೆಯೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಃ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುವಂತೆಯೂ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಉಸಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನ ಪರಮೋನಕಾರತ್ವ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿದೆ. 


ಅರ್ಚಿರ್ದಿನೆಂ ವಿಶದಪೆಕ್ಸ ಉದಕ್ರೈಯಾಣಂ 
ಸಂವತ್ಸರೋ ಮರುದಶೀತಕರಃ ಶಶಾಜ್ಯಃ | 

ಸೌದಾಮನೀ ಜಲಪೆತಿರ್ವಲಜಿತ್ರಜೇಶ 
ಇತ್ಯಾತಿವಾಹಿಕಸಖೋ ನಯಸಿ ಸ್ವಕೀಯಾನ್‌ 1೩೯ 


(ಅರ್ಚೆಃ) ಆಗ್ಟ್ವಿ (ದಿನಂ) ಹಗಲು, (ವಿಶದಪಕ್ಷ) ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ 
(ಉದಕ್ಟ್ರಯಾಣಂ) ಉತ್ತರಾಯಣ, (ಸಂವತ್ಸರ) ವರ್ಷ, (ಮರುತ್‌) 
ವಾಯು, (ಅಶೀತಕರಃ) ಸೂರ್ಯ, (ಶಶಾಂಕ) ಚಂದ್ರ, (ಸೌದಾಮಿನೀ) 


೪೭ 


ವಿದ್ಯುತ್‌, (ಜಲಪತಿಃ) ವರುಣ, (ವಲಜಿತ್‌) ಇಂದ್ರ, (ಪ್ರಜೇಶಃ) ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿ, (ಇತಿ) ಇನರೇ ಮೊದಲಾದ, (೫ತಿವಾಹಕಸುಖಃ) ಅತಿವಾಹಕರನ್ನು 
ಸಖರನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿಸುವ ನೀನು, (ಸ್ತೈಕೀಯಾನ್‌) ನಿನ್ನವರನ್ನು, (ನಯಸಿ) 
ನಿನ್ನೆಡೆಗೆ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾ $್ರಂತಿ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ನೋಕ್ತ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಥ್ಧೆನ್ಯ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೆವೇಶಿಸಿದ 
ಮುಮುಕ್ಷುವನ್ನು ಆಶ್ರಿತವತ್ಸಲನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ತನಗೆ ಸಹಕಾರಿಗಳಾದೆ 
ಅತಿವಾಹಕರ ಮುಖಾಂತರ ಹೇಗೆ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಕರಸಿಕೊಳ್ಳು ವನೆಂಬುದನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಾ ದವನು ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಾರಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆಂದು "ಯೆ ಏನಂ ಏತದ್ದಿದುಃ ಯೇಚಾಮೀ 
ಅರಣ್ಯೇ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಸಕ್ಯಮಿತ್ಯುಪಾಸಿತೇ ತೇಃರ್ಚಿಸಮಭಿಸಂಭವಂತ್ಕಿ 
ಅರ್ಚೆಷೋ ಅಹಃ, ಅಹ್ಮಾ ಆಪೂರ್ಯಮನಾಣಪಕ್ಷಂ, ಆಪೂರ್ಯಮಾಣ 
ಪಕ್ಲಾತ್‌ ಯಾನ್‌ ಸಣ್ಮಾಸಾ ುದಬ್ದಾ ದಿತ್ಯ ಏತಿ ಮಾಸೇಜ್ಯೋ ದೇವ 
ಲೋಕಂ, ದೇನಲೋಕಾದಾದಿತ್ಯಂ, ಆದಿತ್ಯಾತ್‌ ವೈದ್ಯುತಂ, ವೈದ್ಯುತಾತ್‌ 
ಪುರುಷಃ ಅಮಾನವಸ್ಸ ವಿತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾನ್‌ ಗಮಯತಿ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. "ಆರ್ಚಿರಾದಿನಾ ತತ್ಪಧಿತೇ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞರು ಅರ್ಚೆ 
ರಾಡಿ ಮಾರ್ಗವು ಮಾರ್ಗತೋರುವ ಚೆಹ್ನೆಗಳೋ ಅಥವಾ ಮಾರ್ಗದರ್ಶ 
ಕರೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು “ಆತಿವಾಹಕಾಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಾತ್‌' 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಕಾರರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಪುರುಷನಿಂದ 
ನಿಯುಕ್ತರಾದ ಅರ್ಚಿರಾದ್ಯಭಿಮಾನದೇವತೆಗಳು. ಇವರು ಮುಕ್ತನಿಗೆ 
ಮಾರ್ಗಶೋರಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 

ಸರಮಕರುಣಾಳುವಾದ ಭಗವಂತನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣು ಹೋದವರನ್ನು 
ಅಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ ಮದ್ಬಕ್ತಂ ನಯಾಮಿ ಸರಮಾಂ ಗತಿವರ್‌' ಎಂದು ತಾನೇ 
ಅಭಯೆಕೊಟ್ಟಿಂತೆ ತಾನೇ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಒಂದು ಎಲ್ಲೆ ಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಎಲ್ಲೆ ಯವರೆಗೆ ದಾಟಿಸಿ ತನ್ನ ದಿವ್ಯಧಾಮಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಾನೆ. ಆಗ್ನಿ 
ದಿನಸ್ಕ ಜ್ಯೋತ್ಸಾ 2 ಸಕ್ಷ ಉತ್ತರಾಯಣ, ವತ್ಸರ ಮೊದಲಾದ ಆಯಾ 
ಅಭಿಮಾನ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ವಾಯುವಿಥಿಂದಲೂ "ಸರ್ವೇಸ್ಮೆ ದೇವಾ 


೪೮ 


ಬಲಿಮಾನಹೆಂತಿ' ಎಂಬಂತೆ ಸತ್ಯೃತನಾಗಿ ಮುಕ್ತನು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ವನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ನಭೋರೆಂಥ್ರೆ ದ್ವಾರದಿಂದ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅನುತರ ಚಂದ್ರ, ವಿದ್ಯುತ್‌, ವರುಣ, ಇಂದ್ರ ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಗಳಿಂದ ಆದರೋವಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಯಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದಾರಿ 
ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಮಂಡಲಕ್ಕೂ ವೈಕುಂಠಕ್ಟೂ ಎಲ್ಲೆ ಯಾಗಿರುವ 
ನಿರಜಾ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರವನ್ನೂ ಬಿಸುಟು ಅಮಾನವಕರ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನಡೆದು ಬ್ರ ಹ್ಮಾಲಂಕಾರ 
ವನ್ನು ಹೊಂಡಿ ಶ್ರೀವೈ ಕುಂಠವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ "ಐರಮ್ಮದೀಯ' ನೆಂಬ 
ಸರೋವರವನ್ನೂ "ಸೋಮಸದನ'ವೆಂಬ ಅಶ್ವತ್ಥವನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 
"ಶತಂಮಾಲಾಹೆಸ್ತಾಕ' ಎಂಬಂತೆ ಐಮನೂರು ದಿವ್ಯಾಪ್ಸರೆಯರಿಂದ ಸತ್ಸೃತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಅವರೇ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಲಂಕಾರ ಮಾಡುವರು. ಬ್ರಹ್ಮಗಂಧೆ 
ರಸೆ ತೇಜಸ್ಸುಗಳು ಇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವು. ಹೀಗೆ ಭಗವದನುಭವಕ್ಕಿದ್ದ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳೆಲ್ಲ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಲು ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನಿರ್ಭಾವದಿಂದ ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಮುಕ್ತನು "ವಾಚಸ್ತತಃಸ:ಮದ್ಭುತಮ್‌' ಎಂಬಂತೆ ವರ್ಜಿಸ 
ಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೊತನೆ ನಿತ್ಯಸಂಶ್ಲೇಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಗನದ 
ಭಿಮತವಾದ ನಿತ್ಯಕೈೆಂಕರ್ಯಗಳ ಪಂವ.ಲಾಭನನ್ನ ಪಡೆದು ಯಾವ 
ದಾತ್ಮಭಾನಿಯಾದ ಮಹದಾನಂದದಲ್ಲ ಮಗ್ಗನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ಆರ್ಚಿರಾದಿ 
ಗತಿಯ ಚಿಂತನೆ ಪ್ರಸನ್ನನಿಗೆ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಸಮೀಪಂ ರಾಜಸಿಂಹಸ್ಯ ರಾಮಸ್ಕ ವಿದಿತಾತ್ಮನಃ | 
ಸಂಕೆಲ್ಪಹಯಸಂಯುಕ್ಷೌ ಮಃ ಯಾಂತೀನಿನ ಮುನೋರಥ್ಸೈಃ ॥ 
ನಿಂಬಂತೆ ಇನನೂ ಗತಿಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವುದು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ನಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಡಿ 
ತ್ವಚ್ಛೇಷವೃತ್ತ್ಯೈನುಗುಣೈರ್ಮಹಿತೈರ್ಗುಣೌಫೈ- 
ರಾವಿರ್ಭವತ್ಯಯುಶಸಿದ್ಧ ನಿಜಸ್ವರೂಪೇ | 
ಶ್ವೈಲ್ಲಕ್ಷನೇಷು ನಿಯೆತೇಷ್ವಪಿ ಭೋಗಮಾಶ್ರೇ 
ಸಾಮ್ಯಂ ಭಜಸ್ತಿ ಸೆರಮಂ ಭವತಾ ನಿಮಂಕ್ವ್ವಾಃ 1೪0 


೪೯ 


(ತ್ವಚ್ಛೇಷವೃತ್ಯನುಗುಣೈಃ) ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶೇಷನೃತ್ತಿಯಾದ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲು ಅನುರೂಪವಾಮವೂ, (ಮಹಿತ್ಛೆಃ) ಮಹೆತ್ತಮವೂ ಆದ, 
(ಗುಣಾಫೈಃ) ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿ, (ಅಯುತಸಿದ್ಧ) 
ಸಹೆಜಸಿದ್ಧವಾದ, (ನಿಜಸ್ವಿಶೊಪೆ?) ಸ್ವಸ್ತರೂಪವು, (ಆವಿರ್ಭವತಿ) ಆವಿರ್ಭವ 
ವಾಗಲು, (ತ್ವಲ್ಲಕ್ಷಣೆ:ಷು) ನಿನ್ನ ಲಕ್ಷಣಗಳು, (ಥಿಯತೇಷ್ಟಪಿ) ನಿಯಮೇನ 
ಉಂಟಾದರೂ, (ಭವತಾ ನಿಮುಕ್ತಾಲ) ನಿನ್ನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಮುಕ್ತಾತ್ಮರು, (ಭೋಗಮಾತ್ರೆ) ಅನಂದಾನುಭವದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, (ಪರಮಂ 
ಸಾಮ್ಯ) ನಿನ್ನೊಡನೆ ಪರಮಸಾಮ್ಯವನ್ನು, (ಭಜಂತಿ) ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಚೇತನರು ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಸೇರಿದಾಗ ಅವರಲ್ಲಿ " ಅಸಹತಪಾಸ್ಮಾ ವಿಜರೋ ವಿಮೃತ್ಯುಃ ನಿಶೋಕೋ 


3 
ವಿಜಿಭತ್ಯೋಿಸಾಸಸ್ಪತ್ಯಕಾಮಸ್ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ' ಎಂಬ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳು 
ಆವಿರ್ಭನಿಸುವುವು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಸ್ತರೊಪಾವಿರ್ಭಾವವಾಗಿ ಶೇಷತ್ತಾನು 
ಸಂಧಾನಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು.. ಆಗ. ಮುಕ್ತರು ಭಗವಂತನೊಡನೆ 
ಆನಂದಾನುಭನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸರನುಸಾಮ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಭಗ 


ವಂತನ ನಿತ್ಯಕ್ಕೆಂಕರ್ಯದ ಮಹಾನಂದವನ್ನು ಸಡೆದು ಧನ್ಯರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ಇತ್ಸೆಂ ತ್ವೈದೇಕೆಶರಣೈರನಫೈರವಾಷ್ಯೇ 
ತೈಶ್ವಿಂಕೆರತ್ವನಿಭನೇ ಸ್ಪ್ರಹಯ್ಯಾಸೆರಾಧ್ಯಾನ್‌ | 
ಆತ್ಮಾ ಮಮೇತಿ ಭಗವನ್ಸವತೈವ ಗೀತಾ 
ವಾಚೋ ನಿರೀಶ್ಷ್ಯ ಭರಣೇಯ ಇಹ ಶ್ವಯಾ:ಹಮ್‌ |೪ಂ॥ 


(ಭಗವನ್‌) ಭಗವಂತನೇ, (ಇತ್ಥಂ) ಹೀಗೆ, (ತ್ವದೇಕಶರಣೈಃ) 
ನಿನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ರಕ್ಷಕನನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ, (ಅನಫ್ಸೆಃ) ದೋಷೆರಹಿತರಾದ ಭಕ್ತ 
ರಿಂದ, (ಅವಾಪ್ಯ) ನಡೆಯಲ್ಪಡತಕ್ಕ, (ತ್ರತ್ರಿಂಕರತ್ವ ವಿಭವೇ) ನಿನ್ನ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಂಕರ್ಯದ ವೈಭವದೆ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಸ್ಪೃಹೆಯಾ) ಆಸೆಸಡುವ ಧಾರ್ಷ್ಟ್ಯ 
ದಿಂದ, a ತಪ್ಪುಮಾಡಿರುವ, (ಅಹಂ) ನಾನು, (ಭವತ್ಯೆವ) 
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ನಿನ್ನಿಂದಶೇ, (ಆತ್ಮಾಮಮೇತಿ) ಭಕ್ತನು ನನ್ನ ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ನಿರೂಸಿತ 
ಇದ್ಯ (ಗೀತಾವಾಚಃ) ಗೀತೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು, (ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ) ಗಮನಿಸಿ, 
(ತಯಾ) ನಿನ್ನಿಂದ, (ಭರಣೀಯಃ) ಈಗ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. 
ಪ್ರ ಶೊ (ಕದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಸ್ಕೆ ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಭಗವಂತನೇ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಕನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ನಮ್ಮ ಅಪರಾಧೆ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನಲ್ಲಿ ಬೇಡುವ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾ ರೆ. ತನಗೆ ಆತ್ಮನೂ ಶೇಷಿಯೂ ಧಾರಕನೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ 
ಆದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನ ಕೃಷೆ 
ಯಿಂದ ಅವನ ನಿತ್ಯಸಂಶ್ಲೇಷವನ್ನು ಪಡೆದ ಭಕ್ತನು ಭಗವದನುಭವದ 
ಮಹೆದಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವನು. ಈ ನಿರತಿಶಯಾನಂದದ ಪರೀವಾಹವೇ 
ಕೈಂಕರ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ನಿತ್ಯಕ್ಳೆಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಸರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ. 
ಸರ್ವೇಷು ದೇಶಕಾಲೇಸು ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಸುಚಾಚ್ಯುತ | 
ಕಿಂಕರೋಸ್ಮಿ ಹೃಷೀಕೇಶ ಭೂಯೋಭೂಯೋಸ್ಮಿ ಕಿಂಕರ ॥ 
"ಕಿಂಕರೋಸ್ಮೀತಿಚಾತ್ಮಾನಂ ದೇವಾಯ್ಕೆವಂ ನಿವೇದಯೇತ್‌' ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಜೀವನು ತನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದೇ ಸರಮಪುರುಷಾರ್ಥ. 
ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಪ್ರತಿಪನ್ನಾ ಯೇ ತೀವ್ರಭಕ್ತಾ ಸ್ತ ಪಸ್ಥಿನಃ | 
ಕಿ೦ಕರಾ ಮಮ ತೇ ನಿತ್ಯಂ ಭವಂತಿ ನಿರುಪದ್ರವಾಃ l 
ಎಂದಂತೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಡೆದ ಜೀವರುಗಳು ಸಂಸಾರದ ಸೆಂಬಂಧೆ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಪ್ರಿಯರಾದ ಕಿಂಕರ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಪಾರತಂತ್ರ [೦ ಪರೇ ಪುಂಸಿ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿರ್ಗತ ಬಂಧನಃ | 
ಸ್ಕಾತಂತ್ರ ,ಮತುಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತೇನೈನ ಸಹ ಮೋದತೇ 
ಎಂದು ಫಲದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ನು ಮುಕ್ತನು ಕರ್ಮ 
ವಶ್ಯನಾಗದೇ ಸರ್ವವನಿಥೆ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳಿಗೂ ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನೆಂಬುದನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. 


ಬ ರ್ಯಾ ee 
ಕಚ್‌, 
ಣೆ ರ್‌ 


ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವಾನ್‌ ಕ್ಸ ಸ್ಥ ನು "ಜ್ಞಾ ನೀತಾ: ತ್ಮೆ ಮೇ ಮತ್ತೆ 
ಎಂದು ಜಾ ಸಸಿಯನ್ನು ತನ್ನ. KO ವೆಂಕ: ಜೇ ರುವುದನ್ನು: ಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಭಗವಂತನ ನೆನಪಿಗೆ 'ತಘಸ್ನಾಕ: ಸ ಕಷ್ಟೊಮಿವಾ 
ಭವತ್ಸ ಣತರಕ್ಷಣಂ ತಾವಕಂ' ಎಂದಂತೆ ಅವನನ ಸಾಹಯ ಸ 
id ನಷ ಅವನ ಹೊಣೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಅಂತಹವರೆ ನೋಷಗಳೇನನ್ನೂ 

ಣಿಸಜೆ " ಸಾಧುರೇವ ಸಮಂತವ್ಯಃ' ಎಂಬಂತೆ ಅವನು ಅವರನ್ನು ಜಸ 
ಹಣ್ಣ] 





ಪದಾ ಮ ಹೀಪ್ರಭ ತಿಭಿಃ ಪೆರಿಭುಕ್ಕಭೂಮ್ಮಃ 

ಕಾ ಹಾನಿರತ್ರ 0 ಭೋಕ್ತರಿ ಶೇ ಭನಿತ್ರೀ | 
ದುಷ್ಯೇತ್ರಿ ಮಜ್ಜ ಪ ತಟನೀ ತವ ದೇವಸೇವ್ಯಾ 

ಡು ರ್ವಾರಕೆರ್ಟಚಪಲೇನ Se ly sll 


(ಪದಾ 'ಮಹೀಪ್ರಭೈ ತಿಭಿಃ) ಶ್ರೀದೇವಿ ಭೂದೇವಿ ಮುಂತಾದವರಿಂದ, 
(ಪರಿಭುಕ್ತ ಭೂಮನ್ನು;) "ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹತ್ವವನ್ನು, (ಮಯಿ 
ಭೋಕ್ತರಿ) ನಾನು 'ಅನುಭವಿಸುವುದಲ್ಲಿ, ತೇ) ನಿನಗೆ (ಅತ್ರ ಕಾ ಹಾನಿಃ 
ಭವಿತ್ರಿ) ಯಾವ ಹಾನಿಯು ತಾನೇ ಉಂಟಾದೀತು? (ದೇವಸೇವ್ಯಾ) 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಡುನ್ಶ (ತವ ಅಂಬಿ ಖತಟನಿಲ್ಪ ನಿನ್ನ ಪಾದದಿಂ 
ದುದ್ಭವನಿಸಿದ ಪವಿತ್ರವಾ ಎ ಗಂಗಾನದಿಯು, (ದುರ್ವಾರ ತರ್ಷಚಪಲೇನ) 
ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಬಾಯಾರಿಕೆಯ ಚಾಪಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, (ಶುನಾ) 
ನಾಯಿಯಿಂದ, (ಅವಲೀಢಾ) ನೆಕ್ಕಲ್ಪಟ್ಟರೆ, (ದುಷ್ಯೇತ್‌ ಕೆಂ) ದೂಷ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆಯೇ? 

ಭಗವಂತನು ಸತಿತಪಾನನನು. ಸರ್ವಮಂಗಳ ಮಂಗಳನು. ಅವನ 
ಮಹಿಮೆ ಅಪಾರವಾದುದು. ಅವನ ದಯೆಯ ಲೇಶದ ಸ ಸ್ಪರ್ಶ ಯಾವುದನ್ನಾ 
ದರೂ ಸವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವುದು. ದೇವಗಂಗೆಯು ತನ್ನ ಸರ್ಶದಿಂದರೇ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದು. ಹ ಹಾಗೆಯೀ ಅಮರ 
ಗಂಗಾಜನಕನೂ ಕೂಡ. ಸಕಲ ಜೇತನಾಜೇತನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರಾತ್ಮ 


೫.೨ 


ನಾಗಿರುವ ಈ ಜೀವದೇವ ತನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪವಿತ್ರತೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ ಅವುಗಳ ದೋಷದಿಂದ ಅಸ್ಸೃಷ್ಟನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಭಗವಂತನು ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರನೂ ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆ. 
"ನ ಸಾನತೋಪಿ ಸರಸ್ಥ ಉಭಯಲಿಂಗಂ ಸರ್ವತ್ರ ಹಿ” ಎಂದು ಸೂತ್ರ 
ಕಾರರು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅನನು ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮ ಸುಲಭನೂ ಆಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. "ಸಮೋಹೆಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ನ ಮೇ ದ್ವೇಷ್ಯೋಸ್ತಿ ನ ಪ್ರಿಯಃ” 
ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಾನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮನಾಗಿ 
ದ್ಹೇನೆಂದು ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ 
ಪತಿತಪಾವನತ್ವವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಅವನ ದಿವ್ಯಾನುಭನನನ್ನು ತಮಗೂ 
ಕರುಣಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಸೆತ್ವಾನಿ ನಾಥ ನಿನಿಧಾನ್ಯಭಿಸಂಜಿಫ್ಳು ಕ್ಷೋಃ 
ಸಂಸಾರನಾಟ್ಯಿರಸಿಕೆಸ್ಯ ತವಾಸ್ತು ತೃಪ್ತ್ಯ್ಯೈ! 

ಪ್ರೆತ್ಯಕ್ಬೆರಾಜ್ಮುಖಮತೇರಸಮಾಶ್ಷ್ಯಕರ್ತುಃ 
ಪ್ರಾಜೀನಸಜ್ಜನವಿಡಮ್ಚನಭೂಮಿಕಾ ಮೇ val) 


(ನಾಥ) ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಭುವೇ, (ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸರಾಜ್ಮುಖಮತೇಃ) ಆತ್ಮಚಿಂತ 
ನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮುಖವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, (ಅಸಮೀಕ್ಷ್ಯ 
ಕರ್ತುಃ) ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸಮಾಡುವವನೂ ಆದ 
(ಮೇ) ನನ್ನ, (ಪ್ರಾಚೀನ ಸಜ್ಜನ ನಿಡಂಬನ ಭೂಮಿಕಾ) ಪುರಾತನ ಸಂತ 
ರಂತೆ ನಟಿಸುವ ಈ ವೇಷವು, (ವಿನಿಧಾನಿ ಸತ್ವಾನಿ) ವಿವಿಧವಾದ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನು, (ಅಭಿಸೆಂಜಿಪೈ ಕ್ಷೋಃ) ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದ ಸೆಂಗ್ರಹಿಸಲಿಜೆ ಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, (ಸಂಸಾರ ನಾಟ್ಯ ರಸಿಕಸ್ಯ) ಸಂಸಾರವೆಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ಆಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ರಸಿಕನೂ ಆದ (ತವ) ನಿನಗೆ, (ತೃಪ್ಶೈ ಅಸ್ತು) ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದಾಗಲಿ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟು ತಪ್ಪುಗಳೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಲೀಲಾರಸ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿ, ಆಡುವ 


೫೩ 


ಮಾತು, ನಡೆಯುವ ವ್ಯವಹಾರೆ ಇವು ಬಹುತೇಕವಾಗಿ ಡಾಂಭಿಕವಾಗಿರುವು 
ದುಂಟು. ಭಕ್ತರ ವೇಷವನ್ನು ನಾವು ಹೇಗೆ ತೊಡುಕ್ತೇವೆಂದಕೆ ನೈಜ 
ಭಕ್ತರೂ ಹಾಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸಲಾರರು. ಇದು ನಟನೆಯೇ ಆದರೂ ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇವರು ನಟನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಅವನು ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೂ ತನ್ನ ಕೃಪೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿ ಹಾರ್ದವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನಟನೆ 
ಮಾಡುವಾಗ ಸಜ್ಜ ನರ ವೇಷವನ್ನು ತೊಡುವುದೂ ಶುಭೋದರ್ಕನೇ. ಮೊದ 
ಮೊದಲು ನಟನೆಯಾಗಿದ್ದು ವೇಷವಾಗಿದ್ದು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ತೀವ್ರವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಾಮಗೊಳ್ಳುವುದು. ಭಗವಂತನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲು ಕಾತುರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಭಕ್ತನ ವೇಷ 
ತೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಸರಿ ಅಂಥವನ ಮೇಲೆ ಕೃಪಾವರ್ಷ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಯನುಕಲಂ ಕೆಲಯಾಮ್ಯೂಕೈತ್ಯಂ 
ಸ್ವಾಮಿನ್ನಕೈತ್ಯಮಿತಿ ಕೃತೃ್ಯಮಸಿ ತ್ಯಜಾಮಿ | 
ಅನ್ಯದ್ವ್ಯತಿಕ್ರೆಮಣಜಾತಮನನ್ತಮರ್ಥ.-- 
ಸ್ಥಾನೇ ದಯಾ ಭವತು ಶೇ ಮಯಿ ಸಾರ್ವಭಾಮಿಾ 1೪೪/ 


(ಸ್ವಾಮಿನ್‌) ಒಡೆಯನೇ (ಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ) ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ 
ವೆಂದು, (ಅಕ್ಷತ್ಯಂ) ಮಾಡಬಾರದುದನ್ನು, (ಅನುಕಲಂ) ಮತ್ತೆ ಮತೆ 
( ಲ”ನಿ ) ER ( ಜಿ ಎನಿ 
(ಕಲಯಾಮಿ) ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. (ಕೃತ್ಯಮನಪಿ) ಮಾಡಬೇಕಾದುದನ್ನು 
(ಅಕೃತ್ಯಮಿತಿ) ಮಾಡತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದು, (ತ್ಯಜಾಮಿ) ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ. (ಅನ್ಯ 
ದ್ವ್ಯತಿಕ್ರಮಣಜಾತಂ) ಇತರ ಉಲ್ಲಂಘನೆಗಳ ಸಮೂಹವಾದರೋ, 
(ಅನಂತಂ) ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. (ಮಯಿ) ನನ್ನಲ್ಲಿ, (ಸಾರ್ವಭೌಮಿ) ಪರಮ 
ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, (ತೇ ದಯಾ) ನಿನ್ನ ಕರುಣೆಯು, (ಅರ್ಥ 
ಸ್ಥಾ ನೇ ಭನತು) ಉಪಾಯ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವಂತಾಗಲಿ. 
"ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡಕೆ ಭಗವಂತನ ದಯೆ 
ಯನ್ನುಳಿದು ಬೇಕೆ ಉತ್ತಾರಕವಾದುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


೫೪ 


ವಿಹಿತಸ್ಕ ಅನೆನುಷ್ಮಾನಾತ್‌ ನಿಂದಿತಸ್ಯ ನಿಷೇವಣಾತ್‌ | 
ಅನಿಗ್ರಾಹಾಜ್ಚೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ನರಃ ಪತನಮೃ ಚ್ಛತಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾವು ಭಗನದಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಬ್ಲಂಘಿಸುತ್ತಿರುವುದೇ 
ನಮ್ಮ ಪತನಕ್ಕೆ ಾಇರಣವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಅಸರಾಧೆಗಣವಾದರೋ ಅನುಭವಿಸಿ 
ಮುಗಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದುದು. "ಏನುಭವಿತುಮಘೌಘಂ ನಾಲಮಾಗಾಮಿು 
ಕಾಲಃ. ಬೇರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾದಿಗಳಿಂದ ಅವನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸುವುದೂ 
ಅಸಾಧ್ಯ. ಭಗವಂತನ ದಯೆಯೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ನಮ್ಮ 
ಮೇಲಿನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಷೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು ಭಗವಂತನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಶುದ್ಧರನ್ನಾಗಿಸಿ ತನ್ನ ನಿತ್ಯಸಂಶ್ಲೇಷವನ್ನು ನೀಡಿ ಸಲಹುತ್ತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಭಗವದ್ದ ಯೆಯನ್ನೇ ಉಪಾಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಲಾಗಿದೆ. 
ದುರಾಚಾರೋ್ಠಸಿ ಸರ್ವಾಶೀ ಕೃತಘ್ನೋ ನಾಸ್ತಿ ಕಃ ಪುರಾ | 
ಸಮಾಶ್ರಯೇದಾದಿದೇವಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಶರಣಂ ಯದಿ ॥ 
ನಿರ್ದೋಷಂ ವಿದ್ಧಿ ಶಂ ಜಂತುಂ ಪ್ರಭಾವಾತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನಃ | 
ಎಂದಂತೆ ಭಗವಂತನ ದಯೆಯ ಸ್ರಭಾನದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ 
ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವೆ, 


ಯಂ ಪೂರ್ವಮಾಶ್ರಿತಜನೇಷು ಭವಾನ್ಯಥಾವ- 

ದೈರ್ಮಂ ಪೆರಂ ಪ್ರೆಣೆಜಗೌ ಸ್ಹಯಮಾನೃಶಂಸ್ಕಮ್‌ | 
ಸೆಂಸ್ಮಾರಿತೆಸ್ತೃಮಸಿ ತಸ್ಯ ಶರಣ್ಯಭಾವಾ- 

ನ್ನಾಥ ತ್ರದಾತ್ತೆಸಮಯಾ ನನು ಮಾದೃಶಾರ್ಥಮ್‌ ೪೫ 


(ನಾಥ) ಒಡೆಯನೆ, (ಪೂರ್ವ) ಹಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಅವತಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
(ಭವಾನ್‌) ನೀನು (ಆಶ್ರಿತಜನೇಷು) ಸಿನ್ನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದವರಲ್ಲಿ (ಯಥಾ 
ವತ್‌) ಹೇಗೆ (ಅನೃಶಂಸ್ಯಂ) ಕರುಣೆಯನ್ನು (ಪರಂಥೆರ್ಮಂ) ಪರಮ ಥೆರ್ಮ 
ವೆಂದು, (ಸ್ವಯಂ) ನೀನೆ, (ಪ್ರಣಿಜಗೌ) ಉದ್ಭೋಹಿಸಿದೆಯೋ, (ಶರಣ್ಯ 
ಭಾವಾತ್‌) ಹಾಗೆ ನೀನು ರಕ್ಷಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, (ತಸ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾರಿತಂ 
ಅಸಿ), ಅದನ್ನು ನಿನ್ನ ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದೆ (ನೆ. (ತ್ವದಾತ್ರಸಮಯಾ) ನೀನು 


೫೫ 


೬) 


ಗ ಸ ತಿಜ್ಞೆ ಯು, (ಮಾದ್ಭ ಶಾರ್ಥವರ್‌ ನನು) ನಮ್ಮಂಥವರಿಗಾಗಿಯೇ 


ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಾವು ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಅದು ಹೇಗಿದ್ದರೂ 
ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ ಅವನಡೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಸರ್ವೆ ಸ್ಮಾತ ಶೃರನಾದ ಭಗವಂತನು ಶ್ರೀರಾಮನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ 
'ಆತ್ಮಾನಂ' ಬ ಮಕ್ಯೆ' ಎಂದು ಮನುಷ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ವರ್ತಿಸಿ 
ಸರಮಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪರಮ 
ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ತಾನು ಶನಣಾಗತಸಂತ್ರಾ ಇದೀಕ್ಷಿತನೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ವಿಭೀಷಣ ಪರಿಗ್ರೆಹದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು" ತಾನೇ ವಿವರಿಸಿದನು. 
ಆರ್ತೊೋ ವಾ ಯದಿ ವಾ ದೃಪ್ತಃ ಪರೇ ಎಂ ಶರಣಾಗತಃ | 
ಅಪಿ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ರಕ್ಷಿತವ್ಯಃ ಕೃತಾತ್ಮನಾ | 
ಬದ್ಧಾ ೦ಜಲಿಪುಟಿಂ ದೀನಂ ಯಾಚಂತಂ ಶರಣಾಗತಂ 
ನೆಹನ್ಯಾದಾನೃಶಂಸ್ಕಾರ್ಥಮಸಿ ಶತ್ರುಂ ಪರಂತಪ || 
ಎಂದು ಕಾ ರುಣ್ಯ ದ ಮಹತ್ವ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಈ ದಯಾ 
ಪ್ರದಾನದಲ್ಲಿ PE, ಹ ನಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ, 
ಪಾಪಾನಾಂ ವಾ ಶುಭಾನಾಂ ವಾ ವಧಾರ್ಹಾಣಾಂ ಪ್ಲವಂಗಮ | 
ಕಾರ್ಯಂ ಕರುಣ ನಮಾರ್ಯೋಣ ನಕಶ್ಚಿನ್ನಾಪರಾಧ್ಯತಿ [| 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಆರ್ದ್ರಾಸರಾಧೆರಾದ ರಾಕ್ಷಸಿಯರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದಳು 
ಕರುಣಾಮುರ್ತಿಯಾದ ಡೇವಿ. 
ಸಕೃದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ | 
ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಜ್ಯೋ ದದಾಮ್ಮೇತದ್ವತಂ ಮಮ [| 
ಎಂದೂ. 
ಅಹಂ ತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಸೇಜ್ಯೋ ಮೋಸಕ್ಷಯಿಸ್ಕಾನಿ ಮಾ ಶುಚಃ | 


ಎಂದೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಸೆ ಮಾಡಿರುವುದು ನಮ್ಮಂತಹೆ ಅಸರಾಧಸಹಸ್ರ 


ಭಾಜನರೂ, ಅಕಾಡಕರೂ, ಬೇರೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲದವರೂ ಆದವರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ತಾನೆ? ಹೀಗೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ದಯೆಗೆ ನಾವು ಉತ್ತಮ 


೫೬ 


ಪಾತ್ರವೆಂಬುದನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾಚಾರ್ಯರೆ 
" ಅನುತ್ರಮಂ ಪಾತ್ರಂ ಇದಂ ದಯಾಯಾಃ' ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಬೇಕಾದದು. 


ತ್ರಾಣಂ ಭವೇತಿ ಸಕ್ಳೆದುಕ್ತಿಸೆಮುದ್ಯತಾನಾಂ 
ತೈಸ್ತೈ ರಸಹ್ಯವೃಜಿನೈರುದೆರಂಭರಿಸ್ತೇ | 
ಸತ್ಯಾಪಿತಾ ಶತೆಮಖಾತ್ಮಜಶಂಕೆರಾದೌ 


ನಾಥ ಕ್ಷಮಾ ನ ಖಲು ಜನ್ಮಷು ಮದ್ವಿವರ್ಜಮ್‌ ೪೬ 


(ತ್ರಾಣಂಭವ ಇತಿ) ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗು ಎಂದು (ಸಕೃದುಕ್ತಿಸಮುದ್ಯ 
ತಾನಾಂ) ಒಂದುಸಲಮಾತ್ರ ಶರಣಾಗತಿವಚನನನ್ನು ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದನರ (ತೈಃ) ಆಯಾ (ಅಸಹ್ಯವೃಜಿನೈಃ) ಸಹಿಸಲಾರದ ಕಠೋರ 
ಪಾಪಗಳಿಂದ (ಉದರಂಭರಿ) ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ (ಶತ 
ಮಖಾತ್ಮಜ ಶಂಕರಾದೌ)ಕಾಕಾಸುರ ರುದ್ರ ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ( ಪ್ರತ್ಯರ್ಸಿತಾ) 
ತನ್ನ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದುದೂ ಆದ (ಜಂತುಸು) ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರುವ 
(ತೇ) ನಿನ್ನ (ಕ್ಷಮಾ) ದಯೆಯು (ಮದ್ವಿವರ್ಜವ್‌್‌ ನ ಖಲು) ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುದಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 

ಭಗವಂತನ ದಯೆಗೆ ನಾವು ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಪ್ರ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯರು ವಿನಮ್ರರಾಗಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ನಮ್ಮನು 
ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಬೇಡಿದರೂ ಸಾಕು. ಅವನು ನಮ್ಮ 
ಪಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೂರಮಾಡುವನು ಮತ್ತು ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ನಮುಗೊದ 
ಗಿಸುವನು. ಹಾಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸದಿದ್ದರೆ ಆಶ್ರಿತ ಸಂರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಅವನ 
ಬಿರುದಿಗೇ ಅಪಾಯವೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಮದೇಕ ವರ್ಜಂ ಕೆಮಿದೆಂ 
ವ್ರತಂ ತೆ' ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯ ಯಾಮುನರ ಉಕ್ತಿಯನ್ನು ಇದು ನೆನಪಿಗೆ 
ತರುತ್ತದೆ. "ನಿಭೀಷಣೋ ವಾ ಸುಗ್ರಿವ ಯದಿ ವಾ ರಾವಣ ಸ್ವಯಂ! ಆನಯೈೆ 
ನಂ ಹರಿಶ್ರೇಷ್ಠ ದಶ್ತಮಸ್ಯಾಭಯಂ ಮಯಾ ' ಎಂದು ನೀನು ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಗೆ ನಾನೂ ನಿಷಯವಾಗುತ್ತೇೇನೆಂಬ ಭಾವ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾನುದು- 


೫೭ 


ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿತ್ರ ಹಾಗೂ ಶರಣ್ಯತ್ವ. "ರಾನೋದ್ವಿರ್ನಾಭಿಭಾಷತೇ' ಎಂದೂ 
ನೀನೇ ಹೇಳಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಭಂಗ ಬರದೇ ಇಗುವುದ 
ಕಾಗಿ ನನ್ನಮೇಲೆ ಆನುಕಂಪೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಲೇಬೇಕು ಎಂಬ ಭಾವ. 
ಶರ್ಮ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸದಿದ್ದರೊ ನಿನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನೇ ಎಣಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುತ್ತಾರೆ. 


ಕೆರ್ಮಾದಿಷು ತ್ರಿಷು ಕೆಥಾಂ ಕೆಥೆಮಸೈ ಜಾನೆ- 
ನ್ವಾಮಾದಿನೇಡುರತಯಾ ಕಲುಷಪ್ರೆವೃತ್ತಿಃ! 
ಸಾಕೇತಸಂಭವಚೆರಾಚರಜನ್ಮುನೀತ್ಯಾ 
ನೀಕ್ಷ್ಯಃ ಪ್ರಭೋ ನಿಷಯೆನಾಸಿತಯಾಷ್ಯಹಂ ತೇ [೪೩ 


(ಪ್ರಭೋ) ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಭುವೇ, (ಕರ್ನಾದಿಸು) ಕರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿ 
ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ, (ತ್ರಿಷು) ಮೂರರಲ್ಲಿಯೂ, (ಕಥಾಂ) ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂ 
ಪಾದಿಗಳನ್ನು, (ಕಥಮಪಿ) ಹೇಗೂ, (ಅಜಾನನ್‌) ತಿಳಿಯದವನಾಗಿ, 
(ಕಾಮಾದಿಮೇದುರತಯಾ) ಕಾಮವೇ ಮೊದಲಾದ.ವುಗಳಿಂದ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿದ ಕಾರಣ, (ಕಲುಷಪ್ರವೃತ್ತೀ) ಪಾಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವನಾದರ್ಕೂ 
(ಸಾಕೇತಸಂಭವ ಚರಾಚರ ಜಂತು ನೀತ್ಯಾ) ಸಾಕೇತ ಜನಸದದಲ್ಲಿನ 
ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, (ಅಹಮವಿ) 
ನಾನೂ, (ತೇ) ನಿನ್ನ, (ವಿಷಯವಾಸಿತಯೂ) ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವ 
ನೆಂದ್ಕು (ನೀಕ್ಷ್ಯಃ) ನೋಡಲ್ಪಡಬೇಕು, 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಜ್ಜೀಶವಾಸತ್ವದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
ನಾವು ಕರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಯ್ರಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿಲ್ಲ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ತಕ್ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಲೂ ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಕಾಮ 
ಕ್ರೋಧೆಗಳಿಗೆ ನಶರಾಗಿ ಪಾಸನನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದೇವೆ. ಇಂತಹ 
ನಮಗೆ ಭಗವಂತನ ರಿರ್ಹೇತುಕವಾದ ಕೃನೆಯೇ ಉತ್ತಾರೆಕ. 

ತೇ ವಯಂ ಭನತಾ ರಕ್ಷ್ಯ್ಯಾಃ ಭನದ್ವಿಷಯವಾಗಸಿನಃ 
ನೆಗರಸ್ಮೋ ವನಸ್ಥೋ ವಾ ತ್ವಂ ನೋ ರಾಜಾ ಜನೇಶ್ವರ || 
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೫೮ 


ಎಂದಂತೆ ನಾವು ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ ಆಗಬೇಕು. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಸಾಕೇತ (ಅಯೋಧ್ಯಾ) 
ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚರಾಚರ ಜಂತುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮೋಕ್ಷನನ್ನಿತ್ತವನಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಿ 
ರಲು ಆ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ನಮಗೆ ಒದಗಬೇಡವೇ? ತಿಳಿದೋ ತಿಳಿಯದೆಯೋ 
ಭಗವದ್ದಿಷಯವಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಉಪಾಯ ಪೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


"ಸಾಕೇತ ಜನಪದಜನಿಧದನಿಕ ಜಂಗಮ ತದಿತರೆ ಜಂತು ಜಾತ ದಿವ್ಯ 
ಗತಿದಾನದರ್ಶಿತ ನಿತ್ಯ ನಿಸ್ಸೀಮ ವೈಭವ' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ರಘುವೀರ 
ಗದ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. "ನಿಷಯವಾಸಿತಂಯ್ಯಾಪಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವು 
ದರಿಂದ ಮತ್ತಾವ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ನೀನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಣಿ ಲಸ್ರಶತಕೋಟಗಣಾನೆನನ್ತಾ- 

ನೇಕಕ್ಸಣೆ ವಿಪೆರಿವತಣ್ಯ ನಿಲಜ್ಜಮಾನಾಮ್‌ | 
ಮತ್ಪಾಪರಾಶಿಮಹನೇ ಮಧುದರ್ಪಹನ್ತ್ರೀಂ 

ಶಕ್ತಿಂ ನಿಯುಚ್ಛೂ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲ ತ್ವಮ್‌ 1901 


(ಶತಣಾಗತನತ್ಸಲ) ಮರೆಹೊಕ್ಕವರ ದೋಷಗಳನ್ನು ಎಣಿಸದ ವತ್ಸ 
ಏನೇ, (ಅನಂತಾನ್‌) ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸಿಗದ, (ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಣ ಲಕ್ಷ ಶತಕೋಟಗಣಾನ್‌) 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಲಗಳ ಲಕ್ಷ ಶತಕೋಟಗಳ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು (ಏಕಕ್ಷಣೇ) ಒಂದೇ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, (ವಿಪರಿವರ್ತ್ಯ) ಪರಿವರ್ತನಗೊಳಿಸಿ, (ವಿಲಜ್ಜ ಮಾನಾವರ್‌) 
ನಾಚಿಕೆಗೊಳ್ಳುವುದೂ, (ಮಧುದರ್ಪ ಹೆನ್ರ್ರ್ರೀಂ) ಮಧುವೆಂಬ ರಕ್ಕಸನ 
ಸೊಕ್ಕನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದುದೂ ಆದ (ಶಕ್ತಿಂ) ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು (ತ್ವಮ್‌) 
ನೀನು, (ಮತ್ಪಾಪರಾಶಿ ಮಥನೇ) ನನ್ನ ಪಾಪದ ರಾಶಿಯನ್ನು ಧೈಂಸ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ (ನಿಯುಬ್ಬೂ) ನಿಯನಿಸು. 


ಜ್‌ 


ಭಗವಂತನ ರಾ ಇಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ವಾಸಿಸುವರಾದ ಕಾರಣ ನಮ್ಮ 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಆತನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೊ €ಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸೇರಲು $ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಪಾ ಪವನ್ನೂ 
ಅವನೇ UE ಬೇಡಿದೆ. ಭಗವಂತನ ಶಕ್ತಿ ಟಾ ಕಾಜ 
ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಬ್ರಹಾ ಮಂಡಗಳನ್ನು  ಸೃಜಿಸಿಯೂ ಅಳಿಸಿಯೂ 
ಹಾಕಬಲ್ಲದು ಅದು. ಇಂಥ ಹ ವುದೂ ಭಗವಂತನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ವಿಚಾರ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅದು ಲಜ್ಜೆ ಗೊಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನ ಶಕ್ತಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಕೆಲಸವೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಪಾಸರಾಠಿಯ ಮರ್ದನ. ನಮ್ಮ ಪಾಸರಾತಿ 
ಅಷ್ಟು ಬಾತ ಬ ಇತರರಿಂದ ನಾಶಪಡಿಸಲಸಾಥ್ಯ ವಾದುದು. 
ಅವನನ್ನು ಸೇರಲು ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ನಮ್ಮ ಪಾಸದೆ ಹೊರೆಯನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಶುದ್ಧರನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನಲ್ಲಿ ಬೇಡಲಾಗಿದೆ. ಶರಣಾಗತರಲ್ಲಿ ವತ್ತಲನಾದ ಪ್ರಭುವಿನಲ್ಲ 
ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. 


ಆಸ್ತಾಂ ಪ್ರೆಪೆತ್ತಿರಿಹ ದೇಶಿಕಸಾಕ್ರಿಕಾಮೇ 
ಸಿದ್ಧಾ ತದುಕ್ತಿರನಘಾ ತೃದಪೇಶ್ರಿತಾರ್ಥಾ | 
ನೈಸ್ತಸ್ಯ ಸಪೂರ್ವನಿಪುಣೈಸ್ತ್ಸಯಿ ನನ್ನಿ ದಾನೀಂ 
ಪೂರ್ಣೇ ಮುಕುನ್ನ ಪುನರುಕ್ತ ಉಪಾಯ ಏಷಃ 1೪೯ 


(ದೇಶಿಕ ಸಾಕ್ಷಿಕಾ) ಆಚಾರ್ಯರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆದ್ಯ (ಮೇ) ನನ್ನ 
(ಪ್ರಪತ್ತಿ) ಈ ಶರಣಾಗತಿಯು, (ಇಹ ಆಸ್ತಾ ಇ) ಹಾಗಿರಲಿ, (ತ್ವದಪೇಕ್ಷಿ 
ತಾರ್ಥಾ) ನಿನ್ನಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳುದೂ, (ಅನಘಾ) ಕೋಷ. 
ರಹಿತವಾದುದೂ ಆದ, (ತದುಕ್ತಿಃ) ಆ ಶರಣಾಗತಿವಚನವು, (ಸಿದ್ಧಾ) ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. (ಪೂರ್ವನಿಪುಣೈಃ) ನಮ್ಮ dB 
(ಪೂರ್ಣೇತ್ವಯಿ) ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, (ನ್ಯಸ್ತಸ್ಯ) ಒಪ್ಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ, 
ನನ್ನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ, (ವಿಷಃ ಉಪಾಯಃ) ಈಗ ಮಾಡಿದ ಪ್ರ ಸ್ರ ಪತ್ಯುಪಾಯವು, 


(ಮುಕುಂದ) ಎಲೈ ಮುಕುಂದನ (ಪುನರುಕ್ತ $) ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ ಉಚ್ಚ ರಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 


೬೦ 


ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ಮರಕ್ಷಣೆ ಭಗನಂತನಿಗೇ ಸೇರಿದುದೆಂದೂ ನಾವು 
ಅವನ ವಸ್ತುವೇ ಆದ ಕಾರಣ ನಮ್ಮಡೆ೨ಬುದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಸಲ್ಲದೆಂದೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. " ಮಮನಾಥ 
ಯದಸ್ತಿ ಯೋಜ 3ಹೆಂ ಸಕಲಂ ತದ್ಧಿ ತವೈವ ಮಾಧೆನ ' ಎಂದು ಯಾಮ 
ನರು ಚನುಭವಿಸಿಕುತುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸುಧಾ ನಮಾಡಬೇಕು. ಪೂರ್ವಾ 

ಚಾರ್ಯರುಗಳ ಪ್ರಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಅಂತರ್ಗತವೇ ಆಗಿದೆ 
ಮಾಂ ಮದೀಯಂ ಚ ನಿಖಿಲ) ಜೀತನಾಜೇತನಾತ್ಮ, ಕಂ] ಸ್ಪಕ್ಕೆಂಕರ್ಯೋ 
ಪಕರಣಂ ವರದ ಸಿ ಕುರು ಸ್ವಯಂ ; ಎಂಬ ಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನಾಚಾರ್ಯರು 
ಶರಣಾಗತಿ ಆ ಐ ಜಾ? ಅವರೊಡ3 ಜಬಂದೆ ಹೊಂದಿದ ನಮ್ಮ 
ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನೂ ಅವರೇ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ನಾವು ಈಗ ಹೇಳುವ ಈ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಪುನರುಕ್ತವಾಗಿದೆಯಷ್ನೆ. " ಪಿತಾಮಹಂ 
ನಾಥಮುನಿಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಸೀದ ಮದ್ವ ಸ ತ್ತಮಚಿಂತಯಿತ್ತಾ ” ಎಂದು 
ಯಾಮುನರು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳನ್ನು ಚತ ನಮ ನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಯದ್ವಾ ಮದರ್ಥಪರಿಚಿನ್ತ್ನನಂಯಾ ತನಾಲಂ 
ಸಂಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಪೆನ್ನ ಇತಿ ಸಾಹಸಿಕೋ ಬಿಭೆರ್ನಿ 
ಏವಂ ಸ್ಥ ಶೇತ ದಪೆನಾದನಿವೃತ ತ್ತಯೇ ಮಾಂ 
ಪಾತಿ ಕುರುಷ್ಯ ಭಗವನ್ಸ “ತಃ ಕ್ಸ ಪಾಯಾ [೫೦ 


(ಭಗವನ್‌) ಎಲ್ಫೈ ದೇವನೇ, (ಯದ್ದಾ) ಅಥವಾ, (ಮದರ್ಥಪರಿ 
ಚಿಂತನಯಾ) ನಾನು ಶರಣುಹೋದ ಬಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುವ ವ, (ತವ) ನಿನಗೆ, (ಅಲಂ) ಬೇಡ. (ಸಾಹಸಿಕಃ) 
ಸಾಹಸಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವದ ನಾನು, (ಪ್ರ ಪನ್ನ ಇತಿ) ಪ್ರಪ ಪನ್ನನೆಂಬ್ಯ 
(ಸಂಜ್ಞಾ ೦) ಗುರುತನ್ನು ; (ಬಿಜರ್ಮಿ) ಧರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. (ನಿನಂ Aಿ ತೇ) 
ಹೀಗಿರಲಾಗಿ (ತ್ರ ಕ ನಿವೃತ್ತ ತ್ತಯೇ) ನಿನ ಗರ ಅವವಾದನನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೆ ಬಾಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ (ಮಾಂ) ನನ್ನನ್ನು (ಭತ) ನನ್ನ 
(ಕೃಪಾಯಾಃ) ದಯೆಗೆ, (ಪಾತ್ರೀಕುರುಷ್ಟ) ಪಾತ್ರನನ್ನಾಗಿಸು. 


೬೧ 


ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಭಗವಂತನ ಸಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ದೆಯೆ 
ನ್ನ್ನ ಬೇಡಿದ್ದಾರೆ. ನಾವು ಪ್ರಸನ್ನರೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಬಿಟ್ಟಿ 
as ಅಹೃದಯವಾದುದಾದರೂ ನಮಗೆ ರಕ್ಷಣೆಗ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಪವ ನನ್ನು ರಕಿಸುತ್ತೇನೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಭಗವಂತ. ತನ್ನ 
ತಿಜ್ಲೆಗೆ ಭಂಗಬಂತೆ:ಬ ಅಸನಾದಕ್ಕೆ ಅವನು ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ 
ಅವನು ಕಾಪಾಡದೆ ಹೋದರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ವಲ 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿ ತನಗಾಗಿ ಯಾದರೊ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದ್ದಾರೆ. 


(Hp ದ್ರ 


(2 
7 
29 ೧- 
OA 


ತ್ಯಾಗೇ ಗುಣೇಶ ಶರೆಣಾಗತೆಸೆಂಜ್ಞಿನೋ ಮೋ 
ಸ್ತ್ಯಾನಾಗಸೊಟಪಿ ಸೆಹಸ್ಯೆವ ಪರಿಗ್ರಹೇ ವಾ! 

$೦ ನಾಮ ಕುತ್ರ ಭವತೀತಿ ಕೈಪಾದಿಭಿಸ್ತೇ 
ಗೂಢಂ ನಿರೂಪೆಯೆ ಗುಣೇತೆರತಾರತೆವ್ಯುಮ್‌ ೫೧1 


(ಸ್ರ 5ನಾಗನೋಪಿ) ಪಾಸದ ಲೇಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾ ಗ್ಸೂ, 
(ಗುಣೇಶ) ಎಲ್ಫೆ ಗುಣಸಾರ್ವಭೌಮನೇ, (ಶರಣಾಗತಸಂಜ್ಞಿನಃ) ಶರಣಾಗತ 
ನೆಂಬ, ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಧೆರಿಸುವ, (ಮೇ) ನನ್ನ (ತ್ಯಾಗೇ) ಪರಿತ್ಯಾಗದಲ್ಲಾ 
ಗಲೀ, (ವಾ) ಅಥವಾ, (ಸಹೆಸೈವ ಪರಿಗ್ರಹೇ) ತಟ್ಟನೆ ಸ್ವಿಕಾರ ಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಾಗಲೀ, (ಕೆಂ ನಾಮ ಕುತ್ರ ಭವತೀತಿ) ಎಲ್ಲಿ ನಿನುಂಟಾಗುವುದೆಂಬ 
ದಾಗಿ, (ಗುಣೇತರೆ ತಾರತಮ್ಯವರ್‌) ಗುಣದೋಷಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು, 
(ತೇ ಕೃಪಾದಿಭಿಳ) ನಿನ್ನ ದಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳೊಡನೆ, (ಗೂಢೆಂ 
ನಿರೊಸಯಾ) ಗೂಢೆವಾಗಿ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವವನಾಗು. 

ನಾವು ಕೃತಾಪರಾಥರು ; ಆದರೆ ಶರಣಾಗತರೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮನ್ನು ಭಗವಂತನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೇ ಬೇಡವೇ ಎಂಬು 
ದನ್ನೂ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಗುಣವಿದೆ ಅಥವಾ ಡೋಷವನಿಜೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ಕಾಸುಣ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳೊಡನೆ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ನಡೆಸಿ ನೋಡು ಎಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಭಗನದ್ದಯೆಗೆ ಅತ್ರಿತಶ ವಿಚಾರರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪಕ್ಷ 
ಪಾತ. ಭಗವಂತನ ಶಾಸನವನ್ನು ಉಲ್ಬಂಧಿಸಿರುವವರಲ್ಲಿಯೂ _ದಯಾದೇವಿ 


ಕ್ಲಿ 


ಭಗವಂತನ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವವಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಡಯೆತೋರುವುದೇ ಸ್ವಭಾನ. ಭಗವಂತನ ಇತರ ಗುಣಗಳಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಶಕ್ತ್ವ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ನಿಗ್ರಹವನ್ನೊದಗಿಸಿದರೆ ಅವನ ಕರುಣೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನು 
ಗ್ರಹೈಕಮಯವಾಗಿದೆ : ಇತರ ಗುಣಗಳೊಡನೆ ವಾದಮಾಡಿ ಸೋಲಿಸಿ 
ಅತ್ರಿ ತರ ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನೂ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲದು ಅವನ ದಯೆ, 
ದಯೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇತರ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ ದೋಷಗಳೇ ಆಗುವುನೆಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು 

ವೃಷಗಿರಿಗೃಹನೇಧಿಗುಣಾಬೋಧಬಲೈಶ್ಚರ್ಯಪವೀರ್ಯಶಕ್ತಿ ಮುಖಾಃ 

ದೋಷಾಭನೇಯುರೇತೇ ಯದಿನಾನ: ದಯೇ ತ್ವಯಾ ನಿನಾ ಭೂತಾಃ ॥ 
ರ್ವಿದು ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳೊಡನೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಬೇಕೇ ಪರಿಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕೇ ಎಂದು ಮಂತ್ರಾ 
ಲೋಚನೆ ನಡೆಸಿದಾಗ ಅವನ ಕರುಣೆ ನಮ್ಮ ಪರವಾಗಿ ವಾದಮಾಡಿ ಗೆಲ್ಲು 
ವುದು ಖಂಡಿತ; ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ನಿಶ್ಚಿ ತ. ಇನನ್ನೇ ದಯಾಶತಕದಲ್ಲಿ 

"ಮಹತಿಗುಣಸಮಾಜೇ ಮಾನಪೂರ್ವಂ ದಯೇ ತಂ! 

ಪ್ರತಿನದಸಿ ಯಧಾರ್ಹಂ ಪಾಸ್ಮನಾಂ ಭತ oll 

ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ರೆ ಶರಣಾಗತನೆಂಬ ನೆಂಜೆ ಸೈಯನ್ನ ತೊಟ್ಟಿ ವನಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನ ನಗೆ ಲಾಭವಿದೆ ವ ಮ ದನ್ನು 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ ತಿಳಿಯುತ್ತೀಯೆ ಎಂಬ ಭಾವ, 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ನೀನೇ ಪಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ತು! ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಸ್ವಾಮೀ ದವಯಾಜಲನಿಧಿರ್ಮಧುರಃ ಕ್ರಮಾವಾನ್‌ 
ಶೀಲಾಧಿಕಃ ಶ್ರಿತವಶಃ ಶುಚಿರತ್ಯುದಾರಃ | 

ಏತಾನಿ ಹಾತುಮನಘೋ ನ ಕಲಾರ್ಹಸಿ ತ್ರಂ 
ವಿಖ್ಯಾತಿಮನ್ತಿ ಬಿರುಪಾನಿ ಮಲಯಾ ಸಹೈವ (೫೨! 


೬೩ 


(ಅನಫೆ) ಎಲೆ ದೋಷದೂರನೇ, (ಸ್ವಾಮೀ) ಒಡೆಯನು, (ದಯಾ 
ಜಲನಿಧಿಃ) ಕೆರೆಣಾಸಾಗರನ, (ವಧುರಃ) ಮಧುರನಾದವನು, (ಕ್ಷಮಾ 
ವಾನ್‌) ಕ್ಷನಾಶಾಲಿಯ, (ಶೀಲ:ಧಿಕಂ) ಇತರರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೌಶೀಲ್ಯ 
ವುಳ್ಳವನು, (ಶ್ರಿತನಶಃ) ಅಶ್ರಿತಂಗಧೀನನಾದವನು, (ಅತ್ಯುದಾರಕ) ಬಹಳ 
ಉದಾರಿಯಾದವನು (ಏತಾನಿ) ಇವೇ ಮೊದಲಾದ, (ವಿಖ್ಯಾತಿಮಂತಿ 
ಬಿಸುದಾನಿ) ಸ್ರ ಖ್ಯಾತವಾದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಸಹ, (ಸಹೈವಮಯಾ) 
ನನ್ನ ಜತೆಗೇ, (ಹಾತುಂ) ತ್ಯಾಗಮಾಡಲು, (ತ್ವಂ ನಾರ್ಹಸಿ) ನಿನಗೆ ತಕ್ಕು 
ದಲ್ಲವಷ್ಟೇ? 

ಆಚಾರ್ಯಯಾನುನರು "ವಶೀ ವಡಾ 
ದಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಅನಂತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳನ 
ವಂತೆ ಈ ಶ್ಲೋಕವಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಗವದ್ದುಣಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ 
ದಾ ರೆ. ಹಾಗೂ ಅತ್ರಿಶರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದರೆ ಮೂಲ ಜಗಜ್ಜ ನಿತವಾದ 
ಆ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮನ್ನು ಅವನು 
ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಅದರ ಫಲ ಅವನಿಗೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನನ್ಮುನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಟ್ಟರಿ ಅವ 
ನಿಗೇ ನಷ್ಟ. ಏಕೆೊದರೆ ಅವನ ವಿಖ್ಯಾತವಾಡ ಬಿರ:ದುಗಳು ಸುಳ್ಳಾಗಿ 
ಹೋಗುವುವು. ಹೀಗೆ ಅನನ ದಯಾಸ್ರವಾಹೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಪ್ರನಹಿಸ 
ಲೆಂದು ಕೋರಿದ್ದಾ ರೆ. 

"ಸರ್ವಸ್ಯನಶೀ ಸರ್ವಸ್ಯೇಶಾನಳ' ಎಂದಂತೆ ಅವನು ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. "ದಾಸಭೂತಾಃ ಸ್ವತಸ್ಪರ್ವೇೇ ಆತ್ಮಾನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ' 
ಎಂದಂತೆ ನಾವೆಲ್ಲ ಅವನ ದಾಸರು. ತನ್ನ ಒಡನೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದುದು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸೇರಿದ ಜವಾಬ್ದಾರಿ. ಒಡವೆಯ ರಕ್ಷಣೆ ಅಥವಾ 
ನಾಶದಿಂದಾಗುವ ಲಾಭ ನಷ್ಟಗಳೂ ಯಜಮಾನನದೇ. ಭಗವಂತನು ದಯಾ 
ಜಲನಿಧಿ. ಇತರರ ದುಃಖವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲು ಮುಂದಾಗುವವನು ಅವನು. 
ಯಾವ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಬಯಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ "ಸ್ವಾರ್ಥನಿರಪೇಕ್ಷಪರದುಃಖ 
ನಿರಾಕರಣೇಜ್ಛೆ'ಯೇ ದಯೆ. ಮಧೆರನೆಂದಕೆ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಆನಂದ 
ಆ "ರಸೋ ವೈ ಸಳ, "ಆನಂದೋ ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದು ಇದನ್ನೇ 
ಹೇಳಿದೆ, 


(ಕ್ಕೆ 


ಅ 


(೫ 
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ಸಲದಶೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಯಶದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನನು ಮಡುರನೇ. "ಕಥೆಯಂತೆಶ್ರ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ತುಸ್ಯಂತಿ ಚ ರಮಂತಿ ಜ' 
ಎಂದು ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. "ಪ್ಲಿಯವಾದೀ ಚ ಭೂತಾನಾಂ' 

"ಸೋಮವತ್ತಿಯದರ್ಶನಃ' "ಸಾಕ್ಲಾನ್ನನ ನ್ಮ ಮನ್ಮಥ 7 ಮುಂತಾದವು ಅವನ 

ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 

ಕ್ರಮಾಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸೆರನವನು. ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದವರೂ ಸಹ 
ಅವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು ಅವನ ಕ್ಷಮಾಗುಣದಿಂದ. 
(ಕ್ಷಮಯಾ ವೃಧಿನೀ ಸ ಸಮ” ಎಂದು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. "ತ್ರಿ ೇನೌಲೋಕಾನ್‌ 
ಸಂಸರಿಕ್ರ ಮ್ಯ ತಮೇವ ಶರಣಂಗತಃ' ಎಂದಂತೆ ಆಸಹ್ಯಾನಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಹಿ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಾ ಗ ಅವನನ್ನು ಕ್ಸ ಸೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿದನ ನ ತ 
ಇದನ್ನೇ ಸೀತಾಮಾತೆಯೂ. ವಧಾರ್ಹೆ ಕತ್ತ A ಕೃಪಯಾ ಸಯ 
ಹಹ "ವಿದಿತಸ್ಸಹಿ ಧನ ರ್ಮಜ್ಞಃ ಶರ ಣಾಗತವಶ್ಸಲಃ | ತೇನ ನ ಮೈತ್ರೀ 
ಭವತು ತೇ ಯದಿ ಬೇವಿತುಮಿಚ್ಛ ಸ ೩ 1? ಎಂದು 000 ಭಗ 
ವಂತನು ತನ್ನ ಸೌಶೀಲ್ಯದಿಂದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. "ಮಹ್‌ತಾ ಮಂ 
ದೈಃಸಹ ನೀರಂಥ್ರ ಸೆಂಶ್ಲೆ ಷಃ ಎಂದು ಈ ಗುಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬೇಡನಾದ ಗುಹ, ಕಪಿಕುಲಸತಿಯಾದೆ ಸುಗ್ರೀವ, ಶಬರೀ, ಕುಚೇಲ, 
ಕುಬ್ಬೆ ಗೋಪಿಕೆಯರು ಇವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಅವನು ಸಮರಸವಾಗಿ ಬೆರೆತು 
ತನ್ನ ಸೌಶೀಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿದನು. ಆಶ್ರಿತ ಸರತಂತ್ರನವನು. "ಅನನ್ಯಾಧೀನಃ 
ಸನ್‌ ಭವತಿ ಸರತಂತ್ರಪ್ರಣಮತಾಂ' ಎಂದು ಇದನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಅನು 
ಭವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಕಲಲೋಕನಿರ್ವಾಹೆಕನಾದ ಪ್ರಭು ಆಶ್ರಿತವತ್ಸಲನಾದ 
ಕಾರಣ ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ತೇರನ್ನೂ ನಡೆಸಿದನು. ಶುಚಿಃ ಎಂಬುದು 
ಅನನ ಪಾವನತ್ತ್ವನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. "ಪಾವನಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ 
ತ್ವಮೇವ ಕೆಳುಕುಡನ ಸವಿಶ್ರಾಣಾಂ ಹಿ ಗೋವಿಂದಃ ಹವಿತ್ರಂ ಷರ 
ತೇ | ಪವಿತ್ರಾಣಾಂ ಪವಿತ್ರಂ ಯೋ ಮಂಗಳಾನಾಂ ಚ ಮಂಗಳಂ | 
ಶುಚಿರ್ಜವತಿ ಸಂಸ್ಕೃ ನತ್ಯ ಸ್ನಾತೋ ಭವತಿ ದರ್ಶನಾತ್‌ | ಪ್ರಣಿಪಾತೇನ 
ಪೂತಾತ್ಮಾ ತ್ರಯಃ ಕೃಷ್ಣೆ €ಮಹಾಗುಣಾಃ || ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಇದನ್ನೇ. 
ಅಸಹೆತಪಾಸ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾಗಿರುವುದೂ ಶುಚಿತ್ವವೆನಿಸುವುದು. 


೬೫ 


ಯಾವ ಹೇಯೆಗುಣ ಗಂಧೆವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಅವನು 
ಹೀಗೆ ಆಗರವಾಗಿರುವನು. ತನ್ನಿಂದ ಪ್ರ ಯೋಜನವನ್ನು ಸಡೆದ ಭಕ್ತರನ್ನೇ 
"ಉದಾರಾಸ್ಪರ್ವ ಏನೈತೇ' ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡುವವನವನು. ಫ್ರಿಯವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ದಾನಮಾಡುವವನು ಅವನು. "ಸ ಸರ್ವಾನರ್ಥಿನೋ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಮೇತ್ಯ ಪ್ರತಿನಂದ್ಯ ಚೆ? ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸೆ 
ಬೇಕು. ಅವನು ಸ್ವಾತ್ಮಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸರ್ನಸ್ವವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿ 
ಬಿಡುವವನಾದುದೆರಿಂದ "ಅಶ್ಯುದಾರ'ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ತಸ್ಮಾತ್ತ ಮನಿ ನಿಪ್ರೇಂದೈ ನಾರಾಯೆಣಪರೋಭನ | 
ತದನ್ಯಃ ಕೋ ವ.ಹೋದಾರಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತುಂ ದಾತುಮೀಕ್ವರಃ ॥ 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅನನ ಔದಾರ್ಯದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಈ 
ಬಿರುದುಗಳು ಉಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವು ಹೋದಂತೆಯೇ ಎಂದು ಬೇಡಿದ್ದಾರೆ. 


ವೇಲಾಧನೆಂಜಯೆರಥಾದಿಸು ವಾಜಿಕೈಃ ಸ್ಪೈ- 
ರಾಘೋಷಿತಾಮಖಿಲಜನ್ತುಶರಣ್ಯತಾಂ ತೇ! 

ಜಾನೆನ್‌ ದೆಶಾನನಶತಾದಧಿಕಾಗಸೋಃಫಿ 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ಹೆತ್ತಮಭಯಂ ಸ್ವಕೃತೇ ತ್ವಯಾ ಮೇ ೫೩1 


(ನೇಲಾಥೆನಂಜಯರೆಥಾದಿಷು) ಸಾಗರತೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಜುನನ 
ರೆಥನೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಸ್ಟೆ ಪಕವಾಚಿಕೈೆ!) ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂ 
ದಲೇ (ಅಘೋಷಿತಾಃ) ಸಾರಿಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ (ತೇ) ನಿನ್ನ(ಅಖಿಲ ಜನ್ಮುಶರಣ್ಯ 
ತಾಂ) ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಫೀನೇಶರಣ್ಯನೆಂಬವಿಷಯವನ್ನು, (ಜಾನನ್‌) 
ತಿಳಿದವನಾಗಿ (ದಶಾನನ ಶತಾದಧಿಕಾಗಸೋಪಿ) ನೂರುಮಂದಿ ರಾವಣರ 
ಪಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿದ ಪಾಸವುಳ್ಳ ನನಾದರೂ (ಮೇ) ನನಗೆ (ಸ್ವಕೃತೇ) 
ನಿನ್ನ ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ (ಅಭಯಂ ದತ್ತಂ) ಅಭಯವು ಕೊಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆಯೆಂದು (ಸಶ್ಯಾಮಿ) ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. 

9 


೬೬ 


ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟರೆ ಅವನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಹಾನಿ 

ಯುಂಬಾಗುನುಡೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮಗೂ ಅವನ 
ಅಭಯ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟೀಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭಗವಂತನು 
ತನ್ನ ಸರ್ವಶರಣ್ಯತ್ವವನ್ನು ತಾನೇ ಸಾರಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ವಿಭೀಷಣನು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಮರೆಹೊಕ್ಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಾಗರತೀರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನು 

ಸಕೃದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ! 

ಅಭಯಂ ಸರ್ನಭೂತೇಜ್ಯೋ ದದಾಮ್ಯೇತದ್ಯ ತಂ ಮಮ! 
ಎಂದೊ 6 ಅನಯೈೆನಂ ಹೆರಿಶ್ರೀಷ್ಠ ದತ್ತಮಸ್ಯಾಭಯಂ ಮಮ ' ಎಂದೂ 
ಉದ್ಭೋಹಿಸಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವನನು "ವಿಭೀಷಣೋ ವಾ ಸುಗ್ರೀವ 
ಯದಿ ವಾ ರಾನಣ ಸ್ವಯಂ? ಎಂದಂತೆ ರಾವಣನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡೇ ಬಾ ಅವನಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನಾ ಗಲೇ ಕೊಟ್ಟಾ ಯಿತು ಎಂದು ಶ್ರೀರಾಮ 
ಚಂದ್ರ ಘೋಷಿಸಿದನು ಸಕಲಲೋಕಕ್ಕ್ಟೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ. ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಅವನಿಗೆ ಪರಮತತ್ವವನ್ನು ಪಜೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾ... 

ಸರ್ವಧರ್ಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ | 

ಅಹಂ ತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಮಾ ಶುಚಃ || 
ಎಂದು ಭರವಸೆಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಭಗವಂತನ ಈ ವಾಣಿ `ನಮಗೆ ಆಶ್ವಾಸನೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ರಾವಣನಿಗಿಂತ ನೂರುಮಡಿ ಪಾಪ ನಮ್ಮದಾಗಿ 
ದ್ದ ರೂ ಅವನೊಬ್ಬನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಿಸುವನೆಂಬ 
ಧೈರ್ಯ ನಮಗೊದಗಿದೆ. ನಮಗೂ ಅಭಯವು ಆಗಲೇ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದಷ್ಟೇ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ. ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಗುಣದೋಷಗಳ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನೆಣಿಸಣೆ ತನ್ನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕವರೆ 
ಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ವೀರವ್ರತವನ್ನವನು ಹೊತ್ತಿರುವಕಾರಣ ನಮ್ಮ 
ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನ ವನು ಕೊಡುವುದೂ 
ಅನನಿಗಾಗಿಯೇ. ಇದನ್ನು “ಸ್ವಕೃತೇ' ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ತಾನು ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಅವನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ತಿಸಲೇಬೇಕಾಗಿಡೆ ಎಂದು ಅನುಭವಿಸಿ ಸರ್ವಶರಣ್ಯತ್ವನೆಂಬ 
ಗುಣದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದಾ ಥ್ರ 


೬೭ 


ರಶ್ಷ್ಯಸ್ತೈಯೊಾ ತೆವಭಕೋಂಸ್ಕೃ ಹಮಿತ್ಯಪೂರ್ವಾ- 
ನ್ವರ್ಣಾನಿಮಾನಹೃದೆಯಾನಸಿ ವಾಚೆಯಿತ್ಸಾ | 
ಮದ್ದೋಸಷನಿರ್ಜಿತಗುಣೋ ಮಹಿಷೀಸೆಮಸ್ಸಂ 
ಮಾ ಭೂಸ್ತೃದನ್ಯ ಇವ ಮೋಘಪರಿಶ್ರಮಸ್ತ್ಸಮ್‌ ॥ಜ೪ಗ 


(ಅಹಂ) ನಾನು, (ತ್ವಯಾ) ನಿನ್ನಿಂದ (ರಕ್ರ್ಯೈ) ಕಾಪಾಡಲ್ಪಡ 
ಬೇಕಾದನನು, (ತವಭರಃ) ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನಿಟ್ಟನನಾಗಿ, (ಅಸ್ಮಿ) 
ಇದ್ದೇನೆ, (ಇತಿ) ಹೀಗೆಂಬ, (ಅಪೂರ್ನಾನ್‌ವರ್ಣಾನ್‌) ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು (ಅಹೈದಯಾನಸಿ) ಮನೇಪುರ್ವಕವಾಗಿ್ದದಿದ್ದರೂ, (ವಾಚ 
ಯಿತ್ತ) ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟು, (ಮದ್ದೋಷ ನಿರ್ಜಿತಗುಣಃ) ನನ್ನ ಆ 
ದೋಷಗಳಿಂದ ಗೆಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ ಗುಣಗಳುಳ್ಳುವನಾಗಿ, (ಮಹಿಹೀಸಮಕ್ಷಂ) 
ನಿನ್ನ ದೇವಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ, (ಮೋಘವರಿಶ್ರಮಃ) ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಶ್ರಮವುಳ್ಳವ 
ನಾಗ್ಕಿ (ತ್ವವರ್‌) ನೀನು, (ತ್ವದನ್ಯ ಇವ) ನಿನಗಿಂತ ಬೇರೆಯವರಂತೆ, 
(ಮಾಭೂಃ) ಆಗಬೇಡ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ ಬೇಡಿಕೆ 
ಯಾದರೋ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಅನನು ಜಾಗೃತನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಆಗಿದೆ. ನಾವು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡದೆ ಇರೆ 
ಬಹುದು. ಆದರೂ ಶರಣಾಗತಿ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಅವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. " ವಾಚಯಿತ್ವಾ' ಎಂಬುವುದ 
ರಿಂದ ಈ ಶರಣಾಗತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದವನೂ ಅವನೇ 
ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಶಂಣಾಗತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು ಎಂದು 
ಪ್ರೇರಿಸಿ, ಹೇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಅನಂತರ ಕಾಪಾಡದಿರುವುದು ನಿನಗೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವ. ಹಾಗೆ ಆಗುವುದಾದರೆ ಆ ಗುಣಸಾರ್ವಭೌಮ ನಮ್ಮ ದೋಷ 
ಗಳಿಗೆ ಸೋತಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅವನು ಆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಹೇಳಿಸಲು ಪಟ್ಟಿ ಶ್ರಮವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ ದಿವ್ಯಮಹಿಸಿಯ 
ಎದುರಿಗೇ ಆದರೆ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅಸಮಾನವು ಕಡಿಮೆಯಾದುದಲ್ಲ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಪರಾಭವಕ್ಕೆಡೆ ಮಾಡಿಕೊಡದೆ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 


೬೮ 


ಸದೃಶಂ ಭವೇತ್‌” ಎಂಬಂತೆ ನೀನೇ ಸಾಧಿಸೆಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 


ಮುಖ್ಯಂ ಚೆ ಯೆತ್ರಷೆದನಂ ಸ್ವಯೆಮೇವ ಸಾಧ್ಯಂ 
ದಾತವ್ಯಮಾಶ ಕೃಷೆಯಾ ತೆಡನಿ ತ್ವಯೈವ | 

ತನ್ಮೇ ಭವಚ್ಚರಣಸಜ್ಞವತೀಮವಸ್ಥಾ ೦ 
ಪಶ್ಯನ್ನುಸಾಯಫಲಯೋರುಚಿತಂ ವಿಭೇಯಾ8 1೫೫/ 


(ಈಶ) ಎಲ್ವೆ ವ್ರಭುನೇ, (ಸ್ವಯಮೇವಸಾಧ್ಯೆಂ) ತನ್ನಿಂದಲೇ ಸಾಧಿ 
ಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದುದೂ, (ಮುಖ್ಯಂ ಚ) ಮುಖ್ಯವೂ ಆದೆ, (ಯತ್ರ ಪದನಂ) 
ಯಾವ ಶರಣಾಗತಿಯುಂಟೋ, (ತದಪಿ) ಅದೂ ಸಹ್ಯ (ತ್ವಯೈವ) 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ, (ಕೃಷಯಾ ದಾತವ್ಯಂ) ದಯೆಯಿಂದ, ಕೊಡಲ್ಪಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
(ತತ್‌) ಆದ್ದರಿಂದ, (ಭವಚ್ಚರಣಸಂಗವತಿಂ) ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸೇರ 
ನೋಡುವವನಾಗಿ (ಉಪಾಯಫಲಯೋಃ) ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ 
ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ ನಿಧಾನಕ್ಟೂ ಸಹ, (ಉಚಿತಂ) ತಕ್ಕುದನ್ನು, 
(ವಿಭೇಯಾಃ) ನೀನೇ ಮಾಡುವವನಾಗು. 

ನಾವು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಮಾಡುವಾಗ ಅವನೇ ನಮ್ಮನ್ನು 


D ಲ 
ಪ್ರೇರಿಸಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ತನ್ನ 


ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನನುಗ್ರ ಹಿಸಿ ಅವನ ಸಂಶ್ಲೇಷದಿಂದ ಆನಂದಿಸುವ 
ನಮ್ಮನ್ನೇ ಕಂಡು ಆನಂದಿಸುತ್ತಾ ನೆ-ಭಗವಂತನೇ ನಮಗೆ ಉಪಾಯನೂ 
ಹೌದು, ಉಪೇಯವೂ ಹೌದು. 


ಅಲ್ಪಾಸ್ಸಿರೈರಸುಕಕೈರಸು ಖಾವಸಾನೈ- 
ರ್ದುಃಖಾನ್ಚಿತೈರನುಚಿತೈರಭಿಮಾನಮೂಲೈಃ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೆರಾಗನುಭನೈಃ ಪರಿಘೂರ್ಣಿತಂ ಮಾಂ 
ತ್ಹಯ್ಯೇವ ನಾಥ ಚಿರಿತಾರ್ಥಯ ನಿರ್ನಿವಿಸ್ಞುಮ್‌  1೫೬॥ 


೬೯ 


(ನಾಥ) ಎಲ್ಫೆ ಒಡೆಯನೇ (ಆ ಲ್ಬಾಸ್ಟಿ ರೈತ) ಅತ್ಯಲ್ಪವೂ ಅತಾಶ್ವತವೂ 
ಆದವೂ (ಅಸುಕರೈಃ) ಕಷ್ಟಕರವಾದವೂ (ಅಸುಖಾವ ಸಾನ್ಫೈಃ) ದುಃಖದಲ್ಲಿ 
ಜಾ (ಡುಃಖಾನ್ವಿ ತೈಃ) ಮೊದಲಿಂದಲೂ ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರುವುವೂ (ಅನುಚಿತೈೆ 1) ನಮಗೆ ತಕ್ಕವಲ್ಲವೂ (ಆಭಿಮಾನಮೂಲೈ ಃ) ಅಹಂ 
ಕಾರವನ್ನು ಕಾರಣವನ್ನಾ ಗಿಉಳ ಸಿವೂ ಆದ (ಪ್ರತ್ಯ ತ್ಮಕ ಕೈರಾಗನುಭವೈಃ 2) ಆತ್ಮಾ 
ನುಭವ ಗೊ ಪ್ರ ಇ ಸತ್ಯಮುಭವಗಳಿಂದ (ಪರಿಘೂರ್ಜಿತಂ) ಭ್ರಾ ಂತನಾಗಿ 
ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಆಪರ (ತ್ವಯ್ಯೇವ ನಿರ್ವಿವಿಕ್ಷುನರ್‌) ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿ 
ಚ್ಛೆ ಸುವ (ಮಾಂ) ನನ್ನ ನ್ನು (ಚರಿತಾರ್ಥಯ) ಕ್ಷ ನ ತಾರ್ಥನನ್ನಾ Ar 

ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ವರೂಸನನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ಇತರ ವಿಷಯಗಳ ಹೇಯತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಸೇರ 
ಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಪುರುಷಾರ್ಧವಾಗಬೇಕು. “ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ "ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ವನನ್ಯ 
ಯಾ ಶಕ್ಯಃ ಚನ ನಿಧೋರ್ಜುನ | ಜ್ಞಾತಂದ್ರ ಸ್ಟ ೦ ಚ ತಕ್ತ್ರ್ವೀನ 
ಪ ಪ್ರವೇಷ್ಟು ಚ ಸರಂತಪ॥' ಎಂದು ತಾನೇ ಹೇಳಿ ಭಕ್ತಿ ಕ ಜ.8 
ನನ್ನ ಜಾ ಕಾಣಲೂ, ತತ್ತ ಎಶ ಪ್ರವೇಶಿಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಭಗವಂತನ ನಿತ್ಯಸ ಶ್ಲೇಷ ಹಾಗೂ ಅವನ ನಿತ ಕೃಂಕರ್ಯ 
ನಮ್ಮ ಸರಮಪುರುಷಾರ್ಥ. ಆ 2೫0೫೬೬: ದ ಆತ್ಮಾನುಭವ 
ವಾಗಲೀ, ವಿಷಯಾನುಭವವಾಗಲೀ ನಮ್ಮ ಪುರುಷಾರ್ಥವಲ್ಲ. ಭಗವಂತ 
ನನ್ನುಳಿದು ಮಿಕ್ಳುದೆಲ್ಲಾ ಅಸಾರವಾದುವು. "ಅಸಾರಮಲ್ಪ ಸಾರಂ ಚ ಸಾರಂ 
ಸಾರತರಂ ತ್ಯಜೇತ್‌, ಭಜೇತ್ಸಾರತಮಂ ಶಾಸೆ ಸ್ರ್ರೇ ರತಾ ಕರ ಇವಾವೃತಂ' 
ಎಂದಂತೆ ಭಗವತ್ರಾಪ್ತಿ ತತ್ಸಾಧನಗಳು ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ ೫೪ ಹ 
ವಾದವು. ಈ ಸಿದ್ದಿ ನಮಗೆ ಸಗಳ ನಕ ಭಗವಂತನ ದೆಯೆಯೇ 
ಆವಶ್ಯಕ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಬೇಡಿಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಪ್ರತ್ಯಗನುಭವ 
ನೆಂಬುದು ಕೇವಲ ಆತಾ ನುಭವ. ಪರಾಗಮಭವವೆಂಬುದು ವಿಷಯಾನು 
ಭವ. ಇವುಗಳು ಮೆ (ಕೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷಸಪ್ತಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ಐಹಿಕ 
ವಾದ ಸುಖವಾಗಲೀ, ಪಾರಲೌಕಿಕವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಸುಖಗಳಾಗಲೀ, ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಪದವಿಗಳಾಗಲೀ ಈ ಜಸ 6 ಕೂಡಿವೆ. ಆರ 
ಭಗವದನುಭನವು ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಆಬ್ರಹ್ಮಭವನಾದೇತೇ 


೭೦ 


ದೋಷಾಸ್ಸಂತಿ ಮಹಾಮುನೇ | ಅತ ಏವಹಿ ನೇಚ್ಛಂತಿ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಂ 
ಮನೀಷಿಣಃ | ಎಂದೂ 

ಬೃಹ್ಮಣಃ ಸದನಾದೂರ್ಥ್ಶ್ವಂ ತದ್ದಿನ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದರ್ಮ | 

ಶುದ್ಧಂ ಸನಾತನಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಂಬ್ರಹೆ ತಿ ತದ್ವಿದಂ॥ | 

ನತತ್ರ ನೂಢಾ ಗಚ್ಛಂತಿ ಪುರುಷಾ `ಎಿಷಯಾತ 'ಕಾಃ | 

ಡಂ ಲೋಭ ಮದ ಕ್ರೋಧ ದ್ರೋಹ ನೋಹೆ. ೈರಭಿದ್ರುತಾಃ | 

ನಿರ್ಮಮಾಃ ಚತ! ನಿದ್ನನಂದ್ವಾಃ 9 ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯಾಃ 

ಧ್ಯಾನಯೋಗರತಾಶ್ಚೈವ ತತ್ರಗಚ್ಚಂತ ಸಾಧನ: | 

ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುವಂತೆ ಅನವಧಿಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ 

ನೇ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದೂ ಈ ಮಹೆತ್ಸಲವನ್ನು ಅವನೇ ಕರುಣಿಸಿ 
ಸಲಹಬೇಕೆಂದೂ ಬೇಡಿದ್ದಾರೆ. 


ತೆತ್ತ್ವಾವಜೋಧಕಶಮಿತಸಪ್ರತಿಕೊಲವೃತ್ತಿ 
ಠ್ಳೈ ೦ಕೆರ್ಯೆಲಬ್ಬ ಕೆರಣತ್ರೆ ಚತು ನಗೆ ಮ್‌। 
ಷ್ಟ ತ ತ ದೆನ್ಯವಿಮುಖಂ ಸೈ ಈ ಸೆಯಾ ಸ್ವ ಸ ಮಾಂ 
ಸ್ಪಾತಿಂ ದೃ ಶೋಃಪ್ರ ಶಿಲಭಸ್ಸೆ ಜಗಜ್ಜ ನನ್ಯಾಃ [೫೭] 


(ತ್ವತ್ತ್ವ್ವಾನ ಬೋಧೆ) ತತ್ರ್ವಜ್ಞ್ವಾನದಿಂದ, (ಶಮಿತ) ಅಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಃ 
(ಸ್ರ ತಿಕೂಲವೃ ತ್ರಿಂ) ಪ್ರತಿಕೂಲಾಚರಣೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, (ಕೈ ೦ಕರ್ಯ) ನ ನಿನ್ನ 
ಆರಾಧನಾ ದಿಗಳಿಂದ, (ಲಬ್ಧ) ಪಡೆದ, (ಕರಣತ್ರಯ ಸಾಮರಸ ೦) ಶರೀರ 
ಮತ್ತು ವಾಕ್ಟು ಮನಸ್ಸುಗಳ ಏಕರೂಪಶೆಯುಳ ವನೂ, (ತ್ವದನ್ನ ನಿಮುಖಂ) 
ನಿನಗಿಂತ ಬೇಕೆಯಾದುದರ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವನೂ ಆಗುವಂತೆ, (ಮಾಂ 
ಕೃಪಯಾ ಕೃತ್ವಾ) ನನ್ನನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಮಾಡಿ, (ಜಗಜ್ಜ ನನ್ಯಾಃ) 
ಜಗನ್ಮಾತೆಯ, (ದೃಶೋಕ) ನಯನಗಳ:ಡರೆ, (ಸ್ಫಾತಿಂ) ಅರಳುವಿಕೆಯ 
ಲಾಭವನ್ನು, (ಪ್ರತಿಲಭಸ್ವ) ಪಡೆದುಕೊ. 

ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಅವನು ದೆಯಾವರ್ಹವನ್ನು ಸುರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ತನ್ನ 
ಕೈಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರನ್ನಾಗಿಸುವುದರಿಂದ  ಲೋಕಜನಸಿಯಾದ 


೭೧ 


ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಮ್ಮ 
ಮಂಗಳವನ್ನು ತಂಡ ಶ್ರೀದೇವಿ ಹರ್ಷದಿಂದ ಅರಳಿದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ಭಗವೇತನ ಕಡೆಗೆ ನೋಟವನ್ನು ಚಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ. ಅನುಗ್ರಹೈಕಮಯಿಯೂ 
ಪುರುಷಾಕಾರಭೂತೆಯೂ ಆದ ದೇವಿಯು ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ 
ದಾಗ ಅನುಭವಿಸುವ ಆನಂದ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದುದು. ದೇವಿಯ ಸಂತೋಷವೇ 
ದೇವದೇವನ ಸಂತೋಷವೂ ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ಫಲವೂ 
ಅವನದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಇತ್ತೆಂ ಸ್ತುತಿಪ್ರಭೃತೆಯೋ ಯದಿ ಸಂಮತಾಃ ಸ್ಯು- 
ರ್ಯೆದ್ಧಾಸರಾಧಸೆಡದನೀಷ್ವಭಿಸಂವಿಶನ್ತಿ | 

ಸ್ತೋಶಾನುಕೊಲ್ಯಳೆಣಿ ಕಾವಶವರ್ತಿನಸ್ತೇ 
ಸ್ರೀತಿಕ್ಷಮಾಪ್ರಸರಯೋರಹಮಸ್ಮಿ ಲಶ್ಷ್ಯಮ್‌ [೫೮1 


(ಇತ್ಸಂ) ಈ ಬಗೆಯಾದ (ಸ್ಮುತಿಪ್ರಭೃತಯಃ) ಸ್ತೋತ್ರಗಳೇಮೊದ 
ಲಾದವು (ಯದಿ ಸಂಮತಾಃಸ್ಕುಃ) ಒಂದುವೇಳೆ ಫಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುತ್ತ 
ವೆಯೋ(ಯದ್ದಾ) ಅಥವಾ (ಅಸರಾಧನಗವೀಷು) ತಪ್ಪಿನ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
(ಅಭಿಸಂವಿಶಂತಿ) ಹೋಗುತ್ತವೆಯೋ? ಆದರೆ (ಸ್ತ್ಯೋಕಾನುಕೂಲ್ಯ) 
ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಆನುಕೂಲ್ಯದ (ಕಣಿಕಾವಶವರ್ಕಿನ£) ಹನಿಗೂ ವಶನಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸುವ (ತೇ) ನಿನ್ನ (ಪ್ರೀತಿಕ್ಷಮಾಪ್ರ ಸರಯೋ)ಪ್ರೀತಿ ಅಥವಾ ಕ್ಷಮೆಯ 
ಪ್ರಸಾರಕ (ಅಹಂ ಲಕ್ಷಮ್ಮ ಅಸ್ಮಿ ) ನಾನು ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ತಾವು ಮಾಡಿದ ಸ್ತೋತ್ರದ ಉಸಸಂಹಾರೆಮಾಡುತ್ತಾ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಈ ಬಗೆಯ ಸ್ರೋತ್ರಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ ಕ್ಲಾಂತಿಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಾರೆ. 
ಯಾವ ಭಗವಂತನನ್ನು ವೇದಗಳು ಕೊಂಡಾಡಿ ಮುಗಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂಥ ವಾಕ್ಮಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ದೂರನಾದ ದೇನಜೀವನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಹಾಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವೋ ಇಲ್ಲವೋ? ನಾವು ತಪ್ಸನ್ನೇ 
ಮಾಡುಸೆವೊ ಏನೋ ಎಂಬ ಭಯ ಉಂಟಾದೀತು. "ಯತೋ ನವಾಜೋ ಫಿ 
ವರ್ತಂತೇ? (ಮಾಂತು ವೇದ ನ ಕಕನ, ನ ಯಸ್ಯ ರೊಸಂ ನ ಬಲಪ್ರ 


೪.೨ 


ಭಾವೌನ ಚ ಸ್ವಭಾವಃ ಸರಮಸ್ಯ ಪುಂಸಃ | ನಿಜ್ಞಾಯತೇ ಶ್ತ ಪಿತಾಮಹಾ 
ದ್ಯೈಸ್ತಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರಣಮಾಮ್ಯಚಿಂತ್ಯಂ | ಎಂದು ಭಗನಂತನ ಮಹಿ 
ಮೆಯ ದುರುವಗಾಹತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸ್ತುತಿ ಅವನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವೊ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆವಾಗಿದೆ. ನಾವು 
ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದರೆ ಅವನ ಪ್ರೀತಿ ನಮ್ಮಮೇಲುಂಟಾಗಲಿ. 
ನಾವು ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಅನರಾಧೆವೇ ಆದರೆ ಅವನ ಕ್ಷಮೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲಿರಲಿ. 
ಅಂತೂ ನಾವು ಅವನ ಪ್ರೀತಿಗೂ ಕ್ಷಮೆಗೂ ಅರ್ಹರಾಗಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು 
ನಿವೇದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಸ್ಲೇಹೋಸಸನ್ನನಿಷಯೆಃ ಸ್ಪದಶಾವಿಶೇಷಾ- 
ದ್ಭೊಯಸ್ತಮಿಸ್ರ ಶಮನೀಂ ಭುವಿ ವೇಜ್ವಟೀಶಕ | 

ದಿವ್ಯಾಂ ಸ್ಮುತಿಂ ನಿರಮಿಮಾತೆ ಸತಾಂ ನಿಯೋಗಾ- 
ದ್ಹೀಪಪ್ರ ಕಾಶಶರಣಾಗತಿದೀನಿ ಕಾಖ್ಯಾಮ್‌ 1೫೯ 


(ಸ್ನೇಹೋಸನನ್ನ ವಿಷಯ) ಭಗವದ್ಧಕ್ಷಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ 
ವಿಷಯವುಳ್ಳ, (ವೇಂಕಟೇಶಃ) ವೇಂಕಟಿನಾಥರು, (ಸ್ವದಶಾವಿಶೇಷಾತ್‌) 
ತೀವ್ರವಾದ ತಮ್ಮ ಭಕ್ತ $ವಸ್ಥಯ ವಿಶೇಷದಿಂದ, (ತಮಿಸ್ರಶಮನೀಂ) 
ಅಜ್ಞಾನದ ಕತ್ತಲನ್ನು ಕಳೆಯುವ (ದೀಪಪ್ರಕಾಶ ಶರಣಾಗತಿ ದೀಪಿಕಾಖ್ಯಾಂ) 
ದೀಪಪ್ರಕಾಶನಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಶರಣಾಗತಿದೀಪಿಕೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
(ದಿವ್ಯಾಂಸ್ತುತಿಂ) ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು (ಸತಾಂ ನಿಯೋಗಾತ್‌') 
ಸಜ್ಜನರ ಅಪ್ಪಣೆಗನುಸಾರವಾಗಿ, (ಭುವಿ) ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, (ಭೂಯ) 
ಮತ್ತೆ, (ನಿರಮಿಮೀತ) ವಿರಚಿಸಿದರು, 


ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಚಾರ್ಯರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ರಚನೆಯ ಪ್ರಕಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕಾನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೂ 
ಮತ್ತೆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ರಚನೆ ಆಯಿತು. ಇದು ಕತ್ತಲನ್ನು ಕಳೆಯುವ ದೀಪ 
ದಂತೆ. ದಿೀೀಸಸ್ರಕಾಶನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತೋರಿಸುವ ದೀಪ 
ಇದು. ಇದು ದೀಪವಾದ ಕಾರಣ ಅದಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಸ್ನೇಹ (ತೈಲ- ಭಕ್ತಿ) 


೭೩ 


(ಅಸಹಾಯಕಾ- ಬತ್ತಿ) ದಶಾ ಮುಂತಾದವು ಇವೆ. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣು. 
ಹೋದ ಸಜ್ಜನರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಫಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು. 
ಇದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರ ಭಾಗವತನಿಷ್ಟೆಯೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ತೊಳಲುವ ಚೇತನರು ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಮಿಸಲು ಇದು ಪ್ರೇರಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸನ್ನರಿಗೆ ಸ್ವಯಂಪ್ರಯೋಜನತಯಾ ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹವಾದುದು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ದೀಪಪ್ರಕಾಶನಲ್ಲಿ 
ತಮಗಿರುವ ಭಕ್ಷ್ಯೃತಿಶಯದಿಂದ ಹಚ್ಚಿ ಸಿಟ್ಟಿರುವ ಶಾಶ್ವತವಾದ ನಂದಾದೀಪ 
ಈ ಶರಣಾಗತಿದೀಪಿಕೆ. 


ಕಪಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹಾಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಶಾಲಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ವೇಂಕಬೇಶಾಯ ನೇದಾಂತಗುರುವೇ ನಮಃ ॥ 


